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10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD 

Reactividad 
Reacciona lentamente con el agua formando compuestos hidratados, la liberación de calor y la producción de una 
solución alcalina fuerte hasta que la reacción sea sustancialmente completa. 

Estabilidad 
El producto es estable en condiciones normales de uso, almacenamiento y transporte. 

Reacciones / Polimerización 
No se espera que ocurra. 

Condiciones para evitar 
Contacto con materiales incompatibles. La exposición a la humedad puede afectar a la calidad del producto. 

Materiales Incompatibles 
El material mojado es alcalino y reacciona con ácidos, sales de amonio, aluminio y otros metales reactivos. El 
material endurecido es atacado por el ácido fluorhídrico liberando gas tetrafluoruro de silicio tóxico. 

Productos De Descomposición Peligrosos 
No se esperan bajo condiciones de uso normales. 

 
11. INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA 

Efectos agudos: 
El producto se vuelve alcalino cuando se expone a la humedad. El contacto con el hormigón húmedo puede 
quemar la piel y los ojos. El polvo del material seco puede causar irritación y posibles quemaduras en los ojos y el 
tracto respiratorio. Los síntomas pueden retrasarse. 

 

Toxicidad Aguda (Inhalación LC50) 
Cemento Portland (CAS#65997-15-1): >1 mg/L (rata, 4hr) 
Óxido de Calcio (CAS#1305-78-8): > 160 mg/m3 4 hr (Substancia Similar) 
Sulfato de Calcio Dihidrato (CAS#13397-24-5): LC50 > 3.26 mg/L air (Inhalación, polvo, 4 h) 
Caliza (CAS#1317-65-3): LC50 > 3 mg/L (rata, 4 hr) (Substancia Similar) 
Óxido de Magnesio (CAS#1309-48-4): No datos disponibles. 
Cuarzo (CAS#14808-60-7): No datos disponibles. 
Sílice, Humo (CAS#69012-64-2): No datos disponibles. Ceniza 
Volátil (CAS#68131-74-8): No datos disponibles. Cemento de 
Escoria (CAS#65996-69-2): No datos disponibles. 

 

Toxicidad Aguda (Oral LC50) 
Cemento Portland (CAS#65997-15-1): No datos disponibles. 
Óxido de Calcio (CAS#1305-78-8): LD50> 2000 mg/kg (rata) 
Sulfato de Calcio Dihidrato (CAS#13397-24-5): LD50 > 2000 mg/kg bw (rata) 
Caliza (CAS#1317-65-3): LD50 6450 mg/kg (rata) (Substancia Similar) 
Óxido de Magnesio (CAS#1309-48-4): LD50 3870 mg/kg (rata) 
Cuarzo (CAS#14808-60-7): LD50 500 mg/kg (rata) 
Sílice, Humo (CAS#69012-64-2): LD50> 5000mg/kg (rata) 
Ceniza Volátil (CAS#68131-74-8): Oral LD50 Rata >2000 mg/kg 
Cemento de Escoria (CAS#65996-69-2): No datos disponibles. 

 

Toxicidad Aguda (Dérmica LC50) 
Cemento Portland (CAS#65997-15-1): No datos disponibles. 
Óxido de Calcio (CAS#1305-78-8): LD50 > 5000 mg/kg (conejo)(Substancia Similar) 
Sulfato de Calcio Dihidrato (CAS#13397-24-5): No datos disponibles. 
Caliza (CAS#1317-65-3): LD50 > 2000 mg/kg (Substancia Similar) 
Óxido de Magnesio (CAS#1309-48-4): No datos disponibles. 
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Cuarzo (CAS#14808-60-7): No datos disponibles. 
Sílice, Humo (CAS#69012-64-2): LD50> 5000mg/kg (rata) 
Ceniza Volátil (CAS#68131-74-8): No datos disponibles. 
Cemento de Escoria (CAS#65996-69-2): No datos disponibles. 

 

Corrosión / Irritación de la Piel: Puede causar irritación de la piel. Puede causar quemaduras graves en la 
presencia de humedad. 

 

Lesiones oculares graves / Irritación: Provoca lesiones oculares graves. Puede causar quemaduras en presencia de 
humedad. 

 

Sensibilización respiratoria o de la piel: El Cemento Portland (CAS# 65997-15-1): Reprota que causar dermatitis y 
sensibilización de la piel después de la exposición repetida. 

 

Mutagenicidad en Células Germinales: No hay datos disponibles. 
 

Carcinogenicidad: El cemento puede contener trazas de sílice cristalina respirable y cromo hexavalente, que están 
clasificados por NTP y la IARC como cancerígenos humanos conocidos. 

 

ACGIH (Conferencia Americana de Higienistas Inpolvoriales Gubernamentales) Carcinógenos 
Oxido de Magnesio (CAS 1309-48-4): A4 No clasificable como un carcinógeno humano. 
Cemento Portland (CAS 65997-15-1): A4 No clasificable como un carcinógeno humano. 
Cuarzo (CAS 14808-60-7): A2 Sospechoso de ser un carcinógeno humano. 

 

CIIC Monografías. Evaluación General de la Carcinogenicidad 
Cuarzo (CAS 14808-60-7): 1 Carcinógeno Humano. 
Sílice, humo (CAS 69012-64-2): 3 No clasificable en cuanto a carcinogenicidad en seres humanos. 

 

Reporte del Programa Nacional de Toxicología de EE. UU. (NTP) sobre Carcinógenos: Conocido Carcinógeno 
Cuarzo (CAS 14808-60-7): Conocido como Carcinógeno Humano. 

 

Sustancias Específicamente Reguladas por el OSHA de EE. UU.: Riesgo de Cáncer 
No hay datos disponibles. 

 

Teratogenicidad: No hay datos disponibles 
 

Toxicidad Específica en Determinados Órganos (Exposición Repetida): Cuarzo (CAS #14808-60-7): Categoría 1, vía 
de exposición: Inhalación, determinados órganos: tracto respiratorio y órganos. 

 

Toxicidad Específica en Determinados Órganos (Exposición Singular): Oxido de Calcio, Cemento Portland; 
Categoría 3, vía de exposición: Inhalación y contacto con la piel, determinados órganos: Irritación de las vías 
respiratorias, irritación de la piel. 

 

Peligro por Aspiración: No hay datos disponibles. 
 

Efectos potenciales sobre la salud: Provoca lesiones oculares graves. Puede causar irritación respiratoria. Provoca 
quemaduras graves. Puede provocar una reacción alérgica en la piel. Ingestión: Puede causar quemaduras en la 
boca, la garganta y el estómago. Puede causar nausea, dolor de estómago y vomito. 

 

Efectos Crónicos: Sílice cristalina respirable (Cuarzo) puede causar silicosis, una fibrosis (cicatrización) de los 
pulmones. Algunos estudios muestran un número excesivo de casos de esclerodermia, trastornos del tejido 
conectivo, lupus, artritis reumatoide, enfermedades renales crónicas y enfermedades renales en fase terminal en 
los trabajadores expuestos a la sílice cristalina respirable. La exposición ocupacional al polvo respirable y a la sílice 
cristalina respirable debe ser monitoreada y controlada. Riesgo de efectos graves para la salud en caso de 
exposición prolongada. 

 

La sílice cristalina se considera un peligro por inhalación. El CIIC ha clasificado la sílice cristalina como una sustancia 
del Grupo 1, cancerígeno para los seres humanos. Esta clasificación se basa en los resultados de estudios con 
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animales de laboratorio (inhalación y de implantación) y los estudios epidemiológicos que se consideraron 
suficientes para la carcinogenicidad. La exposición excesiva a la sílice cristalina puede causar silicosis, una 
enfermedad pulmonar no cancerosa. El cemento Portland (CAS # 65997-15-1): no es clasificable como un 
carcinógeno humano. 

 

Repetida o prolongada inhalación de polvo puede provocar irritación respiratoria crónica. Si es sensibilizado al 
cromo hexavalente, se puede producir una reacción alérgica dérmica grave al exponerse subsiguientemente a 
niveles muy bajos. 

 
12. INFORMACIÓN ECOLÓGICA 

 

Toxicidad: 
 

Datos para el Cemento Portland (Mescla): 
 

Toxicidad Acuática-Aguda  EC50 350 mg/L (Tiempo de Exposición: 48 h - Especies: Daphnia) 

Datos para Componente: Dihidrato de Sulfato de Calcio (CAS#13397-24-5) 

Toxicidad Acuática-Aguda LC50 > 1970 mg/l (Tiempo de Exposición: 96h - Especies: Fathead minnow 
(Pimephales promelas)) 

 

Datos para Componente: Óxido de Calcio (CAS#1305-78-8) 
Toxicidad Acuática-Aguda Cyprinus carpio 96 hr LC50 = 1070 mg/L 
Toxicidad Acuática-Crónica  Tilapia nilotica 46 days NOEC = 100 mg/L 

 

Datos para Componente: Cuarzo (CAS#14808-60-7) 
Toxicidad Acuática-Aguda Daphnia magna 24 hr LL50 > 10000 mg/L; 

Danio rerio 96 hr LL0 = 10000 mg/L 
Desmodesmus subspicatus 72 hr EC50 > 14 mg/L (Substancia Similar) 

Toxicidad Acuática-Crónica No hay datos disponibles. 

Persistencia y Degradación: No hay datos disponibles. 
Potencial de Bioacumulación: No hay datos disponibles. 
Movilidad en el Suelo: No hay datos disponibles. 
Otros efectos Adversos: No hay datos disponibles. 
Otra Información: No hay datos disponibles. 

 
13. CONSIDERACIONES DE DESECHO 
La generación de desechos se debe evitar o minimizar siempre que sea posible. La disposición de este producto, 
sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir con los requisitos de protección del medio ambiente y la 
legislación de disposición de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales. Elimine del sobrante y 
productos no reciclables por medio de un contratista autorizado para su disposición. Residuos no tratados no 
deben ser lanzados al alcantarillado a menos que cumpla totalmente con los requisitos de todas las autoridades de 
la jurisdicción. Envases de los residuos deben ser reciclados. La incineración o vertedero sólo debe considerarse 
cuando el reciclaje no sea factible. Este material y su recipiente deben eliminarse de manera segura. Se debe tener 
cuidado al manipular los contenedores vacíos que no se hayan limpiado o enjuagado. Los envases vacíos o los 
revestimientos pueden retener residuos del producto. 
Evite la dispersión del material derramado, el contacto con el suelo, con el medio acuático, los desagües y las 
alcantarillas. 

 

14. INFORMACIÓN DE TRANSPORTE 
 

Departamento de Transportes de EE. UU. 
Número de identificación de la ONU No está regulado 

Nombre Apropiado del Transporte No disponible 

Clase de Peligro y Grupo de Empaquetado No disponible 
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Etiqueta De Envío No disponible 

Cartel / Paquete a Granel No disponible 

Guía de Respuesta de Emergencia Numero de Guía No disponible 
 

Cargamento IATA 
Número de identificación de la ONU No está regulado 

Nombre del Transporte / Descripción No disponible 

Clase de Peligro y Grupo de Empaquetado No disponible 

Etiqueta de la OACI No disponible 

Instrucciones para Empaquetado de Cargo No disponible 

Máxima Cantidad por Paquete de Cargamento No disponible 
 

Pasajero IATA 
Número de identificación de la ONU No está regulado 

Nombre del Transporte / Descripción No disponible 

Clase de Peligro y Grupo de Empaquetado No disponible 

Etiqueta de la OACI No disponible 

Instrucciones para Empaquetado de Pasajero No disponible 

Máxima Cantidad por Paquete No disponible 

IMDG 
Número de identificación de la ONU No está regulado 

Nombre del Transporte / Descripción No disponible 

Clase de Peligro y Grupo de Empaquetado No disponible 

Etiqueta IMDG No disponible 

Número EMS No disponible 

Contaminante Marino No disponible 

 
15. INFORMACIÓN REGLAMENTARIA 
Estándar de Comunicación de Peligros de la OSHA 
Este producto es un "químico peligroso" según definido por el Estándar de Comunicación de Peligros de la OSHA, 
29 CFR 1910.1200. 

Información Federal de EE. UU., Estatal y Regulatoria Local 
Ley de Control de Sustancias Tóxicas de EE. UU. 

Todos los componentes están en la lista de inventario EPA TSCA de EE. UU. 
TSCA Sección 12(b) Notificación de Exporte (40 CFR 707, Subpt. D): No está regulado. 

Ley de Respuesta Ambiental, Compensación y Responsabilidad Legal Amplia (CERCLA) 
Este producto no está clasificado como una sustancia de CERCLA. 

SARA Sección 313- Notificación del Proveedor 
Este producto no contiene sustancias tóxicas sujetas a los requisitos de información de la sección 313 de la Ley de 
Planificación de Emergencia y Derecho a Saber (EPCRA) de 1986 y de 40 CFR 372. 

Ley de Aire Limpio Sección 602: Clase I Substancias— No enumerado 
Ley de Aire Limpio Sección 602: Clase II Substancias— No enumerado 
DEA Lista I Químicos: (Químicos Precursores) — No enumerado 
DEA Lista II Químicos: (Químicos Esenciales) — No enumerado 
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Ley de Enmienda Superfondo y Reautorización de 1986 Titulo III (Acta de Planeación de Emergencias y del 
Derecho de la Comunidad a Saber del 1986) Secciones 311 and 312 
Peligro Inmediato (Agudo) – Sí 
Peligro Retrasado (Crónico) – Sí 
Riesgo de Incendio - No 
Riesgo de Reactividad - No 

 

Sección 302 sustancia extremadamente peligrosa (40 CRF 355, Apéndice A)-No 
Administración de Cumplimiento de Leyes sobre las Drogas (DEA) (21 CFR1308.11-15)-No controlado 

 

Regulaciones Estatales 
ADVERTENCIA: Este producto contiene químicos(s) conocidos por el Estado de California como causantes de cáncer 
o toxicidad reproductiva. 

EE. UU. - Sustancias Peligrosas de California (Del Director): 
Óxido de Calcio (CAS 1305-78-8) 
Óxido de Magnesio (CAS 1309-48-4) 
Sílice, humo (CAS 69012-64-2) 

 

EE. UU. - Proposición de California 65 - Carcinógenas & Toxicidad Reproductiva (CRT): 
Cuarzo (CAS# 14808-60-7) 

 

EE. UU. - Proposición de California 65 - CRT: Fecha indicada / Substancia Carcinogénica 
Cuarzo (CAS# 14808-60-7) Indicado: Octubre 1, 1988 Carcinogénico. 

 

EE. UU. - Massachusetts RTK - Substancia: Substancia Indicada 
Óxido de Calcio (CAS 1305-78-8) 
Sulfato de Calcio Dihidrato (CAS#13397-24-5) 
Caliza (CAS#1317-65-3) Enumerado. 
Óxido de Magnesio (CAS 1309-48-4) 
Cemento Portland (CAS#65997-15-1) 
Cuarzo (CAS# 14808-60-7) 
Sílice, humo (CAS 69012-64-2) 

 

EE. UU. - Nueva Jersey RTK - Substancias: Substancia Indicada 
Óxido de Calcio (CAS 1305-78-8) 
Sulfato de Calcio Dihidrato (CAS#13397-24-5) 
Caliza (CAS#1317-65-3) 
Óxido de Magnesio (CAS 1309-48-4) 
Cemento Portland (CAS#65997-15-1) 
Cuarzo (CAS# 14808-60-7) 

 

EE. UU. - Pennsylvania RTK - Sustancias Peligrosas: Substancia Indicada 
Óxido de Calcio (CAS 1305-78-8) 
Sulfato de Calcio Dihidrato (CAS#13397-24-5) 
Caliza (CAS#1317-65-3) Enumerado. 
Óxido de Magnesio (CAS 1309-48-4) 
Cemento Portland (CAS#65997-15-1) 
Cuarzo (CAS# 14808-60-7) 
Sílice, humo (CAS 69012-64-2) 

 

EE. UU. - Minnesota - Sustancias Peligrosas: Substancia Indicada 
Sílice, humo (CAS 69012-64-2) 

 

Información Regulatoria de Canadá 
Este producto ha sido clasificado de acuerdo con los criterios de riesgo de la CPR y la MSDS contiene toda la 
información requerida por el CPR. 
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Estatus de WHMIS (Información Regulatoria de Canadá) 
Controlado 

 

Calcificación de WHMIS (Información Regulatoria de Canadá) 
D2A - Otros Efectos Tóxicos - MUY TÓXICO 
E – Corrosivo 

 

Etiquetado WHMIS 
(Sistema de Información de 
Materiales Peligrosos en el Sitio de Trabajo) 

 
 

Estatus del Inventario 
 

Nombre de inventario del País(es) o región 
En el Inventario 
(Si/No)* 

Australia Inventario Australiano de Sustancias Químicas (AICS) No 

Canadá Lista de Sustancias Domesticas (DSL) No 

Canadá Lista de Sustancias No-Domesticas (NDSL) Si 

China Inventario de Sustancias Químicas Existentes en China (IECSC) Si 

Europa Inventario Europeo de Sustancias Químicas Comercializadas (EINECS) Si 

Europa Lista Europea de Sustancias Químicas Notificadas (ELINCS) No 

Japón Inventario de Sustancias Químicas Nuevas y Existentes (ENCS) No 

Corea Lista de Productos Químicos Existentes (ECL) Si 

Nueva Zelanda Inventario de Nueva Zelanda Si 

Pilipinas Inventario Filipino de Químicos y Sustancias Químicas (PICCS) No 

EE. UU. & Puerto Rico Inventario de Ley de Control de Sustancias Tóxicas (TSCA) Si 

*Una respuesta "Sí" indica que todos los componentes de este producto cumplen con los requisitos de los 

inventarios administrados por el país(es) que los gobiernan. 

 
16. OTRA INFORMACIÓN 

 

Calificaciones de HMIS® (Sistema de Identificación de Materiales Peligrosos. Basado en una escala del 0-4 con el 
0 representando riesgos o peligros mínimos y el 4 representando riesgos o peligros significativos.) 
Salud: 3* 
Inflamabilidad: 0 
Riesgo físico: 1 

 

Calificaciones de NFPA (Asociación Nacional de Protección contra Incendios) 
Salud: 3 
Inflamabilidad: 0 
Inestabilidad: 0 

 
Versión:       2020.06.16 

Fecha de Expedición:      06/11/2020 

Fecha de Expedición Previa     01/20/2016 

 
Descripción de las Revisiones 
Sección 8 revisada para Cuarzo (CAS# 14808-60-7) y Contacto. 
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Aviso al Lector 

Aunque se cree que la información suministrada en esta hoja de seguridad proporciona un resumen útil de los peligros del 
cemento Portland como se usa comúnmente, la hoja no puede anticipar y proporcionar toda la información que pueda ser 
necesaria en cada situación. Los usuarios inexpertos del producto deben obtener un entrenamiento adecuado antes de usar 
este producto. En particular, los datos facilitados en esta hoja no se refirieren a los peligros que puedan ocurrir al mezclar otros 
materiales con el cemento Portland para producir otros productos de cemento Portland. Los usuarios deben revisar otras hojas 
de datos de seguridad de materiales pertinentes antes de trabajar con este cemento Portland o trabajar con productos de 
cemento Portland, por ejemplo, el Hormigón de Cemento Portland. 

EL VENDEDOR NO HACE NINGUNA GARANTÍA, EXPRESA O IMPLICITA, RELACIONADA AL PRODUCTO O LA COMERCIALIZACIÓN O 
CAPACIDAD DEL MISMO PARA LOS FINES O SOBRE LA EXACTITUD DE CUALQUIER INFORMACIÓN PROPORCIONADA POR 
(Nombre de la Compañía), excepto que el producto se ajustara a las especificaciones contratadas. La información aquí 
contenida se cree por la (Nombre de la Compañía) que es exacta en el momento de la preparación o preparado a partir de 
fuentes que se consideran fiables, pero es responsabilidad del usuario investigar y comprender otras fuentes pertinentes de 
información para cumplir con todas las leyes y procedimientos aplicables al manejo y uso seguro del producto y para 
determinar la idoneidad del producto para el uso previsto. El recurso exclusivo del Comprador será por daños y ningún reclamo 
de cualquier tipo, ya sea en cuanto al producto entregado o por falta de entrega del producto, y ya sea basado en el contrato, 
incumplimiento de la garantía, negligencia, o de lo contrario deberá ser mayor en cantidad al precio de compra de la cantidad 
de producto con respecto a los daños que se reclaman. En ningún caso el Vendedor será responsable por daños incidentales o 
consecuentes, ya sea que el reclamo del Comprador sea basado en el contrato, incumplimiento de la garantía, negligencia o de 
otra manera. 

 
Abreviaciones 
ACGIH - American Conference of Governmental Industrial Hygienists = Conferencia Americana de Higienistas Industriales 
Gubernamentales 
CAS# - Chemical Abstract Service = Número del Servicio de Resúmenes Químicos 
CERCLA - Comprehensive Emergency Response and Comprehensive Liability Act = Ley de Respuesta Ambiental, Compensación 
y Responsabilidad Legal Amplia 
CFR - Code of Federal Regulations = Código de Regulaciones Federales 
DOT - Department of Transportation = Departamento de Transporte 
GHS - Globally Harmonized System = Sistema Globalmente Armonizado 
HEPA - High Efficiency Particulate Air = Aire en Partículas de Alta Eficiencia 
IATA - International Air Transport Association = Asociación Internacional de Transporte Aéreo 
IARC - International Agency for Research on Cancer = Agencia Internacional para la Investigación sobre el Cáncer 
IMDG - International Maritime Dangerous Goods = Código Marítimo Internacional de Mercancías Peligrosas 
NIOSH - National Institute of Occupational Safety and Health = Instituto Nacional de Seguridad y Salud Ocupacional 
NOEC - No Observed Effect Concentration = Concentración Sin Efecto Observado 
NTP - National Toxicology Program = Programa Nacional de Toxicología 
OSHA — Occupational Safety and Health Administration = Administración de Seguridad y Salud Ocupacional 
PEL - Permissible Exposure Limit = Límite de Exposición Permisible 
REL - Recommended Exposure Limit = Límite de exposición recomendado 
RQ - Reportable Quantity = Cantidad Reportable 
SARA - Superfund Amendments and Reauthorization Act = Ley de Enmiendas y Reautorización de Superfondos 
SDS - Safety Data Sheet = Hoja de Datos de Seguridad 
TLV - Threshold Limit Value = Valor Límite Umbral 
TPQ - Threshold Planning Quantity = Umbral de la Cantidad Planeada 
TSCA - Toxic SubstanciasControl Act = Ley sobre control de sustancias tóxicas. 
TWA - Time-Weighted Averag = Tiempos Medios Ponderado 
UN - United Nations = Naciones Unidas (ONU) 

 
Declaración de exención de responsabilidad 
Esta información se proporciona sin ninguna garantía, expresa o implícita, en cuanto a la exactitud o integridad. La 
información se obtuvo de diversas fuentes, entre ellas el fabricante y otras fuentes de terceros. La información puede no 
ser válida en todas las condiciones y si este material se usa en combinación con otros materiales o en cualquier proceso. 
La determinación final de la idoneidad de cualquier material es la responsabilidad exclusiva del usuario. 

 
** Fin de la Hoja de Datos de Seguridad ** 
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Hoja de Datos de Seguridad 

 
  
 SECCIÓN 1  IDENTIFICACIÓN 
  
Chevron Soluble Oil B 
 
 Uso Recomendado:    Aceite para trabajo en metales 
Restricciones de uso:  Consultar al proveedor cuando se utilice de forma diferente a las especificadas. 
Otros medios de identificación:  No aplica 
Número(s) de Productos:   233703   
Identificación de la compañía  
Chevron Products Company 
a division of Chevron U.S.A. Inc. 
5001 Executive Parkway 
San Ramon, CA 94583 
United States of America 
www.chevronlubricants.com 
  
Respuesta a emergencia de transportación 
CHEMTREC: (800) 424-9300 o (703) 527-3887 
Emergencia Médica 
Centro de Emergencias e Información de Chevron: Localizado en los Estados Unidos de América.  Se 
aceptan llamadas internacionales por cobrar.  (800) 231-0623 o (510) 231-0623 
Información sobre el Producto  
correo electrónico  : lubemsds@chevron.com 
Información sobre el Producto:  1 (800) 582-3835, LUBETEK@chevron.com   
 
 SECCIÓN 2  IDENTIFICACIÓN DE RIESGOS 
 
CLASIFICACIÓN:  
 
•   Tóxico reproductivo: Categoría 2. 
•   Sensibilizador de la piel: Categoría 1. 
•   Tóxico agudo de medios acuáticos: Categoría 3. 
•   Tóxico crónico de medios acuáticos: Categoría 3. 

  
 
Palabra señal: Atención  
Peligros para la salud:  
•   Puede provocar una reacción alérgica en la piel. 
•   Se sospecha que daña la fertilidad o al feto. 
 
Peligros ambientales:  
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•   Nocivo para la vida acuática con efectos de larga duración. 
 
DECLARACIONES DE ADVERTENCIA 
Prevención: 
•   Obtenga instrucciones especiales antes de usar. 
•   No lo manipule hasta haber leído y entendido todas las instrucciones de seguridad. 
•   Evitar respirar humos, gases, nieblas, vapores o aerosoles. 
•   La vestimenta de trabajo contaminada no debe permitirse fuera del lugar de trabajo. 
•   Evite pérdidas al medio ambiente. 
•   Usar guantes y ropa de protección. 
•   Use equipo de protección personal como sea requerido. 
Respuesta: 
•   En caso de contacto con la piel, lavar con abundante agua y jabón. 
•   EN CASO DE exposición demostrada o supuesta: Consultar a un médico. 
•   Tratamiento específico (véase Notas al Médico en esta etiqueta). 
•   En caso de irritación cutánea o sarpullido: Consultar a un médico. 
•   Lave la ropa contaminada antes de que se vuelva a usar. 
Almacenamiento: 
•   Almacene bajo llave. 
Desecho : 
•   Eliminar el contenido o el recipiente conforme a las regulaciones locales, regionales, nacionales e 
internacionales aplicables. 
 
PELIGROS NO CLASIFICADOS DE OTRO MODO:  No Aplica 
 
 SECCIÓN 3  COMPOSICIÓN/ INFORMACIÓN  SOBRE LOS INGREDIENTES 
 
 COMPONENTES NÚMERO DEL 

CAS 
CANTIDAD 

 Aceite mineral altamente refinado (C15 - C50)  Mezcla  65 - 85 % peso 
 Dietilénico, glicol  111-46-6  1 - 5 % peso 
 Éter monobutilico del etilenglicol (EGBE)  111-76-2  0.1 - 1 % peso 
 Hexilenglicol  107-41-5  0.1 - 1 % peso 
 2-metil-4-isotiazolin-3-uno  2682-20-4  0.002 - < 0.01 % peso 
 
 SECCIÓN 4  MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS 
 
Descripción de las medidas de primeros auxilios 
Ojo: No hacen falta medidas específicas de primeros auxilios.  A modo de precaución, quítese los lentes 
de contacto, si los trae puestos y lávese los ojos con agua. 
Piel: Lávese la piel con agua inmediatamente y quítese las ropas y los zapatos contaminados.  Procure 
atención médica si sobreviene algún síntoma.    Para quitarse la sustancia de la piel, use agua y jabón.  
Deseche la ropa y los zapatos contaminados o límpielos a cabalidad antes de volverlos a usar. 
Ingestión: No hacen falta medidas específicas de primeros auxilios.  No induzca el vómito.  A modo de 
precaución, procure asesoramiento médico. 
Inhalación: No hacen falta medidas específicas de primeros auxilios.  Si ha sido expuesta a niveles 
excesivos de la sustancia en el aire, traslade a la persona expuesta al aire fresco.  Procure atención 
médica si sobreviene tos o molestia al respirar. 
 
Síntomas y efectos más importantes, tanto graves como retrasados 
EFECTOS INMEDIATOS PARA LA SALUD 
Ojo: No se anticipa que cause irritación prolongada o significativa a los ojos. 
Piel: El contacto con la piel puede causar una reacción alérgica en la piel.  El contacto con la piel puede 
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causar secamiento o desgrase de la piel.  Entre los síntomas se pueden encontrar dolor, picazón, 
decoloración, inflamación y formación de ampollas. 
Ingestión: No se anticipa que sea dañino si se traga. 
Inhalación: No se anticipa que sea dañino si se inhala.  Contiene un aceite mineral con base de 
petróleo.  Puede causar irritación respiratoria u otros efectos pulmonares después de una prolongada o 
repetida inhalación de neblina de aceite a niveles aerotransportados que estén por encima del límite de 
exposición recomendado para la neblina de aceite mineral.  Entre los síntomas de la irritación respiratoria 
se pueden encontrar tos y dificultad al respirar. 
 
EFECTOS RETARDADOS SOBRE LA SALUD O DE OTRO TIPO: No clasificado              
 
Indicación de atención médica inmediata y tratamiento especial necesario Not Applicable 
  
 SECCIÓN 5  MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS 
  
MEDIOS EXTINTORES: Use niebla de agua, espuma, materiales químicos secos o dióxido de carbono 
(CO2) para extinguir las llamas. 
MEDIOS DE EXTINCIÓN NO APROPIADOS:  No Hay Datos Disponibles   
  
PROTECCIÓN DE LOS BOMBEROS: 
Instrucciones para la Extinción de Incendios: Esta sustancia se inflama aunque no prende fuego 
fácilmente.   Busque en la sección 7 el modo adecuado de manejo y almacenamiento.  Con respecto a 
los fuegos que tengan que ver con esta sustancia, no entre a ningún espacio incendiado cerrado o 
confinado sin haberse puesto los equipos protectores adecuados, incluyendo aparato de respiración 
autónoma. 
Productos de la Combustión:   Depende mucho de las condiciones de combustión.  Se puede 
desarrollar una mezcla compleja de sólidos, líquidos y gases aerotransportados, incluyendo monóxido de 
carbono, dióxido de carbono y compuestos orgánicos no identificados al combustionarse esta sustancia.  
La combustión puede formar óxidos de: Potasio . 
  
 SECCIÓN 6  MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL 
  
Precauciones personales, equipo de protección y procedimientos de emergencia:  Cumplir con 
todas las normativas locales e internacionales correspondientes.  Elimine todas las fuentes de ignición 
cerca de la sustancia derramada.  Mantener alejado al personal no requerido y sin equipo de protección 
personal.  Las personas que entren al área contaminada para eliminar el problema o determinar si es 
seguro continuar la actividades normales deben cumplir todas las instrucciones y usar equipo de 
protección personal adecuado, tal como se indica en la Sección 8.  
Manejo de Derrames:  Detenga la fuente de la emisión si lo puede hacer sin correr riesgo. Contenga la 
emisión para evitar la contaminación adicional de los terrenos, las aguas superficiales y las aguas 
subterráneas.  Limpie el derrame lo más pronto posible, observando las precauciones que aparecen en 
Controles de Exposición-Protección Personal.  Use las técnicas que correspondan tales como aplicar 
materiales absorbentes no combustibles o bombeo. Cuando sea factible y apropiado, quite y retire la 
tierra contaminada. Coloque los materiales contaminados en recipientes desechables y deséchelos 
observando los reglamentos correspondientes. 
Reportes:  Reporte los derrames a las autoridades locales y/o al Centro de Respuesta Nacional de la 
Guardia Costera de los EE.UU. al número de teléfono (800) 424-8802 según se exija o corresponda. 
  
 SECCIÓN 7  MANIPULACIÓN Y ALMACENAMIENTO 
  
Información sobre su Manejo en General: Evite contaminar la tierra o echar esta sustancia en los 
sistemas de desagüe o en los cuerpos de agua.  
Medidas Precautorias: No deje que le caiga en los ojos, en la piel o en la ropa.  No respire neblina de 
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aceite a concentraciones por encima del límite recomendado de exposición para la neblina de aceite 
mineral.  Lávese bien después de manipularlo.    
Riesgo Estático: La carga electroestática se puede acumular y crear una condición peligrosa cuando se 
maneja este material. Para minimizar este peligro, la unión y conexión a tierra puede ser necesaria, pero 
pueden ser insuficientes por sí solas. Revise todas las operaciones que tengan el potencial de generar y 
acumular una carga electroestática y/o una atmósfera inflamable (incluyendo las operaciones de llenado 
del tanque y recipiente, salpicaduras al llenar, limpieza del tanque, muestreos, calibración, cambios de 
carga, filtrado, mezclado, agitación y camión al vacío) y utilice los procedimientos mitigantes adecuados.  
Advertencias Acerca de los Recipientes: El recipiente no está diseñado para contener presión. No use 
presión para vaciar el recipiente porque éste se puede quebrar o romper con fuerza explosiva.  Los 
recipientes vacíos contienen residuos del producto (sólido, líquido y/o vapor) y pueden ser peligrosos.  
No presurice, corte, suelde de manera alguna, taladre, esmerile, triture ni exponga a dichos recipientes al 
calor, llamas,  chispas, electricidad estática ni a ninguna otra fuente de ignición.  Pueden explotar y 
causar lesiones o muerte.  Los recipientes vacíos se deben vaciar escurriéndolos por completo, 
taponarlos de manera adecuada y devolverlos prontamente a un reacondicionador de bidones, o 
desecharlos como es debido. 
     
 SECCIÓN 8  CONTROLES DE EXPOSICIÓN/PROTECCIÓN PERSONAL 
 
CONSIDERACIONES GENERALES:   
Considere los peligros en potencia de este material (ver Sección 2), límites de exposión aplicables, 
actividades laborales, y otras sustancias en el centro de trabajo al diseñar controles tecnológicos y 
seleccionar los equipos protectores personales (EPP).  Si los controles de ingeniería o las prácticas de 
trabajo no son adecuados para evitar la exposición a niveles nocivos de este material, consulte la 
información que aparece a continuación sobre el equipo de protección personal (EPP).  
 
Los factores que afectan a los EPP incluyen, entre otros: propiedades de la sustancia química, otras 
sustancias químicas que puedan entrar en contacto con el mismo EPP, requerimientos físicos (ajuste y 
tallas, protección contra cortes/perforaciones, movilidad, protección térmica, etc.) y reacciones alérgicas 
potenciales al material del EPP. Es responsabilidad del usuario leer y entender todas las instrucciones y 
limitaciones que se proporcionan junto con el equipo, puesto que la protección que ofrece normalmente 
se da por un tiempo limitado o en determinadas circunstancias. 
  
CONTROLES DE INGENIERÍA: 
Utilice ventilación general, ventilación local por extracción o una combinación de ambas. 
  
EQUIPO DE PROTECCIÓN PERSONAL 
Protección de ojos/cara: Póngase equipos protectores para evitar contacto con los ojos. La selección 
de equipos protectores puede incluir gafas de seguridad, gafas de protección química, pantallas faciales 
o una combinación de estos equipos dependiendo de las operaciones laborales que se lleven a cabo. 
Protección de la Piel: Use equipo de protección personal (EPP) químico para evitar el contacto con la 
piel. La selección del vestuario de protección química debe realizarla un profesional de la higiene o la 
seguridad ocupacional y se debe basar en las normas aplicables (ASTM F739 o EN 374). El uso de EPP 
químico depende de las operaciones realizadas y puede incluir guantes químicos, botas, delantal 
químico, traje químico y protección facial completa. Consulte a los fabricantes de EPP para obtener 
información sobre el tiempo de penetración para determinar cuánto tiempo se puede utilizar el 
equipo antes de que sea necesario reemplazarlo. A menos que los datos específicos del fabricante 
del guante indiquen otra cosa, la tabla que se muestra a continuación se basa en los datos disponibles 
del sector para facilitar el proceso de selección del guante y está destinado a utilizarse únicamente como 
referencia. 
 

Material del guante 
químico 

Grosor 
(mm) 

Tiempo de penetración 
habitual 
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(minutos) 
butilo 0.7 60 

Neopreno  1.35 60 
Nitrilo 0.8 30 
Nitrilo 0.13 5 

Viton butilo 0.3 120 
 

Cloruro De Polivinilo (PVC) No recomendado para el uso 
 

Protección Respiratoria: Un higienista ocupacional o un especialista en seguridad debe efectuar una 
evaluación de riesgos específica del lugar para determinar el tipo y el uso del equipo de protección de las 
vías respiratorias. Cuando una evaluación de riesgos específica del lugar determine que es necesaria la 
protección de las vías respiratorias, se debe utilizar un respirador aprobado, por ejemplo: 
 
Respirador purificador de aire -  
  Si los límites de concentración en el aire superan el límite de exposición ocupacional aplicable, pero 
están por debajo de la concentración máxima de uso. 
  Sólo para vapores: cartucho de vapor orgánico (filtro tipo A3 según la norma europea EN 529:2005). 
  Vapores y partículas (incluso las nieblas generadas): cartucho de vapores orgánicos y filtro de 
partículas (filtro AP3 según la norma europea EN 529:2005). 
  Consulte a los fabricantes de respiradores para determinar la vida útil del cartucho/filtro. 
 
Respirador con suministro de aire de presión positiva -  
  Si los límites de concentración en el aire superan la concentración máxima de uso que ofrece un 
respirador purificador de aire. 
 
Consultar la norma europea EN 529:2005, OSHA 1910.134 de EE. UU., y/u otras normas 
locales/regionales/nacionales/internacionales aplicables para cumplir con los requisitos reglamentarios. 
  
Límites de Exposición Ocupacional: 
Componente                                                       Agencia    Forma TWA    STEL    Límite 

Máximo   
Notación      

Aceite mineral altamente 
refinado (C15 - C50) 

ACGIH -- 5 mg/m3 10 mg/m3 -- -- 

Aceite mineral altamente 
refinado (C15 - C50) 

OSHA Z-1 -- 5 mg/m3 -- -- -- 

Éter monobutilico del etilenglicol 
(EGBE) 

ACGIH -- 20 ppm -- -- -- 

Hexilenglicol ACGIH Aerosol 
inhalable 

-- 10 mg/m3 -- -- 

Hexilenglicol ACGIH Fracción de 
vapor 

25 ppm 50 ppm -- -- 

Éter monobutilico del etilenglicol 
(EGBE) 

OSHA Z-1 -- 240 mg/m3 -- -- Piel 

Consulte a  las autoridades locales para averiguar cuáles son los valores adecuados. 
    
 SECCIÓN 9  PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS 
  
Atención: los datos que aparecen a continuación son valores típicos y no constituyen una 
especificación. 
  
Color:   Marrón 
Estado físico:   Líquido 
Olor:   Olor a hidrocarburo 
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Umbral del olor:   No Hay Datos Disponibles 
pH:   No Aplica 
Presión de vapor :   No Hay Datos Disponibles   
Densidad relativa del vapor:  No Hay Datos Disponibles   
Punto de ebullición inicial:    No Hay Datos Disponibles 
Solubilidad:     Forma emulsión con agua   
Punto de congelación:   No Hay Datos Disponibles   
Punto de fusión:   No Hay Datos Disponibles    
Características de las partículas: No aplica 
Densidad:   0.92 kg/l @ 15°C (59°F) (Típico) 
Compuesto orgánico volátil 
Compuestos (VOC) :   44 g/l (Típico) 
Viscosidad cinemática:   28 mm2/s - 48 mm2/s @ 40°C (104°F)  
Tasa de evaporación :    No Hay Datos Disponibles   
Temperatura de descomposición:   No Hay Datos Disponibles 
Coeficiente de partición n-octanol/agua (valor logarítmico):  No Hay Datos Disponibles 
 
PROPIEDADES INFLAMABLES: 
Inflamabilidad (sólido, gas):  No Aplica 
 
Punto de Inflamación:  (Método Cleveland de Copa Abierta) 220 °C (428 °F)  (Mínimo) 
Autoignición:      No Hay Datos Disponibles 
Límites de Inflamabilidad (Explosividad) (% por volumen en aire):  Inferior:    No Aplica   Superior:    
No Aplica 
  
 SECCIÓN 10  ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD 
  
Reactividad:    Puede reaccionar con los ácidos fuertes o los agentes oxidantes potentes, tales como 
cloratos, nitratos, peróxidos, etc. 
Estabilidad Química:   Esta sustancia se considera estable en condiciones de temperatura y presión 
anticipadas para su almacenaje y manipulación y condiciones normales de ambiente.  
Posibilidad de Reacciones Peligrosas:  No experimentará polimerización peligrosa. Puede reaccionar 
con los ácidos fuertes o los agentes oxidantes potentes, tales como cloratos, nitratos, peróxidos, etc. 
Incompatibilidad con Otros Materiales:   No aplica  
Productos Peligrosos de la Descomposición:   No se conoce ninguno/a (No se anticipa ninguno/a) 
  
 SECCIÓN 11  INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA 
 
Información sobre efectos toxicológicos 
Lesiones oculares graves/irritación ocular: El material puede provocar una reacción cutánea alérgica. 
Este material provoca daño en los órganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.. 
 

Corrosión/irritación cutánea: El material no se considera un irritante cutáneo. Este material provoca 
daño en los órganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.. 
 

Sensibilización cutánea:  El producto no ha sido evaluado. Esta afirmación se basa en la evaluación de 
los datos de los componentes del producto Este material provoca daño en los órganos tras exposiciones 
prolongadas o repetidas..   
 

Toxicidad Dérmica Aguda:  El material no se considera un tóxico cutáneo. Este material provoca daño 
en los órganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.. 
 

Toxicidad Oral Aguda: El material no se considera tóxico por vía oral. Este material provoca daño en 
los órganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.. 
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Toxicidad por Inhalación Aguda: El material no se considera tóxico por inhalación. Este material 
provoca daño en los órganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.. 
Estimación de toxicidad aguda: No determinado 
 
Mutagenicidad de células germinales:  El material no se considera mutágeno. Este material provoca 
daño en los órganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.. 
 
Carcinogenicidad: El material no se considera un carcinógeno. Este material provoca daño en los 
órganos tras exposiciones prolongadas o repetidas..  
 
Toxicidad para la reproducción: Este material es susceptible de dañar al feto. Este material provoca 
daño en los órganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.. 
 
Toxicidad sistémica específica del órgano blanco - exposición única: El material no se considera un 
tóxico para los órganos blanco (exposición única). Este material provoca daño en los órganos tras 
exposiciones prolongadas o repetidas.. 
 
Toxicidad sistémica específica del órgano blanco - exposiciones repetidas: El material no se 
considera un tóxico para los órganos blanco (exposiciones repetidas). Este material provoca daño en los 
órganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.. 
 
Peligro por aspiración: El material no se considera un irritante ocular. 
 
INFORMACIÓN ADICIONAL DE TOXICOLOGÍA: 
 Este producto contiene dietilenglicol (DEG), también conocido como glicol dietilénico.  La dosis oral letal 
estimada es de cerca de 50 cc (1.6 oz) para un humano adulto.  El DEG ha inducido los siguientes 
efectos en animales de laboratorio:  anormalidades hepáticas, daño renal y anormalidades de la sangre.  
Se ha sugerido que causa los siguientes efectos en los seres humanos: anormalidades hepáticas, daño 
renal, daño pulmonar y daño al sistema nervioso central. 
 
  Este producto contiene aceites con base de petróleo que se pueden refinar mediante varios procesos 
incluyendo extracción severa por disolvente, hidrocraqueo severo o hidrotratamiento severo.  La Norma 
de Comunicación de Peligros de la OSHA (29 CFR 1910.1200) no exige que ninguno de los aceites 
precise de una advertencia sobre el cáncer.  Estos aceites no se han enumerado en el Informe Anual del 
Programa Nacional de Toxicología (NTP) de EE.UU. ni han sido clasificados por el Centro de 
Internacional de Investigaciones sobre el Cáncer (IARC) como carcinogénicos para los humanos (Grupo 
1), probablemente carcinogénicos para los humanos (Grupo 2A), ni posiblemente carcinogénicos para 
los humanos (Grupo 2B).  Ninguno de estos aceites ha sido clasificado por la American Conference of 
Governmental Industrial Hygienists (ACGIH) como: carcinógeno humano confirmado (A1), carcinógeno 
humano sospechoso (A2) ni como carcinógeno animal confirmado con relevancia desconocida para los 
humanos (A3). 
 
 SECCIÓN 12  INFORMACIÓN ECOLÓGICA 
  
ECOTOXICIDAD 
Se espera que este material sea nocivo para los organismos acuáticos y puede causar efectos adversos 
a largo plazo en el medio ambiente acuático. 
El producto no se ha probado. La declaración se derivó de las propiedades de los componentes 
individuales.  
 
MOBILIDAD  
No Hay Datos Disponibles. 
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PERSISTENCIA Y DEGRADABILIDAD   
No se anticipa que esta sustancia sea fácilmente biodegradable. El producto no se ha probado. La 
declaración se derivó de las propiedades de los componentes individuales. 
 
POTENCIAL DE BIOACUMULARSE 
factor de bioconcentración: No Hay Datos Disponibles. 
Coeficiente de partición n-octanol/agua (valor logarítmico):  No Hay Datos Disponibles 
 
 SECCIÓN 13  CONSIDERACIONES ACERCA DE LA ELIMINACIÓN FINAL 
 
Use la sustancia o material para el propósito para el cual estaba destinada o recíclela de ser posible.   
Existen servicios para la recolección de aceite con el fin de reciclarlo o desecharlo. Coloque los 
materiales contaminados en recipientes y deséchelos conforme a los reglamentos que correspondan. 
Pregúntele a su representante de ventas o a las autoridades de salubridad locales o ambientales acerca 
de los métodos aprobados para el desecho o reciclaje de aceite.  
 
 SECCIÓN 14  INFORMACIÓN SOBRE EL TRANSPORTE 
 
La descripción que aparece tal vez no sea aplicable a todas las situaciones de los envíos. Consulte el 
49CFR, o los correspondientes Reglamentos para Artículos Peligrosos con el fin de buscar requisitos 
adicionales para la descripción (por ejemplo, el nombre técnico) y requisitos de envío específicos en 
cuanto a la modalidad o a la cantidad. 
 
Descripción de Embarque del DOT:  NO REGULADO COMO SUSTANCIA PELIGROSA SEGÚN 49 
CFR    
 
Descripción de Envío IMO/IMDG:  NO REGULADO COMO PRODUCTOS PELIGROSOS PARA 
TRANSPORTE BAJO EL CÓDIGO IMDG  
 
Descripción de embarque ICAO/IATA: NO REGULADO COMO PRODUCTOS PELIGROSOS PARA 
TRANSPORTE DE ACUERDO CON ICAO 
 
Transporte a granel de acuerdo con el Anexo II de MARPOL 73/78 y el código IBC: 
No aplica 
 
 SECCIÓN 15  INFORMACIÓN REGULATORIA 
  
CATEGORÍAS DE ACUERDO CON LA Sección 311/312 DE LA EPCRA:  
Toxicidad para la reproducción 
Sensibilización respiratoria o cutánea 
  
LISTAS REGULATORIAS BUSCADAS: 
 01-1=IARC Grupo 1  05=MA RTK 
 01-2A=IARC Grupo 2A  06=NJ RTK 
 01-2B=IARC Grupo 2B  07=PA RTK 
 02=NTP Carcinogen  08-1=TSCA 5(e) 
 03=EPCRA 313  08-2=TSCA 12(b) 
 04=CA Proposition 65  
  
Los siguientes componentes de esta sustancia se encuentran en las listas reglamentarias que se indican.   
  Dietilénico, glicol  07 
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  Hexilenglicol  05 
  Éter monobutilico del etilenglicol 
(EGBE) 

 03, 05, 06, 07 

    
 
INVENTARIOS QUÍMICOS :   
Todos los componentes cumplen con los siguientes requisitos de inventario de productos químicos:  AIIC 
(Australia), DSL (Canadá), EINECS (Union Europea), ENCS (Japón), IECSC (China), KECI (Corea), 
TSCA (Estados Unidos).         
 
CLASIFICACIÓN SEGÚN LA LEY DEL DERECHO A LA INFORMACIÓN DE NUEVA JERSEY::   
Según la Ley del Derecho-a-saber de L. 1983 Capítulo 315 N.J.S.A. 34:5A-1 et. seq., el producto se 
debe identificar de la siguiente manera:  ACEITE DE PETRÓLEO  (Aceite para cortar) 
  
 SECCIÓN 16  OTRA INFORMACIÓN 
  
EVALUACIONES DE LA NFPA:  Salud:   2        Inflamabilidad:   1      Reactividad:   0 
 
EVALUACIONES HMIS : Salud: 2*        Inflamabilidad:  1       Reactividad:  0    
(0-Mínimo, 1-Leve, 2-Moderado, 3-Alto, 4-Extremo, PPE:- recomendación del Índice de Equipo de 
Protección Personal, *- Indicador del Efecto Crónico).  Estos valores se obtienen utilizando las pautas o 
las evaluaciones publicadas elaboradas por la Asociación Nacional de Protección Contra Incendios 
(NFPA) o por la Asociación Nacional de Pinturas y Recubrimientos (en lo que respecta a las 
clasificaciones del Sistema de Identificación de Materiales Peligrosos (HMIS)). 
 
DECLARACIÓN DE REVISIÓN:   
SECCIÓN 1 - Dirección del proveedor o fabricante se modificó información. 
SECCIÓN 01 - Código del producto se modificó información. 
SECCIÓN 01 - Identificador del producto se modificó información. 
SECCIÓN 02 - DECLARACIONES DE ADVERTENCIA se modificó información. 
SECCIÓN 03 - Composición se modificó información. 
SECCIÓN 06 - Precauciones personales, equipo de protección y procedimientos de emergencia se 
modificó información. 
SECCIÓN 08 - Protección Respiratoria se modificó información. 
SECCIÓN 09 - PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS se modificó información. 
SECCIÓN 15 - INVENTARIOS QUÍMICOS  se eliminó información. 
SECCIÓN 15 - INVENTARIOS QUÍMICOS  se modificó información. 
SECCIÓN 15 - INFORMACIÓN REGULATORIA se modificó información. 
 
Fecha de revisión : Diciembre 18, 2024 
  
ABREVIATURAS QUE PUEDEN HABER SIDO UTILIZADAS EN ESTE DOCUMENTO: 
 TLV      -    Valor Límite Umbral   TWA     -     Tiempo Promedio Ponderado 
 STEL   -    Límite de Exposición a Corto Plazo  PEL      -     Límite Permisible de Exposición 
 GHS   -   Sistema mundialmente armonizado  CAS     -     Número del Servicio de Abstractos Químicos  
 ACGIH   -   American Conference of Governmental 
Industrial Hygienists 

 IMO/IMDG     -     International Maritime Dangerous Goods 
Code 

 API   -   American Petroleum Institute  SDS     -     Hoja de Datos de Seguridad 
 HMIS   -   Sistema de información sobre materiales 
peligrosos 

 NFPA     -     National Fire Protection Association (USA) 

 DOT   -   Department of Transportation (USA)  NTP     -     National Toxicology Program (USA) 
 IARC   -   International Agency for Research on 
Cancer 

 OSHA     -     Occupational Safety and Health Administration 

 NCEL   -   Nuevo Límite de Exposición Química  EPA  -   Agencia de Protección Ambiental 
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 SCBA   -   Aparato de respiración autónoma  PNOS  -   Partículas no especificadas de otra forma 
  
Preparado de acuerdo con el 29 CFR 1910.1200 (2024) por el Chevron. 

  
La información de esta HDS está basada en los conocimientos, información y convicción de Chevron y sus 
afiliados en la fecha de publicación. No es una especificación de calidad y no se ofrecen garantías, ni 
expresas ni implícitas. No asumimos ninguna responsabilidad u obligación sobre los resultados del uso de 
este material. La información presentada aquí se refiere únicamente al producto descrito. Dado que las 
condiciones de uso están fuera de nuestro control, es responsabilidad del usuario determinar las 
condiciones para el uso seguro de este producto y evaluar la idoneidad para su aplicación. Los usuarios 
deben buscar orientación adicional si fuera necesario. 
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD 
 

1. Identificación de la sustancia y de la empresa 

 
Identificador del producto: ACCELGUARD 80 GRANEL 

 
Otros medios de identificación  

Sinónimos:  
ACCELGUARD 80 GRANEL 

 
Número del producto:  
800000120432 

 
Uso recomendado: Aditivo 

 
Restricciones recomendadas: Ninguno conocido/Ninguna conocida. 

 
 
Información sobre el fabricante/importador/distribuidor 

 
Fabricante 

Nombre de la empresa: Toxement S.A. 
Dirección: Parque Industrial Gran Sabana. 

Tocancipá (Oficina principal)  
Teléfono: (571) 8698787 
Fax: (571) 3680887 
Contacto: www.toxement.com.co 

 
Teléfono para casos de emergencia: CISTEMA ARL SURA 018000511414 (24 HORAS) COLOMBIA, CRUZ 
ROJA COLOMBIA: 132, BOMBEROS COLOMBIA: 119 

 
 

2. Identificación de peligros 

 
De acuerdo con las regulaciones para productos peligrosos 

Peligros físicos

Líquidos comburentes Categoría 3 

Peligros para la salud

Lesiones oculares graves/irritación 
ocular 

Categoría 2A 

Carcinogenicidad Categoría 1B 
 

Desconocido toxicidad - Salud  

Toxicidad aguda, inhalación, 
vapor 

48.21 % 

Toxicidad aguda, inhalación, 
polvo o nebulización 

48.21 % 

 

Peligros para el medio ambiente

Peligros agudos para el medio 
ambiente acuático 

Categoría 3 

Peligros crónicos para el medio 
ambiente acuático 

Categoría 3 
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Desconocido toxicidad - Medio ambiente  

Peligros agudos para el medio 
ambiente acuático 

52.27 % 

Peligros crónicos para el medio 
ambiente acuático 

52.27 % 

 

 
Símbolo de Peligro: 

 

 

 
 

Palabra de advertencia: Peligro 
 

Indicación de peligro: H272: Puede agravar un incendio; comburente. 
H319: Provoca irritación ocular grave. 
H350: Puede provocar cáncer. 
H412: Nocivo para los organismos acuáticos, con efectos nocivos 
duraderos. 

 
Consejos de prudencia 

 

 
Prevención: P201: Procurarse las instrucciones antes del uso. 

P202: No manipular antes de haber leído y comprendido todas las 
precauciones de seguridad. 
P210: Mantener lejos de calor, chispas, llamas al descubierto, superficies 
calientes. No fumar. 
P220: Mantenga lejos de ropa, ácidos fuertes, bases, sales de metales 
pesados y demás sustancias reductoras y material combustible. 
P264: Lavarse la cara, manos y toda la piel expuesta cuidadosamente 
después de la manipulación. 
P273: No dispersar en el medio ambiente. 
P280: Usar guantes/ ropa de protección/ equipo de protección para los 
ojos/ la cara. 

 
Respuesta: P305+P351+P338: En caso de contacto con los ojos: Enjuagar con agua 

cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto 
cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el 
lavado. 
P337+P313: Si la irritación ocular persiste, consultar a un médico. 
P308+P313: EN CASO DE exposición demostrada o supuesta: consultar a 
un médico. 
P370 + P378: En caso de incendio: Utilizar arena seca, polvo químico 
seco o espuma resistente al alcohol para extinción. 

 
Almacenamiento: P405: Guardar bajo llave. 

 
Eliminación: P501: Eliminar el contenido/ recipiente en una instalación aprobada 

conforme a la reglamentación local/ regional/ nacional/ internacional. 
 
 

Otros peligros: No hay datos disponibles. 
 
 
 

Elementos de la Etiqueta 
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3. Composición/información sobre los componentes 

 
Mezclas 

 

Identidad química 
Nombre común y 
sinónimos 

Número CAS Concentración en porcentaje (%)* 

Nitrato de sodio No hay datos 
disponibles. 

7631-99-4 20 - 50% 

* Todas las concentraciones están indicadas en porcentaje en peso a menos que el ingrediente sea un gas. Las concentraciones 
de los gases se indican en por ciento en volumen. 

 
 

4. Medidas de Primeros Auxilios 

 
 Descripción de las medidas de primeros auxilios 

 Inhalación: Trasladar al aire libre.  
 

 Contacto con la Piel: Quitar la ropa contaminada y enjuagar bien la piel con agua y 
jabón al terminar el trabajo.  

 
 Contacto con los ojos: Enjuagar inmediatamente los ojos con abundante agua durante 

por los menos 15 minutos. Quitar las lentes de contacto 
cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. 
Consultar a un médico.  

 
 Ingestión: Enjuagar a fondo la boca.  

 
 Protección personal para el personal 

de primeros auxilios: 
No hay datos disponibles. 

 
 Los síntomas y efectos más importantes, tanto los agudos como los retardados 

 Síntomas: Puede causar irritación cutánea y ocular.  
 

 Peligros: No hay datos disponibles. 
 
 Indicación de la necesidad de recibir atención médica inmediata y, en su caso, de tratamiento 

especial  

 Tratamiento: Los síntomas pueden ser retardados.  
 
 

5. Medidas de lucha contra incendios 

 
Riesgos generales de incendio: Utilizar grandes cantidades de agua. Usar agua pulverizada para mantener 

frescos los recipientes expuestos al fuego. El contacto con materiales 
combustibles puede provocar un incendio.  

 
Medios de extinción adecuados (y no adecuados) 

 

Medios de extinción 
apropiados: 

Usar el medio de extinción adecuado de acuerdo con los demás materiales 
del entorno.  

 
Medios no adecuados de 
extinción: 

No utilizar chorro de agua para extinguir el incendio, ya que puede 
extender el fuego.  

 
Peligros específicos del 

producto químico: 
Puede agravar un incendio; comburente.  
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Equipo especial de protección y medias de precaución para los bomberos 
 

Medidas especiales de lucha 
contra incendios: 

No hay datos disponibles. 

 
Equipo de protección 
especial para el personal de 
lucha contra incendios: 

Los bomberos deben utilizar equipo de protección estándar, incluyendo 
chaqueta ignífuga, casco con pantalla, guantes, botas de goma y, en caso 
de espacios cerrados, equipo autónomo de respiración.  

 
 

6. Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental 

 
Precauciones personales, 

equipo protector y 
procedimiento de 
emergencia: 

No hay datos disponibles. 

 
Medidas que deben tomarse en 

caso de vertido accidental: 
En el caso de un vertido o fuga accidental, notifique a las autoridades 
pertinentes de acuerdo con todos los reglamentos aplicables.  

Métodos y materiales para la 
contención y limpieza: 

Hacer un dique y absorber el producto derramado con arena, serrín u otro 
material no inflamable. Recoger el material vertido en recipientes, sellar 
bien y enviar para su eliminación de acuerdo con los reglamentos locales.  

 
Precauciones relativas al 

medio ambiente: 
No dispersar en el medio ambiente. Evitar nuevas fugas o vertidos si puede 
hacerse sin riesgos. No contaminar las fuentes de agua o el alcantarillado.  

 
 

7. Manejo y almacenamiento 

 
Manipulación 
 

Medidas técnicas (p.ej. 
ventilación local y general): 

Mantener buenas prácticas de higiene industrial. Cumplir con los límites de 
exposición y minimizar el riesgo de inhalación de vapores y nieblas. Puede 
requerir ventilación mecánica o ventilación local por aspiración. 

 

 
Recomendaciones para la 

manipulación segura: 
No manipular antes de haber leído y comprendido todas las precauciones 
de seguridad. Procurarse las instrucciones antes del uso. Utilizar un equipo 
de protección individual, según corresponda. Evitar el contacto con los 
ojos. Lavarse las manos cuidadosamente después de la manipulación. 
Mantener alejado de materias combustibles. Mantener alejado del calor. 
Garantizar una ventilación adecuada. Usar un equipo de protección 
personal adecuado. Mantener buenas prácticas de higiene industrial. 

 

 
Medidas para evitar el 

contacto: 
No hay datos disponibles.  

 
Medidas de higiene: Mantener buenas prácticas de higiene industrial. Lávese las manos antes 

de los descansos e inmediatamente después de manipular el producto. 
Evitar el contacto con los ojos. 

 

 
Almacenamiento 
 

Condiciones de 
almacenamiento seguro: 

Guardar bajo llave.  

 
Materiales para el embalaje 

seguro: 
No hay datos disponibles.  
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Temperatura de 
almacenamiento: 

No hay datos disponibles.  

 
 

8. Controles de exposición/protección personal 

 
Parámetros de control 

Límite(s) de exposición ocupacional 
Ninguno de los componentes tiene asignados límites de exposición. 

 
Valores límites biológicos 
 

    No se indican límites de exposición biológica para los componentes. 
 

Controles técnicos apropiados Mantener buenas prácticas de higiene industrial. Cumplir con los límites de 
exposición y minimizar el riesgo de inhalación de vapores y nieblas. Puede 
requerir ventilación mecánica o ventilación local por aspiración.  

 
Medidas de protección individual, como equipos de protección personal recomendados 

 
Información general: Debe existir un acceso fácil al abastecimiento de agua y a estaciones 

lavaojos. Debe haber una ventilación general adecuada (típicamente 10 
renovaciones del aire por hora). La frecuencia de la renovación del aire 
debe corresponder a las condiciones. De ser posible, use campanas 
extractoras, ventilación aspirada local u otras medidas técnicas para 
mantener los niveles de exposición por debajo de los límites de exposición 
recomendados. Si no se han establecido ningunos límites de exposición, el 
nivel de contaminantes suspendidos en el aire ha de mantenerse a un nivel 
aceptable.  

 
Protección para los ojos/la 
cara: 

Usar gafas de seguridad con protectores laterales (o goggles). Antes de 
usar los guantes de protección, asegúrese de que no tengan ningún tipo de 
daño como cortes o rupturas. 

 
Protección de la piel 

Protección para las 
manos: 

Usar guantes protectores apropiados si hay riesgo de contacto con la piel. 

 
Otros: No hay datos disponibles. 

 
Protección respiratoria: Si los controles de ingeniería no mantienen las concentraciones en el aire 

por debajo de los límites de exposición recomendados (cuando proceda) o 
a un nivel aceptable (en países donde no se hayan establecido límites de 
exposición), ha de utilizarse un respirador aprobado por NIOSH y de 
acuerdo con el nivel de exposición. Utilizar un respirador purificador de aire 
con filtro purificador de aire y cartucho adecuado y aprobado oficialmente 
(cuando proceda). El tipo de filtro debe ser acorde a la concentración 
máxima prevista del contaminante (gases, vapores orgánicos e 
inorgánicos, nieblas, material particulado) que puede generarse al 
manipular el producto. Contactar a un especialista de salud y seguridad o 
con el fabricante para obtener información específica. 
 

Medidas de higiene: Utilizar los elementos de protección personal adecuadamente. Prohibido 
comer, beber y fumar durante la utilización del producto. Lávese las manos 
después de manipular el producto. Evitar el contacto con los ojos. 
Mantener buenas prácticas de higiene industrial. La ropa de trabajo 
contaminada no debe salir del lugar de trabajo. Evítese el contacto con la 
piel. No manipular antes de haber leído y comprendido todas las 
precauciones de seguridad. 
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9. Propiedades físicas y químicas 

 
Apariencia 

Estado físico: Líquido  

Forma: Líquido  

Color: Blanco 

Olor: Inodoro 

Umbral olfativo: No hay datos disponibles. 

pH: No hay datos disponibles. 

Punto de congelación: No hay datos disponibles. 

Punto de ebullición: No hay datos disponibles. 

Punto de inflamación: No hay datos disponibles. 

Tasa de evaporación: No hay datos disponibles. 

Inflamabilidad (sólido, gas): No hay datos disponibles. 

Límite superior de explosividad: No hay datos disponibles. 

Límite inferior de explosividad: No hay datos disponibles. 

Presión de vapor: No hay datos disponibles. 

Densidad relativa de vapor: No hay datos disponibles. 

Densidad: No hay datos disponibles. 

Densidad relativa: 1.36 - 1.40  

Solubilidad en agua: Soluble  

Solubilidad (otros): No hay datos disponibles. 

Coeficiente de reparto: n-octanol/agua: No hay datos disponibles. 

Autoignición: No hay datos disponibles. 

Temperatura de descomposición: No hay datos disponibles. 

Viscosidad cinemática: No hay datos disponibles. 

Viscosidad dinámica: No hay datos disponibles. 

Propiedades explosivas: No hay datos disponibles. 

Propiedades comburentes: No hay datos disponibles. 

 
10. Estabilidad y reactividad 

 
Reactividad: No hay datos disponibles. 

 
Estabilidad química: El material es estable bajo condiciones normales.  

 
Posibilidad de reacciones 

peligrosas: 
No hay datos disponibles. 

 
Condiciones que deben 

evitarse: 
Evitar el calor o la contaminación.  

 
Materiales incompatibles: No hay datos disponibles. 

 
Productos de descomposición 

peligrosos: 
La descomposición térmica o la combustión pueden liberar óxidos del 
carbono u otros gases o vapores tóxicos.  
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11. Información toxicológica 

 
Información sobre los efectos toxicológicos 

 
Inhalación: En altas concentraciones, los vapores, humos o nieblas pueden ser 

irritantes para la nariz, garganta y membranas mucosas.  
 

Contacto con la Piel: Irritante moderado para la piel en caso de exposición prolongada.  
 

Contacto con los ojos: Provoca irritación ocular grave.  
 

Ingestión: Puede ser ingerido accidentalmente. La ingestión puede causar irritación 
y malestar.  

 
Información sobre las posibles vías de exposición 

 
Toxicidad aguda (lista de todas las vías de posible exposición) 

 
Oral 

Producto: Estimado de la toxicidad aguda de la mezcla (ATEmix): 5,639.73 mg/kg  
Componentes: 

Nitrato de sodio 
 

LD 50 (Conejo): 2,680 mg/kg  
Estudio de apoyo  

 
Dérmico 

Producto: No se clasifica en la categoría de toxicidad aguda basado en los datos 
disponibles. 

Componentes: 
Nitrato de sodio 
 

LD 50 (Rata): > 5,000 mg/kg   
 

Inhalación 
Producto: No hay datos disponibles. 

Componentes: 
Nitrato de sodio 
 

No hay datos disponibles. 
 

Toxicidad a Dosis Repetidas 
Producto: No hay datos disponibles. 

Componentes: 
Nitrato de sodio 
 

No hay datos disponibles. 
 

Corrosión/irritación cutáneas 
Producto: No hay datos disponibles. 

Componentes: 
Nitrato de sodio 
 

in vivo (Conejo): no irritante, 1 - 72 h 
 

Lesiones oculares graves/irritación ocular 
Producto: No hay datos disponibles. 

Componentes: 
Nitrato de sodio 
 

Irritante in vivo Conejo, 24 - 72 h: EU  
 

Sensibilidad respiratoria o cutánea 
Producto: No hay datos disponibles. 

Componentes: 
Nitrato de sodio 
 

No hay datos disponibles. 

Carcinogenicidad 
Producto: Puede provocar cáncer.  

Componentes: 
Nitrato de sodio 
 

No hay datos disponibles. 
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Mutagenicidad en células germinales 
 

In vitro 
Producto: No hay datos disponibles. 

Componentes: 
Nitrato de sodio 
 

No hay datos disponibles. 
 

In vivo 
Producto: No hay datos disponibles. 

Componentes: 
Nitrato de sodio 
 

No hay datos disponibles. 

Toxicidad para la reproducción 
Producto: No hay datos disponibles. 

Componentes: 
Nitrato de sodio 
 

No hay datos disponibles. 
 

Toxicidad sistémica específica de órganos diana - Exposición única 
Producto: No hay datos disponibles. 

Componentes: 
Nitrato de sodio 
 

No hay datos disponibles. 
 

Toxicidad sistémica específica de órganos diana - Exposiciones repetidas 
Producto: No hay datos disponibles. 

Componentes: 
Nitrato de sodio 
 

No hay datos disponibles. 
 

Peligro por aspiración 
Producto: No hay datos disponibles. 

Componentes: 
Nitrato de sodio 
 

No hay datos disponibles. 
 

Información sobre los peligros para la salud 
 

Otros peligros 
Producto: No hay datos disponibles. 

 
 

12. Información ecotoxicológica 

 
Ecotoxicidad: 

 
Peligros agudos para el medio ambiente acuático: 

 
Pez 

Producto: No hay datos disponibles. 
Componentes:

Nitrato de sodio LC 50 (Oncorhynchus mykiss, 96 h): > 98.9 mg/l Resultado experimental, 
estudio Weight of Evidence  

 
Invertebrados Acuáticos 

Producto: No hay datos disponibles. 
Componentes:

Nitrato de sodio EC 50 (Daphnia magna, 24 h): 8,609 mg/l resultado experimental Resultado 
experimental, estudio clave  

 
Toxicidad para las plantas acuáticas 

Producto: No hay datos disponibles. 
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Toxicidad para los microorganismos 
Producto: No hay datos disponibles. 

 
Peligros crónicos para el medio ambiente acuático: 

 
Pez 

Producto: No hay datos disponibles. 
 

Invertebrados Acuáticos 
Producto: No hay datos disponibles. 

Componentes:
Nitrato de sodio EC 50: 971 mg/l No especificado, Estudio de apoyo  

 
Toxicidad para las plantas acuáticas 

Producto: No hay datos disponibles. 
 

Toxicidad para los microorganismos 
Producto: No hay datos disponibles. 

 
Persistencia y degradabilidad 

 
Biodegradación 

Producto: No hay datos disponibles. 
 

Relación Entre DBO/DQO 
Producto: No hay datos disponibles. 

 
Potencial de bioacumulación 

Producto: No hay datos disponibles. 
 

Coeficiente de reparto n-octanol/agua (log Kow) 
Producto: No hay datos disponibles. 

 
Movilidad en el suelo: 

Producto No hay datos disponibles. 
 

Otros efectos adversos: Nocivo para los organismos acuáticos, con efectos nocivos duraderos.  
 
 

13. Información relativa a la eliminación de los productos 

 
Métodos de eliminación: Elimine los residuos en una planta adecuada de tratamiento y eliminación 

de conformidad con las leyes, reglamentos vigentes y características del 
producto en el momento de su eliminación.  

 
Envases contaminados: No hay datos disponibles. 

 
 

14. Información relativa al transporte 

 
ADR 

 
Número ONU o número de 

identificación: 
UN 1498 

Designación oficial de transporte de 
las Naciones Unidas: 

NITRATO DE SODIO 

Clase(s) relativas al transporte  
Clase: 5.1 
Etiqueta(s): 5.1 
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Peligros para el medio ambiente  
 Peligrosa para el medio 

ambiente: 
No 

 Contaminante marino: No 
Precauciones especiales para el 
usuario: 

Ninguno/a. 

 
 

IATA 
 

Número ONU o número de 
identificación: 

UN 1498 

 

Designación oficial de transporte de 
las Naciones Unidas: 

NITRATO DE SODIO 

Clase(s) relativas al transporte  
Clase: 5.1 
Etiqueta(s): 5.1 

Grupo de embalaje/envase, cuando 
aplique: 

III 

Nave aérea de pasajeros y carga: 559 
Cantidad limitada Ninguno/a. 
Cantidad exceptuada E1 

Peligros para el medio ambiente  
Peligrosa para el medio 

ambiente: 
No 

Contaminante marino: No 
Precauciones especiales para el 
usuario: 

Ninguno/a. 

Nave aérea de pasajeros y carga: Permitido. 559 
Nave aérea de carga solamente: Permitido. 563 

 
 

IMDG 
 

Número ONU o número de 
identificación: 

UN 1498  

Designación oficial de transporte de las 
Naciones Unidas: 

NITRATO DE SODIO 

Clase(s) relativas al transporte  
Clase: 5.1 
Etiqueta(s): 5.1 
EmS No.: F-A, S-Q 

Grupo de embalaje/envase, cuando 
aplique: 

III 

Cantidad limitada 5.00KG 
Cantidad exceptuada E1 

Peligros para el medio ambiente  
Peligrosa para el medio 

ambiente: 
No 

Contaminante marino: No 

No. Peligro (ADR): 50 

 

Código de restricción en túneles: (E) 

Grupo de embalaje/envase, cuando 
aplique: 

III 

Cantidad limitada 5.00KG 
Cantidad exceptuada E1 

 
5.1

 

 
5.1
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Precauciones especiales para el 
usuario: 

Ninguno/a. 

 
 

15. Información sobre la reglamentación 

 
Reglamentación internacional 

 
Protocolo de Montreal 

No se aplica 
 

Convenio de Estocolmo 
No se aplica 

 
Convenio de Rotterdam 

No se aplica 
 

Protocolo de Kyoto 
No se aplica 

 
Este producto no está regulado por la Dirección nacional de Estupefacientes u otras similares. La información 
aquí contenida NO constituye normatividad legal; corresponde estrictamente a información y recomendaciones 
técnicas. 
 
Reglamentación Nacional 
- Decreto 1609 de 2002. Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de mercancías 
peligrosas por carretera. Además, aplica toda la legislación colombiana sobre medio ambiente y seguridad 
industrial. 
- Decreto 4741 de 2005: por el cual se reglamenta parcialmente la prevención y el manejo de los residuos o 
desechos peligrosos generados en el marco de la gestión integral. 
- Ley 769/2002. Código Nacional de Tránsito Terrestre. Artículo 32: la carga de un vehículo debe estar 
debidamente empacada, rotulada, embalada y cubierta, conforme a la normatividad técnica nacional. 
- Los residuos de esta sustancia están considerados en: Ministerio de Salud, Resolución 2309 de 1986, por la 
cual se hace necesario dictar normas especiales complementarias para la cumplida ejecución de las leyes que 
regulan los residuos sólidos y concretamente lo referente a residuos especiales. 

 
 

16.Otras informaciones, incluida información sobre la fecha de preparación o última revisión de la 
FDS 

 
Fecha de última revisión: 29.08.2023 

 
Versión #: 1.1 

 
Información adicional: No hay datos disponibles. 

 
Cláusula de exención de 
responsabilidad: 

Esta información se ofrece sin garantías. Se considera que la información es 
correcta. Esta información debe utilizarse para realizar una determinación 
independiente de los métodos destinados a la protección de los trabajadores 
y del medio ambiente. 
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SECCIÓN 1. IDENTIFICACIÓN DEL MATERIAL Y DE LA COMPAÑÍA 

 
NOMBRE DEL PRODUCTO: ACPM 
SINONIMOS: 
 

Combustible Diesel; Diesel fueloil; aceite combustible N° 2; destilado medio; aceite 
de calefacción doméstica; aceite combustible para motores Diesel. 

USOS IDENTIFICADOS: COMBUSTIBLE 
FABRICANTE/PROVEEDOR: Dirección: Cra 14 # 99-33 

Torre Biomax oficina principal 
www.biomax.co  

TELÉFONO DE 
EMERGENCIAS:  

Responsable HSE: 310 206 0838 
Director de operaciones y logística: 310 283 4581  
Jefe de transporte: 310 218 8668 
Coordinador de facturación y transporte: 313 307 6452 
Servicio al cliente: 018000 180 268 

    
 

SECCIÓN 2. IDENTIFICACIÓN DE PELIGROS 
 

CLASIFICACIÓN SISTEMA GLOBALMENTE ARMONIZADO (SGA) 
 

Clasificación de acuerdo al SGA, Clase y Categoría de Peligro: 
Líquidos inflamables, Categoría 3 
Toxicidad especifica de órganos diana-exposición única, Categoría 3 
Irritación cutánea, Categoría 2 
Irritación ocular, Categoría 2B 
Peligro por aspiración, Categoría 2 
Carcinogenicidad, Categoría 2 
Peligro para el medio ambiente acuático - peligro a corto plazo agudo, Categoría 1  

 
Elementos de la etiqueta 
Pictogramas 

 
 
Palabra de advertencia: Atención 
Indicaciones de peligro 

H226 Líquido y vapores inflamables. 
H335 Puede irritar las vías respiratorias  
H336 Puede provocar somnolencia o vértigo 
H315 Provoca irritación cutánea 
H320 Provoca irritación ocular 
H305 Puede ser nocivo en caso de ingestión y de penetración en las vías respiratorias 
H351 Susceptible de provocar cáncer 
H400 Muy toxico para los organismos acuáticos 

http://www.biomax.co/
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Consejos de prudencia 
Prevención  

P201 Pedir instrucciones especiales antes del uso. 
P202 No manipular la sustancia antes de haber leído y comprendido todas las instrucciones de seguridad. 
P210 Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama abierta o superficies calientes. No fumar. 
P240 Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepción.  
P241 Utilizar un material eléctrico, de ventilación o de iluminación antideflagrante.  
P242 Utilizar únicamente herramientas que no produzcan chispas. 
P243 Tomar medidas de precaución contra descargas electrostáticas. 
P261 Evitar respirar los vapores.  
P271 Utilizar únicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.  
P273 Evitar su liberación al medio ambiente.  

 
Intervención 

P301+P310 En caso de ingestión: llamar inmediatamente a un centro de información toxicológica o a un médico. 
P304+P340 En caso de inhalación: transportar a la víctima al exterior y mantenerla en reposo en una posición 
confortable para respirar. 
P305+P351+P338 En caso de contacto con los ojos: lavar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar los 
lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir lavando los ojos. 
P312 Llamar a un centro de información toxicológica o a un médico en caso de malestar. 
P331 No provocar el vómito. 
P362+P364 Quitar toda la ropa contaminada y lavarla antes de volverla a usar 
P391 Recoger el vertido. 

 
Almacenamiento 

P403+P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco 
P405 Guardar bajo llave. 

 
Eliminación 

P501 Eliminar el contenido/el recipiente en conformidad con la normativa local, regional, nacional o internacional (ver 
sección de disposición de residuos). 
 

 

SECCIÓN 3. COMPOSICIÓN/INFORMACIÓN SOBRE LOS COMPONENTES 
 

Nombre componentes químicos No CAS Porcentajes (%) 

 
ACPM 

68334-30-5      68476-30-2 
68476-34-6      68474-34-6 

---- 

 
Mezcla compleja de hidrocarburos entre C9 y C20, principalmente alifáticos y en menor proporción oleofínicos, nafténicos 
y aromáticos. Puede contener aditivos (detergentes, etc.). 
 
 

SECCIÓN 4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS 
 

INSTRUCCIONES GENERALES: 
 

Asegúrese que el personal médico tenga conocimiento del material involucrado y tomar 
las precauciones para protegerse a sí mismo. Mantener a la víctima en reposo y con 
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temperatura corporal normal. Facilitar siempre al médico la Hoja de Datos de Seguridad 
del Material. Asegúrese de que las personas encargadas de aplicar los primeros auxilios 
no corren riesgo (retire la fuente de contaminación y utilice equipo de protección 
adecuado). 

CONTACTO CON LOS OJOS: 
 
 
 

Retire lentes de contactos si los lleva puestos. Lave de inmediato con abundante agua 
tibia a baja presión, durante por lo menos 15 minutos. Durante el lavado separe los 
párpados para facilitar la penetración del agua. No intente neutralizar con agentes 
químicos o gotas sin la orden de un médico. Obtenga atención médica rápidamente. 

CONTACTO CON LA PIEL: 
 
 
 
 

Retire rápidamente el exceso del producto. Lave por completo el área contaminada con 
abundante agua y jabón durante por lo menos 15 minutos. Debajo de la corriente de 
agua retire la ropa, zapatos y artículos de cuero que estén contaminados. No intente 
neutralizar con agentes químicos. Obtenga atención médica si persiste la irritación. 

INHALACIÓN: 
 
 
 
 

Retire la víctima de la fuente de exposición y llévela al aire fresco. Si no respira, despeje 
las vías respiratorias y provea resucitación cardiopulmonar si está capacitado para 
hacerlo. Evite el contacto directo boca a boca. Si la víctima respira con dificultad, 
personal entrenado debe administrar oxígeno con monitoreo posterior del afectado en 
forma continua. Obtenga atención médica de inmediato. 

INGESTION: 
 
 
 
 

Si la víctima está consciente, no convulsiona y puede ingerir líquido dele a beber dos 
vasos de agua. No induzca al vómito. Si ocurre vómito espontáneo mantenga la víctima 
inclinada para reducir el riesgo de aspiración, repita la administración de agua y observe 
si se presenta dificultad para respirar. Obtenga ayuda médica de inmediato. 
 
 

 

SECCIÓN 5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO 

 
TEMPERATURA DE 
INFLAMABILIDAD: 

54 °C. 
 

LÍMITES DE INFLAMABILIDAD: Inferior: 1,3 %. Superior: 6% 

MEDIOS DE EXTINCIÓN 
ADECUADOS: 
 

Fuegos pequeños: dióxido de carbono, polvo químico seco, espuma regular. Fuegos 
grandes: espuma, agua en forma de rocío o niebla, espuma fluroproteinica al 3%, 
extintor multiporposito y halógenos.  

MEDIOS DE EXTINCIÓN 
INADECUADOS: 
 

El agua a chorro no debe usarse, porque lo único que se consigue es expandir el 
fuego. Utilícela solamente para enfriar los recipientes expuestos al fuego y dispersar 
los gases y vapores. 

PELIGROS ESPECÍFICOS 
DERIVADOS DE LA SUSTANCIA O 
MEZCLA: 
 
 
 
 

Líquido combustible. Puede formar mezclas explosivas a temperaturas iguales o 
superiores a su punto de inflamación. El líquido puede acumular cargas estáticas por 
transvase o agitación. Los vapores pueden desplazarse a nivel del suelo hasta una 
fuente de ignición y devolverse ardiendo hasta su lugar de origen. El líquido puede 
flotar sobre el agua hasta una fuente de ignición y regresar en llamas. El vertimiento 
del producto a desagües puede causar peligro de fuego o explosión. Produce gases 
tóxicos por combustión como óxidos de carbono y de azufre. 

EQUIPO DE PROTECCIÓN 
ESPECIAL PARA EL PERSONAL DE 
LUCHA CONTRA INCENDIOS 

Usar el equipo de aire autónomo de presión positiva (SCBA). La ropa normal de 
bomberos proporciona protección limitada para este producto y sólo se recomienda 
para operaciones rápidas de entrada-salida en casos especiales. 
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MEDIDAS ADICIONALES PARA 
COMBATIR EL FUEGO: 

 
 
 
 
 
 
 
 

Asegure la zona, evacue el área del incendio en 25 a 50 metros en todas direcciones. 
Si hay un contenedor o carro tanque involucrado, evacue en 800 metros. Si hay fuga 
del producto, deténgala antes de intentar apagar el fuego, si puede hacerlo en forma 
segura. Enfríe los contenedores con agua en forma de rocío, y retírelos del fuego si 
puede hacerlo sin peligro. No introduzca agua a los contenedores. El agua puede ser 
inefectiva para extinguir el fuego, dado el bajo punto de inflamación del producto. 
Aproxímese al fuego en la misma dirección del viento. Para incendios masivos utilice 
boquillas con soportes. Aléjese de los extremos de los contenedores. En caso de 
incendios extremos no se exponga y solicite ayuda al cuerpo de bomberos más 
cercano. 

CLASIFICACIÓN  NFPA 

 

 
 
 

 

SECCIÓN 6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDOS ACCIDENTALES 

 
MEDIDAS PREVENTIVAS 
PERSONALES: 
 
 

Ubíquese en la dirección desde donde sopla el viento. Evite zonas bajas. Elimine toda 
fuente de ignición como llamas o chispas. Detenga o controle la fuga, si puede hacerlo 
sin peligro. Ventile la zona del derrame. No use palas metálicas. Usar equipo de 
protección personal descrito en la sección 8 

MEDIDAS DE PREVENCIÓN 
AMBIENTAL: 
 

Evite que el material derramado caiga en fuentes de agua, desagües o espacios 
confinados. Para ello disponga de diques prefabricados. Contacte organismos de socorro. 

PROCEDIMIENTO DE LIMPIEZA 
Y CONTENCIÓN DE VERTIDOS: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Derrames Pequeños: Evacúe y aísle de 25 a 50 metros. Contenga el derrame con diques 
de poliuretano o calcetines especiales para aceites y absorba con absorbentes inertes 
como calcetines, almohadillas o tapetes para hidrocarburos, chemizorb o vermiculita. 
Introduzca en contenedores cerrados y marcados. Lave el área con agua y jabón.  
Derrames Grandes: Evacúe y aísle el área 300 metros en todas direcciones. Utilice agua 
en forma de rocío para enfriar y dispersar los vapores y proteger al personal. Vertimiento 
en agua: Utilice absorbentes especiales tipo espagueti para retirar el hidrocarburo de la 
superficie. Consulte con las autoridades ambientales sobre la posibilidad de utilizar 
agentes dispersantes o de hundimiento. 
Derrame sobre tierra, zonas planas y/o carreteras: Mantenga alejado al personal que 
no interviene en la operación, aléjese de las áreas bajas o espacios confinados. Señalice 
las áreas afectadas. Evite y elimine todo lo que pueda producir chispas o sean fuentes de 
ignición. Evite la entrada a desagües, corrientes de agua o alcantarillados. Bloquee con 
barreras y contenga el producto. En caso de contaminación en áreas extensas informe a 
la autoridad competente. Todos los materiales empleados y/o agua contaminada deben 
ser recogidas en recipientes a prueba de fuego para ser descontaminados y desechos 
posteriormente. Coloque barreras como arena para contener el líquido e impedir que se 
amplié el área de derrame.  
Derrame en fuentes hídricas: Mantenga alejado al personal que no interviene en la 
operación. Mantenga la calma, aléjese de áreas bajas o espacios confinados. aísle y 
señalice las áreas afectadas y en peligro. Recoja el líquido de la capa flotante empleando 
equipos de bombeo a prueba de explosión, baldes y materiales absorbentes. Avise de 
forma inmediata a sus contactos de acuerdo a su plan de contingencia. 
 

 

 

A 

0 

2 

1 
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SECCIÓN 7. MANIPULACIÓN Y ALMACENAMIENTO 
 

MANIPULACIÓN: 
 
 
 
 
 

Evite toda fuente de ignición (chispas, llamas, calor, cigarrillos encendidos). Conecte a 
tierra contenedores y tuberías. Use sistemas a prueba de chispas y de explosión. Evite 
generar vapores o neblinas. Nunca realice operaciones de sifón con la boca. Lávese 
completamente las manos después de su manipulación. Evite contacto con los ojos, la 
piel y la ropa. Usar siempre protección personal así sea corta la exposición o la actividad 
que realice con el producto (ver sección 8) 

ALMACENAMIENTO: 
 
 
 
 
 

Almacene bien cerrado en lugar bien ventilado, alejado de materiales incompatibles y 
calor. A temperatura ambiente (entre 15 y 25 °C). El almacenamiento de grandes 
cantidades se recomienda en exterior, o en tanques-depósitos enterrados. El 
almacenamiento interno debe hacerse en recinto estándar para líquidos inflamables. 
Señalice adecuadamente las áreas de almacenamiento y los contenedores. 
 

 

SECCIÓN 8. CONTROLES DE EXPOSICIÓN Y PROTECCIÓN PERSONAL 
 

LÍMITES DE EXPOSICIÓN 

Componentes ACGIH TWA ACGIH STEL Otros: IPVS 

ACPM 100 mg/m3 (IFV) No establecido 57 p.p.m. 

 
CONTROLES DE INGENIERÍA: 
 
 
 

Proveer escape local o sistema de ventilación. Asegurar cumplimiento de los límites de 
exposición aplicables. Ventilación local y general, para asegurar que la concentración no 
exceda los límites de exposición ocupacional. Control exhaustivo de las condiciones de 
proceso. Debe disponerse de duchas y estaciones lavaojos. 

EQUIPO DE PROTECCIÓN 
INDIVIDUAL: 
 
 

Los tipos de auxiliares para protección del cuerpo deben elegirse específicamente según 
el puesto de trabajo en función de la concentración y cantidad de la sustancia peligrosa. 
Debería aclararse con el suministrador la estabilidad de los medios protectores frente a 
los productos químicos. 

Protección respiratoria:  
 
 
 
 

De 2 a 10 mg/m3: respirador purificador de aire con media máscara y cartucho para 
vapores orgánicos. 
10 mg/m3: respirador con línea de aire (SAR) operado en modo de flujo continuo, o 
demanda de presión. 
Mayores que 10 mg/m3 o desconocidas: Equipo de respiración autocontenido 

Protección de los ojos y 
rostro:  

Gafas de seguridad contra salpicaduras. 

Protección de las manos y 
cuerpo: 
 

Guantes de Caucho de nitrilo o neopreno, Guantes de viton >8hrs. Riesgo leve o 
moderado de salpicaduras, traje en Tyvek; Riesgo alto, Tyvek-Saranex laminado, 
CPF1,2,3 o 4 

Medidas de higiene 
particulares: 
 

Sustituir la ropa contaminada y sumergir en agua. Protección preventiva de la piel. Lavar 
manos y cara al finalizar el trabajo. 
 

 

SECCIÓN 9. PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS 
 

Estado físico: Liquido  
Apariencia: Liquido incoloro a ámbar 
Olor: Olor a hidrocarburo 
Presión de vapor: (mm Hg):   0.5 / 20°C 
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Densidad de vapor: 3 a 4 (aire=1). Más pesado que el aire 
Velocidad de evaporación: Baja. < 0.1 (Acetato de butilo=1). 
Viscosidad: A 40ºC 1,9 a 5 mm /s 
Punto de ebullición: 
 
 
 

Oscila entre 215 y 380 °C dependiendo del fabricante 
Temp 50% volumen recobrado: 300°C 
Temp 90% volumen recobrado: 360 °C 
Punto final de ebullición: 390 °C 

Punto de fusión: -20 a -40 °C 
pH:  Neutro. Puede contener aditivos que afecten este valor 
Solubilidad en agua: Despreciable (<0.1%). 
Solubilidad en otros componentes: Soluble en éter, cloroformo y solventes derivados del petróleo 
Gravedad especifica: 0.83-0.88 a 15°C (agua=1) Menos pesado que el agua 
Temperatura de autoignición: 230 °C. 
Umbral del olor: 0,1 ppm. 
Azufre total: 0,45 g/100g 
Aromáticos: 35 m/100mL 
Corrosión al cobre 3hrs a 50°C 2 
Índice de cetano: 45 
Micro-carbón residual (10% fondos) 0,2 g/100g 
Punto de fluidez: 4 °C 
Cenizas: 
 

0,01 g/100g 
 

SECCIÓN 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD 
 

Estabilidad química: Estable en condiciones normales 
Condiciones a evitar: Calor, chispas, llamas o fuego, Acumulación de cargas electrostáticas. 
Materiales incompatibles:  
 

Oxidantes fuertes (como ácido nítrico, hipoclorito de sodio). Halógenos, ácidos fuertes, 
álcalis. No corrosivo a los metales. 

Productos de descomposición 
peligrosos:  
 

Monóxido de carbono, dióxido de carbono, hidrocarburos reactivos. También puede 
producir trazas de dióxido de azufre. Por descomposición térmica puede emitir trazas de 
ácido sulfhídrico 

Posibilidad de reacciones 
peligrosas (Polimerización): 
 

No se polimeriza 
 

 

SECCIÓN 11. INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA 
 

Principales vías de exposición: Dérmica, ingestión e inhalación 
Toxicidad aguda oral: 
 
 

DL50 (oral, ratas) = 7500 mg/kg. 
Baja toxicidad. Puede causar disturbios gastrointestinales, con síntomas como 
irritación, náusea, vómito y diarrea.  

Toxicidad aguda dérmica: DL50 (piel, conejo)= mayor a 5mL/Kg. 
Toxicidad aguda por 
inhalación: 

No reporta 

Corrosión o irritación 
cutánea: 
 
 

Baja toxicidad. Al principio pueden no aparecer síntomas; después de algunas horas se 
presenta inflamación del tejido, decoloración y dolor agudo. Contacto extenso o 
prolongado puede ocasionar absorción. Efecto desengrasante, enrojecimiento, 
comezón, inflamación, resquebrajamiento y posible infección secundaria. 
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Lesiones o irritación ocular 
grave: 

Exposición a vapores o neblinas produce irritación, pero no daños a los tejidos del ojo 
 

Sensibilización respiratoria o 
cutánea: 

No hay información disponible, algunos componentes pueden dar reacciones alérgicas 

Mutagenicidad en células 
germinales: 

No se han reportado casos de mutagenicidad hasta el momento. 
 

Carcinogenicidad: 
 
 
 
 

Materiales parecidos han producido cáncer en la piel de animales experimentales. La 
IARC clasifica como posible carcinógeno humano al diesel arrojado por el exhosto de los 
automotores. La ACGIH clasifica el diesel como A3 carcinógeno confirmado en animales 
con relevancia desconocida para humanos y el aceite mineral levemente refinado como 
A2 Agente carcinógeno humano sospechado 

Toxicidad para la 
reproducción: 

 
No se han reportado casos de tetarogenicidad o efectos reproductivos hasta el 
momento. 

Toxicidad específica en 
determinados órganos - 
exposición única: 
 
 

 
Bajo peligro a temperaturas normales (hasta 38°C). Concentraciones altas del vapor 
producen Irritación de nariz, garganta y pulmones. Puede afectar al sistema nervioso 
central ocasionando síntomas como excitación, euforia, dolor de cabeza, mareos, 
adormecimiento, visión borrosa, fatiga, temblor, convulsiones, pérdida de la conciencia, 
coma, fallo respiratorio y muerte 

Toxicidad específica en 
determinados órganos - 
exposiciones repetidas: 

 
No hay información disponible. 
 
 

Peligro por aspiración: 
 

Riesgo de aspiración a los pulmones durante la ingestión o el vómito, lo cual puede 
producir efectos severos como neumonitis, edema pulmonar o bronconeumonía. 

Otros Efectos:  
 
 
 
 

Esta sustancia contiene productos aromáticos que a su vez, poseen compuestos 
aromáticos policíclicos, algunos de los cuales se ha demostrado que causan cáncer en 
la piel de los seres humanos bajo condiciones pobres de higiene personal y por contacto 
repetido y prolongado. 
 

 

SECCIÓN 12. INFORMACIÓN ECOLÓGICA 

 

Movilidad (agua / suelo / aire): No hay información disponible 

Persistencia/carácter degradable: No hay información disponible 

Potencial de bioacumulación: No hay información disponible 

  
INFORMACIÓN ECOTOXICOLÓGICA 

Toxicidad en peces: No hay información disponible 
Toxicidad en bacterias: No hay información disponible 
Toxicidad en algas: 
 

No hay información disponible 
 

 
 
Información adicional: 
 
 

No permita su entrada a desagües, ríos y otras fuentes de agua. Mortal para la 
vida acuática y todo tipo de vida animal, en las fuentes de agua por tratarse de 
un compuesto menos denso que el agua flota y disminuye la transferencia de 
oxígeno, alterando las condiciones aeróbicas. Al ser absorbido a través de la piel 
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se hace bioacumulable y produce la muerte de la fauna y peces. Debe evitarse 
la llegada del producto a fuentes de agua, para evitar su rápida dispersión. 
 

 

SECCIÓN 13. CONSIDERACIONES REALATIVAS DE DISPOSICIÓN 

 

METODO DE DESECHO: En caso de seleccionar incineración, verifique que se realice de manera ecológica. 

EMBALAJE CONTAMINADO: Se debe disponer como residuos peligrosos 

Los envases y productos químicos han de eliminarse siguiendo las normativas nacionales.   
Los productos químicos que se presentan como sustancias residuales generalmente son residuos especiales. Su 
eliminación está regulada por las leyes sobre residuos, así como por los decretos promulgados correspondientes. 

 

SECCIÓN 14. INFORMACIÓN SOBRE TRANSPORTE 

 
NOMBRE APROPIADO DEL EMBARQUE: GASÓLEO o COMBUSTIBLE PARA MOTORES DIESEL o ACEITE MINERAL PARA 
CALDEO, LIGERO 
CLASE DE RIESGO: 3 
NUMERO UN: 1202 
GRUPO DE EMBALAJE: III 
RIESGO SECUNDARIO:  128 
De acuerdo al Decreto 1079 de 2015 Decreto único 1079 de 2015 del Ministerio de Transporte, por el cual se expide el 

Decreto único reglamentario del sector transporte. Sección 8, pág. 173 

 

SECCIÓN 15. INFORMACIÓN REGLAMENTARIA 

 
1. Ley 9 de 1979. Código sanitario Nacional. 
2. Ley 55 de 1993 de la Presidencia de la Republica, por medio de la cual se aprueba el Convenio No 170 y la 
recomendación No 177 sobre la seguridad en la utilización de los productos químicos en el trabajo. 
3. Decreto 4741 de 2005. Por el cual se reglamenta parcialmente la prevención y el manejo de los residuos o desechos 
peligrosos generados en el marco de la gestión integral. 
4. Decreto único 1079 de 2015 del Ministerio de Transporte, por el cual se expide el Decreto único reglamentario del 
sector transporte. Sección 8, pág. 173.  
5. Decreto 1496 de 2018. Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado de Clasificación y etiquetado de 
Productos químicos y se dictan otras disposiciones en materia de Seguridad Química. Ministerio de Trabajo. 

 

SECCIÓN 16. INFORMACIÓN ADICIONAL 

 
Referencias:  

 MSDS ACPM, 01/03/2014 
 Guía de respuesta de emergencias, 2016 
 Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales (ACGIH), 2013 
 Tarjeta de emergencia de BIOMAX 

 
Fecha de actualización de esta hoja de seguridad: 22 de agosto de 2018 
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"Los datos suministrados en esta ficha se basan en la información de nuestros diferentes proveedores del producto, se 
obtiene de varias fuentes que incluyen el fabricante y otras terceras fuentes. La información y recomendaciones contenidas 
en el presente documento son, en el mejor entender y conocimiento de Biomax S.A., exactas y fidedignas en la fecha de 
emisión; además son proporcionadas para la consideración y examen de los usuarios. Es responsabilidad del usuario para 
su propia satisfacción decidir si el producto es adecuado para su uso particular. Advertencias adecuadas y procedimientos 
de manejo seguro deberán ser suministrados a los manipuladores y usuarios". 

 

 



USOS NO RECOMENDADOS Los productos de calidad industrial o técnica no son adecuados para aplicaciones médicas y/o alimentarias ni para inhalación.

AIRGAS DE COLOMBIA

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD 

SECCION 1 - IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

SECCION 2 - IDENTIFICACION DE PELIGROS

Gas Comprimido

TELEFONOS DE EMERGENCIA

Indicaciones de Peligro (H)

Peligro Fisico

Peligro Fisico
Atención

Direccion

Industriales y profesionales. Realizar la evaluación de riesgos antes de su uso.
Gas resto para mezclas. Gas para "blanketing". Gas de calibración. Gas portador. Procesos de combustión, fusión y corte. Extinción de incendios. Gas para 
envasado de alimentos. Gas de inertización. Sistemas de inflado. Uso en laboratorio. Gas para laser. Gas para presión en aplicaciones de sistemas de 
presión. Gas de proceso. Gas de purga. Gas Test.
Consumo particular. Gas de protección en la soldadura con gas.

DATOS DEL 
PROVEEDOR

Nombre Cia.

E-mail

Argón, Argón 5.0, Argón 5.0 ICP, Argón 5.6, Argón 6.0

Telefono

Revisión: 06.06.2022

Código SG-SST: 

7440-37-1

USOS PERTINENTES DEL PRODUCTO & 
RESTRICCIONES

FORMULA MOLECULAR Ar

OTROS MEDIOS DE IDENTIFICACION

NOMBRE DEL PRODUCTO ARGÓN

CAS

ARGÓN

Fecha de Edición: 06.06.2022
Versión: 2.0

H280 - Contiene gas a presión; Contiene gas a presión; peligro de explosión en caso de calentamiento.

CLASIFICACION (SGA) & ELEMENTOS DE LA ETIQUETA

No Aplica

Peligro Ambiental No Aplica

Peligro a la Salud

Consejos de prudencia - Prevención (200)

Consejos de Prudencia (P)

P202 - No manipular la sustancia antes de haber leído y comprendido todas las instrucciones de seguridad
P251 - Recipiente a presión: no perforar ni quemar, incluso después del uso
P235+P410 - Conservar en un lugar fresco. Proteger de la luz del sol

Tel: +57 (601) 4027092
Cel:3123000655

OXICALI LTDA

AV CRA 86 No 34 A – 62 Sur, Barrio Saucedal – Bogotá, Colombia

Tel: +57 (601) 4027092
Cel:+57 3123000655/3057931525

oxicali@gmail.com
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Parada respiratoria.

4.1 DESCRIPCION DE LOS PRIMEROS AUXILIOS

SECCION 4 - PRIMEROS AUXILIOS

MEDIDAS ESPECIALES

Ninguno.

4.3 INDICACION DE TODA ATENCION MEDICA Y DE TRATAMIENTOS ESPECIALES QUE DEBAN DISPENSARSE INMEDIATAMENTE

CONTACTO OCULAR Lave con agua corriente. Lave completamente los ojos con agua corriente durante 15 minutos como mínimo. Los párpados deben ser mantenidos abiertos y distantes del globo
ocular para asegurar que todas las superficies sean enjuagadas completamente. Llame a un médico inmediatamente, de preferencia oftalmólogo.

CONTACTO DERMICO No se esperan efectos adversos de este producto.

INGESTION

SECCION 5 - MEDIDAS DE RESPUESTA CONTRA INCENDIOS

Este producto es inerte. No tiene antídoto específico. El tratamiento por sobre exposición debe ser dirigido para el control de los síntomas y de las condiciones clínicas del paciente.

5.2 PELIGROS ESPECIFICOS DERIVADOS DE LA SUSTANCIA O MEZCLA

Ninguno.

PELIGROS ESPECIFICOS ASOCIADOS

En caso de incendio: Detener la fuga, si no hay peligro en hacerlo. Continuar vertiendo agua pulverizada desde un lugar protegido hasta que los
contenedores permanezcan fríos. Use los extintores para contener el fuego. Aislar la fuente del fuego o dejar que se queme.

La ingestión no está considerada como una vía potencial de exposición.

INHALACION La víctima no siente la asfixia. Retirar a la víctima a un área no contaminada llevando colocado el equipo de respiración autónoma. Mantener a la víctima caliente y en reposo.
Llamar al doctor. Aplicar la respiración artificial si se para la respiración.

4.2 PRINCIPALES SINTOMAS/EFECTOS, AGUDOS Y RETARDADOS

5.1 MEDIOS DE EXTINCION

El calor puede ocasionar explosión de los recipientes.

CLASE NFPA

OTROS PELIGROS A elevadas concentraciones puede causar asfixia. Los síntomas pueden incluir la pérdida de la consciencia o de la movilidad.

Consejos de prudencia - Almacenamiento (400)

NOMBRE DE LOS COMPONENTES CLASIFICACION SGA

Consejos de prudencia - Eliminación (500)

P501 - Eliminar el contenido y el recipiente de acuerdo con las normativas locales, regionales, nacionales e internacionales.

P403 - Almacenar en lugar bien ventilado.

*Evidencia Limitada

Consejos de prudencia - Respuesta (300)

P372 - Riesgo de explosión en caso de incendio

Nombre Sustancia
CAS

Argón
7440-37-1

SECCION 3 - COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

El material no se quemará. En caso de incendio en los alrededores: utilizar un agente de extinción apropiado.

MEDIOS DE EXTINCION  NO APROPIADOS

5.3 RECOMENDACIONES PARA EL PERSONAL DE LUCHA CONTRAINCENDIOS

PRODUCTOS PELIGROSOS DE COMBUSTION

100,00% Gas Comprimido - H280

MEDIOS DE EXTINCION APROPIADOS



PROCEDIMIENTO PARA COMBROBAR 
AUSENCIA DE GAS:

Utilizar dispositivos de medida adecuados para comprobar la seguridad de la zona antes de entrar de nuevo en ella. Antes de entrar en las áreas, 
especialmente las confinadas verifique si la atmósfera tiene oxigeno suficiente.

LIMITES DE EXPOSICION

Fr. Fraccion respirable (polvo)
Ft. Fraccion total (polvo)

SECCION 8 - CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

No aplica - -
CLASE IARC

Argón No aplica
TLV - STEL

7440-37-1
TLV - CELING

SECCION 6 - MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

7.2 CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO 
INCOMPATIBILIDADES QUIMICAS

Los envases no deben ser almacenados en condiciones que puedan favorecer la corrosión del recipiente. Los recipientes deben ser revisados
periódicamente para garantizar unas correctas condiciones de uso y la inexistencia de fugas.
Las protecciones de las válvulas deben estar en su lugar.
Almacene los recipientes en lugares libres de riesgo de incendio y lejos de fuentes de calor e ignición. Manténgase lejos de materias combustibles. Los
cilindros deben de ser almacenados en posición vertical y debidamente asegurados para evitar su caída.
Mantener el contenedor por debajo de una temperatura de 50°C, en un lugar bien ventilado.

CASNOMBRE SUSTANCIA QUIMICA - COMPONENTES TLV - TWA

7.3 USOS ESPECIFICOS FINALES

6.2 PRECAUCIONES RELATIVAS AL MEDIO 
AMBIENTE

Impedir nuevos escapes. 

PARA PERSONAL DE NO EMERGENCIA

Aparte de los usos mencionados en la sección 1 no se estipulan otros usos específicos

Los gases a presión únicamente deben ser manipulados por personas con experiencia y adecuadamente formadas. Utilizar sólo equipo
específicamente apropiado para este producto y para su presión y temperatura de suministro. Consulte al proveedor sobre instrucciones de uso y
manipulación. La sustancia debe ser manipulada de acuerdo a procedimientos de correcta higiene industrial y seguridad.
Proteja los recipientes de daños físicos; no arrastrar, deslizar, rodar o tirar. No quite las etiquetas suministradas por el proveedor como identificación
del contenido del recipiente.
Cuando mueva los recipientes, incluso en distancias cortas, use un carro diseñado para el transporte de este tipo de recipientes. Asegurarse que los
recipientes estén siempre en posición vertical y cerrar las válvulas cuando no se estén usando. Procure una ventilación adecuada. Debe prevenirse la
filtración de agua al interior del recipiente. No permitir el retroceso hacia el interior del recipiente. Evitar la succión de agua, ácido y alcalino. No
utilizar nunca mecanismos con llamas o de calentamiento eléctrico para elevar la presión del recipiente.
Mantener el contenedor por debajo de 50°C, en un lugar bien ventilado.
No retire las protecciones de las válvulas y en caso de necesidad nunca antes que el recipiente esté situado en su ubicación definitiva y asegurado en
una pared o banco de trabajo adecuado. Recipientes con válvulas dañadas deben ser devueltos inmediatamente al proveedor. Cierre la válvula del
recipiente después de su uso, incluso cuando esté vacío o esté conectado a un equipo. Nunca debe intentar reparar o modificar las válvulas o equipos
de seguridad de los recipientes. Vuelva a colocar todas las protecciones de las válvulas tan pronto como el
recipiente haya sido desconectado de su equipo. Mantenga todas las válvulas limpias y libres de aceites, petróleo o agua. Nunca intente traspasar
gases de un recipiente a otro.

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo.
Precauciones a tomar: No comer, ni beber, ni fumar durante su utilización.

PARA PERSONAL DE  RESPUESTA A 
EMERGENCIA

EQUIPO DE PROTECCION ESPECIAL

Los bomberos deben utilizar un equipo de protección estándar incluyendo chaqueta ignífuga, casco con careta, guantes, botas de goma, y, en espacios
cerrados, equipo de respiración autónomo (SCBA, según sus siglas en inglés). Guía: EN 469: Ropa de protección contra incendios. Requisitos de
funcionamiento para la ropa de protección contra incendios. EN 15090 Calzado para extinción de incendios. EN 659 Guantes de protección para
extinción de incendios. EN 443 Cascos para la lucha contra incendios en edificios y otras estructuras. EN 137 Equipos de protección respiratoria -
Dispositivos autónomos de circuito abierto de aire comprimido para aparato de respiración con máscara completa - requisitos, ensayos, marcado.

Evacuar la zona. Procure una ventilación adecuada. Prevenir la entrada en alcantarillas, sótanos, fosos de trabajo o cualquier lugar donde su 
acumulación pueda ser peligrosa. Utilizar equipos de respiración autónoma cuando entren en el área a menos que esté probado que la atmósfera es 
segura. Guía EN 137 Equipos de protección respiratoria - Dispositivos autónomos de circuito abierto de aire comprimido para aparato de respiración 
con máscara completa - requisitos, ensayos, marcado.

Para eliminación de desechos ver sección 13.

7.1 PRECAUCIONES PARA UNA 
MANIPULACION SEGURA

6.3 METODOS Y MATERIAL PARA LA 
CONTENCION Y LIMPIEZA

Ventile el área de la fuga o retire los recipientes con fugas para áreas bien ventiladas.

6.4 REFERENCIA A OTRAS SECCIONES

SECCION 7 - MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

6.1 PRECAUCIONES PERSONALES, EQUIPO DE PROTECCION Y PROCEDIMIENTOS DE EMERGENCIA

8.1 PARAMETROS DE CONTROL

Evacúe el área de peligro, respete los procedimientos de emergencia, consulte con expertos.



MEDIOS TECNICOS
Utilizar sistema de permisos de trabajo (por ejemplo para actividades de mantenimiento). Los sistemas bajo presión deben ser regularmente revisados
para detectar fugas. Utilice preferiblemente conexiones permanentes a prueba de fugas (por ejemplo, tuberías soldadas). Deben usarse detectores de
oxígeno cuando se puedan liberar gases asfixiantes.

1,3940 kg/l @ (punto de ebullición)

No reactivo, en seco o mojado, con materiales comunes.

10.6 PRODUCTOS DE DESCOMPOSICION 
PELIGROSOS No se descompone porque es un elemento.

TENSION SUPERFICIAL

No existen peligros de reacción distintos de los descritos en otras secciones.

10.5 MATERIALES INCOMPATIBLES

10.3 POSIBILIDAD DE REACCIONES 
PELIGROSAS Ninguno.

10.4 CONDICIONES QUE DEBEN EVITARSE Elevadas temperaturas y fuentes de calor.

Estable en condiciones normales.

SECCION 10 - ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1 REACTIVIDAD

PUNTO DE FUSION  -189 °C

Sin datos disponibles

No es aplica a gases inorgánicos

La superación de los límites por el olor es subjetiva PROPIEDADES COMBURENTES

pH como una solucion (10%)

No aplica

VELOCIDAD DE EVAPORACION

-122,4 °C

Sin datos disponibles VOC g/L Sin datos disponibles

No aplica

PRESION DE VAPOR Sin datos disponibles

10.2 ESTABILIDAD QUIMICA

Sin datos disponibles

pH

Sin datos disponibles

HIDROSOLUBILIDAD (g/L) 53,6 ml/l @ 20 °C

No aplica TEMPERATURA DE DESCOMPOSICION No aplica

SECCION 9 - PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

SABOR Sin datos disponibles PROPIEDADES EXPLOSIVAS

No aplicable a gases

OLOR

PESO MOLECULAR

Basándose en la evaluación de los riesgos y la exposición, seleccionar un respirador que satisfaga los estándares apropiados.
Un aparato de respiración asistida o una máscara con una vía de aire a presión tienen Que usarse en atmosferas con insuficiente oxígeno.

Inodoro LIMITE SUPERIOR DE INFLAMABILIDAD (LSI %)

PROTECCION OCULAR/FACIAL Gafas de seguridad ajustadas al contorno del rostro, pantalla facial, la selección del dispositivo de seguridad deberá cumplir con la norma; ANSI/ISEA
Z87.1-2015; EN 166 (2C-1.2 MSA 1B)

LIMITE INFERIOR DE INFLAMABILIDAD (LII %) No aplica

ESTADO FISICO Gas

COLOR

PROTECCION MANOS

Para la selección de guantes específicos hay que tener en cuenta las aplicaciones determinadas y el tiempo de uso en el área de trabajo.
También deben de tenerse en cuenta otros factores en el espacio de trabajo; por ejemplo, otros productos químicos que se puedan utilizar, requisitos
físicos (protección contra cortes/ perforaciones, técnicas, protección térmica, resistencia química) y las instrucciones y especificaciones del proveedor
de guantes. La selección de los guantes de protección deben cumplir con la norma EN ISO 374.

No aplica

UMBRAL DEL OLOR

No aplica39,95 g/mol TEMPERATURA DE IGNICION

9.1 INFORMACION SOBRE PROPIEDADES FISICAS & QUIMICAS BASICAS

TEMPERATURA DE INFLAMACION Este material no es inflamable.

Incoloro.

OTRO TIPO DE PROTECCION Botas con puntera de acero
Estandar EN ISO 20345 - Equipos de protección personal-zapatos de seguridad

CONTROLES DE LA EXPOSICION DEL MEDIO 
AMBIENTE

PROTECCION CORPORAL Ninguna medida en particular. La suministrada por el empleador.

PROTECCION RESPIRATORIA

Impedir nuevos escapes o derrames si puede hacerse sin riesgos. No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

CONTROLES TECNICOS APROPIADOS 

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

MEDIOS DE VENTILACION Extracción local: Use sistema de ventilación (extracción) local, si es necesario, para prevenir la elevación de la atmósfera deficiente en oxígeno.

8.2 CONTROLES DE LA EXPOSICION

-186 °C

COEFICIENTE DE REPARTO n-OCTANOL/AGUA
DENSIDAD DE VAPOR (AIRE=1) 1,784 kg/m³ @ (0 °C, 1013 mbar) GRUPO GASEOSO
DENSIDAD RELATIVA (AGUA=1)
VISCOSIDAD CINEMATICA

PUNTO DE EBULLICION  (INICIAL E INTERVALO)
TEMPERATURA CRITICA

Sin datos disponibles COMPONENTE VOLATIL (% Vol.)



ArgónTOXICIDAD AGUDA

SECCION 11 - INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1 INFORMACION SOBRE LOS EFECTOS TOXICOS

EFECTOS INMEDIATOS Y RETARDADOS ASI COMO EFECTOS CRONICOS PRODUCIDOS POR UNA EXPOSICION A CORTO Y LARGO PLAZO

EFECTOS A CORTO PLAZO

No aplicable para gases y mezclas de gases.

TOXICIDAD SISTEMICA ESPECIFICA EN ORGANOS DIANA (EXPOSICION UNICA)

TOXICIDAD ESPECIFICA EN ORGANOS DIANA (EXPOSICIONES REPETIDAS)

La sustancia o mezcla no se clasifica como tóxica específica de órganos diana, exposición única.

La sustancia o mezcla no se clasifica como tóxica específica de órganos diana, exposición repetida.

INFORMACION ADICIONAL

EN CASO DE CONTACTO OCULAR No represente ningún efecto adverso.

Sin datos disponibles

EFECTOS A LARGO PLAZO

LC50 (INHALACION) - Rata

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación.

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación.
TOXICIDAD PARA LA 
REPRODUCCION

EN CASO DE CONTACTO DERMICO

EN CASO DE INHALACION

No esta clasificado por SGA como irritante o corrosivo.

No esta clasificado por SGA como irritante ocular.

CARCINOGENICIDAD

No esta clasificado por SGA sensibilizante en humanos.

No es considerado por SGA como peligro mutagénico.

IARC: No se identifica ningún componente de este producto, que presente niveles mayores que o igual a 0,1% como agente carcinógeno humano probable, posible
o confirmado por la (IARC) Agencia Internacional de Investigaciones sobre Carcinógenos.

IRRITACION/CORROSION

Asfixiante. Los efectos son debidos a la falta de oxigeno. Concentraciones moderadas pueden causar dolor de cabeza, somnolencia, mareos, excitación,
salivación excesiva, náusea, vomito e inconciencia. La falta de oxigeno puede causar la muerte.

Sin datos disponibles

LESIONES OCULAR 
GRAVES/IRRITACION OCULAR

SENSIBILIZACION 
RESPIRATORIA/CUTANEA

MUTAGENICIDAD EN CELULAS 
GERMINALES

TERATOGENO

No existe ninguna evidencia de efectos adversos a través de las informaciones disponibles.

EN CASO DE INGESTION No se considera una via potencial de acceso

PELIGRO POR ASPIRACION

POSIBLES VIAS DE EXPOSICION

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

LD50 (ORAL) - Rata

LD50 (DERMICA) - Conejo



13.1 METODOS PARA EL TRATAMIENTO DE 
RESIDUOS

12.4 MOVILIDAD EN EL SUELO La sustancia es un gas. Por tanto no aplica.

12.5 RESULTADOS DE LA VALORACION PBT 
y mPmB

VALOR TIEMPO DE 
EXPOSICION

SECCION 12 - INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

Argón

NOMBRE DE LA SUSTANCIA TIPO DE TOXICIDAD

12.1 TOXICIDAD

SECCION 13 - INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

13.3 INFORMACION ADICIONAL Elimínense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles. Los envases vacíos o los revestimentos pueden retener
residuos del producto. No perforar o incinerar el contenedor.

No se clasifica como PBT o vPvB

12.6 OTROS EFECTOS ADVERSOS Efectos sobre la capa de ozono: Se desconocen los efectos de este producto
Produce efectos en el calentamiento global:Se desconocen los efectos de este producto

Los cilindros de gas comprimido normalmente se pueden devolver al proveedor. Las latas presurizadas (aerosoles) no se pueden devolver y deben
desecharse. No descargar dentro de ningún lugar donde su acumulación pudiera ser peligrosa.
No vacíe los recipientes a presión hasta el punto de compensación de presión. Marque los recipientes vacíos para evitar confusiones con los llenos.

TRATAMIENTO DEL RESIDUO DEL EMBALAJE / RECIPIENTE.
Regresar los cilindros vacíos al fabricante para que éste se encargue de su disposición final, de acuerdo con lo establecido por la normatividad
ambiental nacional.

14.2 DESIGNACION OFICIAL DE TRANSPORTE

14.6 PRECAUCIONES ESPECIALES PARA EL USUARIO

100614.1 NUMERO ONU

CLASIFICACION PARA EL TRANSPORTE MARITIMO: IMO - IMDG

14.3 CLASE DE PELIGRO PARA EL TRANSPORTE

14.4 GRUPO DE EMBALAJE/ENVASADO

13.2 DISPOSICIONES SOBRE PREVENCION DE 
RESIDUOS Sin datos disponibles

Ninguno

14.1 NUMERO ONU

14.2 DESIGNACION OFICIAL DE TRANSPORTE

CLASIFICACION PARA EL TRANSPORTE TERRESTRE: UN

14.5 PELIGROS PARA EL MEDIO AMBIENTE

Sin datos disponibles

ARGÓN COMPRIMIDO

2.2
No disponible

14.3 CLASE DE PELIGRO PARA EL TRANSPORTE

Los cilindros/botellas se deben transportar en una posición segura, en un vehículo bien ventilado.
Instrucciones de Embalaje/Envase: P200

ARGÓN COMPRIMIDO

2.2

SECCION 14 - INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

12.2 PERSISTENCIA & DEGRADABILIDAD

1006

Argón Sin datos disponibles
Se supone que el producto es biodegradable y no se supone 

que persista en el ambiente acuático durante períodos 
prolongados.

NA

NOMBRE DE LA SUSTANCIA FBC Log KOW DBO5/DQO

12.3 POTENCIAL DE BIOACUMULACION No es susceptible de bioacumulación

Biótico/Abiótico La sustancia es de origen natural. NA

Argón

Toxicidad para peces

Toxicidad para dafnias y otros 
invertebrados acuaticos

Toxicidad para bacterias

NA

TIEMPONOMBRE DE LA SUSTANCIA PROCESO

Sin datos disponibles No Tóxico NA

NA Sin datos disponibles No Tóxico

NA

VELOCIDAD DE DEGRADACION

EFECTO

NA

NA Sin datos disponibles No Tóxico

Toxicidad para las algas

NA Sin datos disponibles

ESPECIE

No Tóxico



CLASIFICACION NFPA

nuestros clientes/trabajadores sobre los riesgos relacionados con el producto y de esta forma contribuir con minimizar o evitar accidentes que puedan causar daños al medio ambiente y/o a la salud
del propio usuario o de terceros. Cumplir con las condiciones de uso seguro del producto es obligación del usuario.

REGLAMENTACION CLP CE.

Formato desarrollado por SiChimica ® - v2.0

14.2 DESIGNACION OFICIAL DE TRANSPORTE

14.7 TRANSPORTE A GRANEL CON ARREGLO AL ANEXO II DEL CONVENIO MARPOL & AL CODIGO IBC

15.2 EVALUACION DE LA SEGURIDAD 
QUIMICA

SECCION 16 - INFORMACION ADICIONAL

Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluación de la seguridad química.

MANIPULACION DE SUSTANCIAS QUIMICAS

Decreto 1973 de 1995. Por el cual se promulga el Convenio 170 sobre la Seguridad en la utilización de los productos químicos en el trabajo.
Decreto 1496 de 2018. Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado de Clasificación y Etiquetado de Productos Químicos y se dictan
otras disposiciones
Resolucion 0312 de 2019.  Por el cual se definen los estandares minimos del sistema de gestion de seguridad y salud en el trabajo SG-SST.
Resolucion 0773 de 2021. Por el cual se definen las acciones que deben desarrollar los empleadores para la aplicación del Sistema Globalmente
Armonizado (SGA), de Clasificación y Etiquetado de productos químicos en los lugares de trabajo y se dictan otras disposiciones en materia de
seguridad química.
Decreto 1347 de 2021. Por el cual se adiciona el Capítulo 12 al Título 4 de la Parte 2 del Libro 2 del Decreto 1072 de 2015, Decreto Único
Reglamentario del Sector Trabajo, para adoptar el Programa de Prevención de Accidentes Mayores -PPAM
Decreto 1630 de 2021. Por el cual se adiciona el Decreto 1076 de 2015, Único Reglamentario del Sector Ambiente y Desarrollo Sostenible, en lo
relacionado con la gestión integral de las sustancias químicas de uso industrial, incluida su gestión del riesgo, y se toman otras determinaciones.

14.5 PELIGROS PARA EL MEDIO AMBIENTE

14.6 PRECAUCIONES ESPECIALES PARA EL USUARIO

Ninguno

Decreto 1609 de 2.002 del Ministerio de Transporte. Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de mercancías peligrosas
por carretera.
Decreto 1079 de 2015. Por medio del cual se expide el Decreto Único Reglamentario del Sector Transporte.

14.4 GRUPO DE EMBALAJE/ENVASADO

CLASIFICACION PARA EL TRANSPORTE AEREO: IATA - ICAO

14.1 NUMERO ONU

14.6 PRECAUCIONES ESPECIALES PARA EL USUARIO

14.5 PELIGROS PARA EL MEDIO AMBIENTE

Ninguno

14.4 GRUPO DE EMBALAJE/ENVASADO

No disponible

Reglamento (CE) nº 1272/2008 (UE-SGA) del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, sobre clasificación, etiquetado y envasado de
sustancias y mezclas.
Reglamento REACH EC 1907/2006 y sus modificaciones: los beneficios de proveedores del régimen de exención establecidos en el anexo V (exenciones de
registro al amparo del art 0,2 § 7 B).

LEGISLACION COLOMBIANA

SECCION 15 - INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1 REGLAMENTACION Y LEGISLACION EN MATERIA DE SEGURIDAD, SALUD Y MEDIO AMBIENTE ESPECIFICAS PARA LA SUSTANCIA O MEZCLA

Sin datos disponibles

TRANSPORTE DE MERCANCIAS PELIGROSAS

TRATAMIENTO DE RESIDUOS PELIGROSOS

Decreto 4741 de 2005 Reglamenta parcialmente la prevención y el manejo de los residuos o desechos peligrosos generados en el marco de la gestión
integral.
Resolucion 0062. Por la cual se adoptan los protocolos de muestreo y análisis de laboratorio para la caracterización fisicoquímica de los residuos o
desechos peligrosos en el país (IDEAM).

2.2

1006

ARGÓN COMPRIMIDO

14.3 CLASE DE PELIGRO PARA EL TRANSPORTE

No aplica

Ninguno

No disponible

OXICALI LTDA recomienda que todas las personas que manipulen este producto lean con atención la información contenida en esta hoja de datos de seguridad, con ello se intenta informar a



ACGIH
IARC
AND
ADR
AOX
CAS
DMEL
DNEL
CE50
SGA
IATA
IMDG
CL50

DL50

MARPOL
NOAEC
NOAEL
NOEC
TCLo
TLV
PEC
PNEC
RID
IMO

Concentración Previsible en el Medioambiente

Código Marítimo Internacional para el Transporte de Mercancías Peligrosas

Límite de Exposición Ocupacional

Concentración prevista sin efecto
Norma Internacional para el Transporte de Sustancias Peligrosas por Ferrocarril
Organización Maritima Internacional

Mínima concentración que resulta en un efecto tóxico
Concentración sin efecto observado

Media de concentración efectiva máxima

Halógenos orgánicos adsorbibles

Sistema Globalmente Armonizado

Dosis Letal 50%
Convenio Internacional para la Prevención de Contaminación por Buques
Concentración sin efecto adverso observado
Nivel de Exposición sin Efectos Adversos Observados

Nivel derivado de exposición con efectos minimos (sustancias genotóxicas)

Concentración Letal 50%

ABREVIATURAS

Asociación Internacional de Transporte Aéreo

Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gobernamentales
Agencia Internacional Investigacion Cancer
Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancías peligrosas por vías navegables.
Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancías Peligrosas por Carretera.

Chemical Abstracts Service

Nivel de exposición sin efecto derivado



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD (MSDS) 
 

Catalizador Coaltar Epóxico 

Fecha de emisión: 07.03.2020 MSDS no. 1260 1/11 

SECCION 1: Identificación de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa 

1.1 Identificación del producto 
 

Nombre del producto: Catalizador Coaltar Epóxico 
Código: 100000011288 
 
1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados 
 
Uso del producto: 

 Protección de elementos metálicos componente B. 
 
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad 
Fabricante/ Distribuidor: Sika Colombia S.A.S. 
 Vereda Canavita km 20.5 Autopista Norte 
 Tocancipá, Cundinamarca 
 Colombia 
 col.sika.com 
Número de Teléfono: (+571) 878 – 6333 
Número de Fax: (+571) 878 – 6666 
Dirección de email del responsable: controlcalidad.lab@co.sika.com 
de esta FDS 
 
1.4 En caso de emergencia: CISPROQUIM 
 Bogotá: 2886012 / 2886355 
 Resto del país: 01 8000 916012 
 

SECCION 2: Identificación de los peligros 

2.1 Clasificación de la sustancia o de la mezcla 
Clasificación SGA 
Líquidos inflamables: Categoría 2 
 
Toxicidad aguda (Oral): Categoría 5 
 
Toxicidad aguda (Inhalación): Categoría 2 
 
Toxicidad aguda (Cutáneo): Categoría 5 
 
Corrosión o irritación cutáneas: Sub-categoría 1B 
 
Lesiones o irritación ocular graves: Categoría 1 
 
Sensibilización cutánea: Categoría 1 
 
Toxicidad específica en determinados 
órganos – exposición única: Categoría 3 (Sistema respiratorio) 
 
Peligro de aspiración: Categoría 1 
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Toxicidad acuática aguda: Categoría 3 
 
2.2 Elementos de la etiqueta 
Símbolo o símbolos de peligro: 

        
 
Palabra de advertencia: Peligro 
 
Indicaciones de peligro: H225 Líquidos y vapores muy inflamables. 

H315 Provoca irritación cutánea. 
H317 Puede provocar una reacción alérgica en la piel. 
H318 Provoca lesiones oculares graves. 
H334 Puede provocar síntomas de alergia o asma o dificultades respiratorias en caso de 
inhalación. 
H335 Puede irritar las vías respiratorias. 

 
Consejos de prudencia: Prevención:  

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y 
de cualquier otra fuente de ignición. No fumar. 
P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado. 
P240 Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor. 
P241 Utilizar material eléctrico/ de ventilación/ iluminación/ antideflagrante. 
P242 No utilizar herramientas que produzcan chispas. 
P243 Tomar medidas de precaución contra las descargas electrostáticas. 
P261 Evitar respirar el polvo/ el humo/ el gas/ la niebla/ los vapores/ el aerosol. 
P264 Lavarse la piel concienzudamente tras la manipulación. 
P271 Utilizar únicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado. 
P272 Las prendas de trabajo contaminadas no podrán sacarse del lugar de trabajo. 
P280 Llevar guantes/ gafas/ máscara de protección. 
P284 Llevar equipo de protección respiratoria. 
Intervención:  
P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente 
toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua. 
P304 + P340 + P312 EN CASO DE INHALACIÓN: Transportar a la persona al aire libre y 
mantenerla en una posición que le facilite la respiración. Llamar a un CENTRO DE 
TOXICOLOGÍA/médico si la persona se encuentra mal. 
P305 + P351 + P338 + P310 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua 
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén 
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Llamar inmediatamente a 
un CENTRO DE TOXICOLOGĺA/médico. 
P333 + P313 En caso de irritación o erupción cutánea: Consultar a un médico. 
P342 + P311 En caso de síntomas respiratorios: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGÍA / 
médico. 
P362 + P364 Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas. 
P370 + P378 En caso de incendio: Utilizar arena seca, producto químico seco o espuma 
resistente al alcohol para la extinción. 
Almacenamiento:  
P403 + P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado 
herméticamente. 
P403 + P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco. 
P405 Guardar bajo llave. 
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Eliminación:  
P501 Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eliminación de residuos 
autorizada. 

 
2.3 Ingredientes peligrosos xileno 
 

SECCION 3: Composición /información sobre los componentes 

Sustancia/preparado: Mezcla 
Familia química/: Aducto de resina epoxi-amina, conteniendo solventes 
 

Nombre del producto o ingrediente Identificadores % 
producto de reacción: bisfenol-A-epiclorhidrina y resinas epoxi (peso molecular medio 700 - 1100) 
CAS: 25068-38-6 
 
1,5-diamino-3-azopentano 
CAS: 111-40-0 
 
Xileno 
CAS: 1330-20-7 
 
2-Butoxietanol 
CAS: 111-76-2 
 
2-metilpropan-1-ol 
CAS: 78-83-1 
 
Acetato de N-propilo 
CAS: 78-93-3 
 
2,4,6-tris(dimetilaminometil)fenol 
CAS: 90-72-2 

30% - 50% 
 
 
10% - 20% 
 
 
10% - 20% 
 
 
10% - 20% 
 
 
1% - 10% 
 
 
1% - 10% 
 
 
1% - 5% 

No hay ningún ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables, sea 
clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente, como PBT o mPmB o tenga asignado un límite de exposición laboral y por 
lo tanto deban ser reportados en esta sección. 
 

SECCION 4: Primeros auxilios 

4.1 Descripción de los primeros auxilios 
Recomendaciones generales: Retirar a la persona de la zona peligrosa. 
 Consultar a un médico. 
 Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio. 
 
Contacto con los ojos: Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando de vez en cuando los 

párpados superior e inferior. Verificar si la víctima lleva lentes de contacto y en este caso, 
retirárselas. Continúe enjuagando por lo menos durante 10 minutos. 

 Procurar atención médica. 
 
Inhalación: Obtenga atención médica inmediatamente. 
 
Contacto con la piel: Lavar con agua abundante la piel contaminada. Quítese la ropa y calzado contaminados. Lave 

bien la ropa contaminada con agua antes de quitársela, o use guantes.  Continúe enjuagando 
por lo menos durante 10 minutos.  Procurar atención médica. 
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Ingestión: No inducir al vómito a menos que lo indique expresamente el personal médico. 
 Asegure una buena circulación de aire. Buscar inmediatamente ayuda médica. 
 
4.2 Principales síntomas y efectos, Riesgo de daño serio a los pulmones (por aspiración). 
agudos y retardados: efectos corrosivos 

Efectos irritantes 
Efectos sensibilizantes 
Aspiración puede causar edema pulmonar y neumonia. 
Tos 
Problemas respiratorios 
Reacciones alérgicas 
Dolor de cabeza 
Dermatitis 

 Ver la Sección 11 para obtener información detallada sobre la salud y los síntomas. 
  
Notas para el médico: Tratar sintomáticamente.  Contactar un especialista en tratamientos de envenenamientos 

inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad. 
 
Tratamientos específicos: No hay un tratamiento específico. 
 

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios 

5.1 Medios de extinción 
Punto de inflamación: 8 °C – 10°C 

Método: copa cerrada 
 
Medios de extinción Dióxido de carbono (CO2) 
Apropiados: Espuma resistente al alcohol,  
 Producto químico en polvo 
 
Medios de extinción no No usar chorro de agua. 
Apropiados: 
 
5.2 Peligros específicos derivados de la sustancia o la mezcla 
Peligros derivados de la Líquido inflamable.  La presión puede aumentar y el contenedor puede explotar en caso de  
sustancia o mezcla: calentamiento o incendio, con el riesgo de producirse una explosión.  Los residuos líquidos 

que se filtran en el alcantarillado pueden causar riesgo de incendio o explosión. 
 
Productos de Los productos de descomposición pueden incluir los siguientes materiales 
descomposición térmica dióxido de carbono 
peligrosos: monóxido de carbono 
 
5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios 
Medidas especiales que En caso de incendio, aislar rápidamente la zona, evacuando a todas las personas de las 
deben tomar los equipos proximidades del lugar del incidente. 
de lucha contra incendios: Desplazar los contenedores lejos del incendio si puede hacerse sin peligro. 
 Usar agua pulverizada para refrigerar los envases expuestos al fuego. 
 
 
 
Equipo de protección Los bomberos deben llevar equipo de protección apropiado y un equipo de respiración 
especial para el personal  autónomo con una máscara facial completa que opere en modo de presión positiva. 
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de lucha contra incendios: Las prendas para bomberos (incluidos cascos, guantes y botas  de protección) conformes a la 
norma europea EN 469 proporcionan un nivel básico de protección en caso de incidente 
químico. 

 
SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental 

6.1 Precauciones personales, equipo de protección y procedimientos de emergencia 
Para el personal que no No se debe realizar ninguna acción que suponga un riesgo personal o sin formación adecua- 
forma parte de los da.  Evacuar los alrededores.  No permitir el acceso a personal innecesario y sin protección.   
servicios de emergencia: No tocar o caminar sobre el material derramado.  Evitar respirar vapor o neblina. 

Proporcionar ventilación adecuada.  Llevar un aparato de respiración apropiado cuando el 
sistema de ventilación sea inadecuado.  Llevar puesto un equipo de protección individual 
adecuado. 

 
Para el personal de Si se necesitan prendas especiales para gestionar el vertido, tomar en cuenta las informacio- 
Emergencia: nes recogidas en la Sección 8 en relación a los materiales adecuados y no adecuados. 

Consultar también en la Sección 8 la información adicional sobre medidas higiénicas. 
 
6.2 Precauciones relativas Evitar la dispersión del material derramado, su contacto con el suelo, las vías fluviales, las 
al medio ambiente: tuberías de desagüe y las alcantarillas. Informar a las autoridades pertinentes si el producto 

ha causado contaminación medioambiental (alcantarillas, vías fluviales, suelo o aire). 
  
6.3 Métodos y material de Detener la fuga si esto no presenta ningún riesgo. Retirar los envases del área del derrame. 
contención y de limpieza Evitar que se introduzca en alcantarillas, canales de agua, sótanos o áreas reducidas. 

Detener y recoger los derrames con materiales absorbentes no combustibles, como arena, 
tierra, vermiculita o tierra de diatomeas, y colocar el material en un envase para desecharlo 
de acuerdo con las normativas locales (ver Sección 13). 

 
6.4 Referencia a otras Consultar en la Sección 1 la información de contacto en caso de emergencia. 
Secciones Consultar en la Sección 8 la información relativa a equipos de protección personal apropiados.  

Consultar en la Sección 13 la información adicional relativa al tratamiento de residuos. 
 

SECCIÓN 7: Manipulación y almacenamiento 

7.1 Precauciones para una manipulación segura 
Medidas de protección:  Usar un equipo de protección personal adecuado (Consultar Sección 8). 
 No introducir en ojos en la piel o en la ropa. 
 No respirar los vapores o nieblas.  Usar sólo con ventilación adecuada. 

Llevar un aparato de respiración apropiado cuando el sistema de ventilación sea inadecuado. 
 Consérvese en su envase original o en uno alternativo aprobado fabricado en un material 
 compatible, manteniéndose bien cerrado cuando no esté en uso. 

Mantener alejado del calor, chispas, llamas al descubierto o de cualquier otra fuente de 
ignición. 
Usar equipo eléctrico (de ventilación, iluminación y manipulación de materiales) a prueba de 
explosión.  Utilizar herramientas antichispa. 

 Los envases vacíos retienen residuos del producto y pueden ser peligrosos. 
 Tomar medidas de precaución contra la acumulación de cargas electrostáticas. 
 
Información relativa a Deberá prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o 
higiene en el trabajo de trata este producto. 
forma general Los trabajadores deberán lavarse las manos y la cara antes de comer, beber o fumar. Retirar 

el equipo de protección y las ropas contaminadas antes de acceder a zonas donde se coma. 
 Consultar también en la Sección 8 la información adicional sobre medidas higiénicas. 
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7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades 
Conservar de acuerdo con las normativas locales. Almacenar en el contenedor original protegido de la luz directa del sol en un área 
seca, fresca y bien ventilada, separado de materiales incompatibles (ver Sección 10) y comida y bebida. 
Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases abiertos deben cerrarse perfectamente con 
cuidado y mantenerse en posición vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar. Utilícese un envase de 
seguridad adecuado para evitar la contaminación del medio ambiente. 
 
7.3 Usos específicos finales  
Recomendaciones:  No disponible. 
Soluciones específicas del:  No disponible. 
sector industrial 
 

SECCIÓN 8: Controles de exposición/protección individual 

La información recogida en esta sección contiene consejos e indicaciones generales. La información que se proporciona está basada en 
los usos habituales anticipados para el producto. Puede ser necesario tomar medidas adicionales para su manipulación a granel u otros 
usos que pudieran aumentar de manera significativa la exposición de los trabajadores o la liberación al medio ambiente. 
 
8.1 Parámetros de control 
Límites de exposición profesional 

Nombre de producto o ingrediente Valores limite de la explosión 
Xileno EU OEL (Europa, 12/2009).  Absorbido a través de la piel.  Notas: 

list of indicative occupational exposure limit values 
STEL: 442 mg/m3 15 minutos 
STEL: 442 mg/m3 15 minutos 
TWA: 221 mg/m3 8 horas 
TWA: 50 ppm 8 horas 

 
Procedimientos Si este producto contiene ingredientes con límites de exposición, puede ser necesaria la su- 
recomendados de control: pervisión personal, del ambiente de trabajo o biológica para determinar la efectividad de la 

ventilación o de otras medidas de control y/o la necesidad de usar un equipo de protección 
respiratoria. 

 Se debe hacer referencia al Estándar Europeo EN 689 para los métodos de evaluación de la 
 exposición por inhalación a agentes químicos y a las recomendaciones nacionales sobre los 
 métodos de determinación de sustancias peligrosas. 
 
Valores DNEL/DMEL 
No hay valores DEL disponibles. 
 
Valor PNEC 
No hay valores PEC disponibles. 
 
8.2 Controles de la exposición 
Controles técnicos Usar solo con ventilación adecuada. 
 Utilizar aislamientos de áreas de producción, sistemas de ventilación locales u otros 

procedimientos de ingeniería para mantener la exposición del obrero a los contaminantes 
aerotransportados por debajo de todos los límites recomendados o estatutarios.  Los 
controles de ingeniería también deben mantener el gas, vapor o polvo por debajo del menor 
límite de explosión.  Utilizar equipo de ventilación anti-explosión. 

 
 
 
Medidas de protección individual 
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Medidas higiénicas: Lavar las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos 
 químicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del período de trabajo. 
 Usar las técnicas apropiadas para eliminar ropa contaminada. 
 Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas. 
 
Protección de los ojos/la Cara: Se debe usar un equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas cuando una 

evaluación del riesgo indique que es necesario, a fin de evitar toda exposición a salpicaduras 
del líquido, lloviznas, gases o polvos. 

 
Protección de la piel 
Protección de las manos: Si una evaluación del riesgo indica que es necesario, se deben usar guantes químico-

resistentes e impenetrables que cumplan con las normas aprobadas siempre que se manejen 
productos químicos. Número de referencia EN 374. 

 Adecuados para periodos cortos o para protección contra salpicaduras: Guantes de goma de 
butilo/nitrilo. (0,4 mm), tiempo de detección <30 min. Desechar los guantes contaminados. 
Adecuado para exposición permanente: Guantes Vitón (0,4mm), tiempo de detección >30 
min. 

 
Protección corporal: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el cuerpo 

basándose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado por un 
especialista. Recomendado: Protección preventiva de la piel con pomada protectora. 

 
Otro tipo de protección Se debe elegir el calzado adecuado y cualquier otra medida de protección cutánea necesaria 
Cutánea: dependiendo de la tarea que se lleve a cabo y de los riesgos implicados.  Tales medidas deben 

ser aprobadas por un especialista antes de proceder a la manipulación de este producto. 
 
Protección respiratoria: Se debe seleccionar el respirador en base a los niveles de exposición reales o previstos, a la 

peligrosidad del producto y al grado de seguridad de funcionamiento del respirador elegido. 
Filtro de vapor orgánico (Tipo A) 
A1: < 1000 ppm; A2: < 5000 ppm; A3: < 10000 ppm 

 
Controles de exposición Se deben verificar las emisiones de los equipos de ventilación o de los procesos de trabajo 
Medioambiental: para verificar que cumplen con los requisitos de la legislación de protección del 

medioambiente. En algunos casos para reducir las emisiones hasta un nivel aceptable, será 
necesario usar depuradores de humo, filtros o modificar el diseño del equipo del proceso. 

 
SECCIÓN 9: Propiedades físicas y químicas 

9.1 Información sobre propiedades físicas y químicas básicas 
Aspecto 
Estado físico: Líquido 
Color: Amarillento transparente 
Olor: Característico 
Umbral olfativo: No disponible 
pH: No disponible 
Punto de fusión/punto de 
Congelación: No disponible 
Punto inicial de ebullición e 
intervalo de ebullición: No disponible 
Punto de inflamación: 8 °C a 10 °C vaso cerrado (ASTM D3278) 
Tasa de evaporación No disponible 
Inflamabilidad (sólido, gas): No disponible 
Tiempo de Combustión: No aplicable 
Velocidad de Combustión: No aplicable 
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Límites superior/inferior de Valor más bajo conocido: 
inflamabilidad o de explosividad: Punto mínimo: 6.2% (xileno) 
 Valor más alto conocido: 
 Punto máximo: 1% (2-metilpropan-1-ol) 
Presión de vapor: Valor mas alto conocido: <1.6 kPa (<12 mm Hg) (2-metilpropan-1-ol) 
Densidad de vapor: No disponible 
Densidad: 0.96 kg/l ± 0.03 kg/l (20°C) 
Densidad relativa: No disponible 
Solubilidad(es): El producto no es soluble en agua 
Coeficiente de reparto noctanol/agua: No disponible 
Temperatura de autoinflamación: 415 °C (2-metilpropan-1-ol) 
Temperatura de descomposición: No disponible 
Viscosidad: No disponible 
Propiedades explosivas: No disponible 
Propiedades comburentes: No disponible 
 
9.2 Información adicional 
Ninguna información adicional 
 

SECCIÓN 10: Estabilidad y reactividad 

10.1 Reactividad: No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus 
 componentes. 
 
10.2 Estabilidad química: El producto es estable. 
 
10.3 Posibilidad de reacciones En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas. 
peligrosas:  
 
10.4 Condiciones que deben Evitar todas las fuentes posibles de ignición (chispa o llama). 
evitarse: No someter a presión, corte, soldadura con latón, taladro, esmeril o exposición de los envases 

al calor o fuentes térmicas. 
 
10.5 Materiales incompatibles: Reactivo o incompatible con los siguientes materiales: 
 Materiales oxidantes 
 
10.6 Productos de descomposición En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberían formar productos de 
peligrosos: descomposición peligrosa. 
 

SECCIÓN 11: Información toxicológica 

11.1 Información sobre los efectos toxicológicos 
Toxicidad aguda 

Nombre del producto o 
ingrediente 

Resultado Especies Dosis Exposición  

Xileno DL50 oral aguda 
DL50 cutánea 

Rata 
Conejo 

3.523 mg/kg 
1.700 mg/kg 

- 

Conclusión/resumen: No disponible. 
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SECCIÓN 12: Información Ecológica 

12.1 Ecotoxicidad 
Componentes: 
Xileno: 
Toxicidad para los peces:  CL50 (Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada)): 3,3 mg/l 
Tiempo de exposición: 96 h 
 
12.2 Persistencia y degradabilidad 
Conclusión/resumen: No disponible. 
 
12.3 Potencial de bioacumulación 
 

Nombre del producto o 
ingrediente 

LogPow Especies Exposición  

Xileno 
2-metilpropan-1-ol 

3.12 
1 

- 
- 

Alta 
Bajo 

 
12.4 Movilidad en el suelo 
Coeficiente de partición: No disponible. 
Tierra/agua (KOC) 
 
MOVILIDAD: No disponible. 
 
12.5 Resultados de la valoración PBT y mPmB 
PBT: No aplicable 
mPmB: No aplicable. 
 
12.6 Otros efectos adversos No se conocen efectos significativos o riesgos críticos. 
 

SECCIÓN 13: Consideraciones relativas a la eliminación 

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos 
Producto 
Métodos de eliminación: Evitar o minimizar la generación de residuos cuando sea posible. La eliminación de este 

producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre con los requisitos de la 
legislación de protección del medio ambiente y eliminación de desechos y todos los requisitos 
de las autoridades locales. Desechar los sobrantes y productos no reciclables por medio de 
un contratista autorizado a su eliminación.  Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla 
sin tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades con 
jurisdicción. 

 Producto curado con su componente A correspondiente, y en la proporción adecuada, 
completamente sólido, puede ser eliminado como escombro. 

 
Empaquetado: Envases/embalajes totalmente vacíos pueden destinarse a reciclaje. Envases/ embalajes que 

no pueden ser limpiados deben ser eliminados de la misma forma que la sustancia contenida. 
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SECCIÓN 14: Información relativa al transporte 

 ADR/RID-ADN IMDG IATA 
14.1 Número ONU UN1263 UN1263 UN1263 
14.2 Designación oficial de 
transporte de las Naciones 
Unidas 

Xilol, Acetato N-propilo Xilol, Acetato N-propilo Xilol, Acetato N-propilo 

14.3 Clase(s) de peligro para 
el transporte 

3 

 

3 

 

3 

 
14.4 Grupo de embalaje II II II 
14.5 Peligros para el medio 
ambiente 

No No No 

14.6 Información adicional Provisiones especiales 
640 (E) 
 
Código para túneles 
(D/E) 

Emergency schedules (EmS) 
F-E, S-E 

 

Código de clasificación F1   
 
14.7 Transporte a granel: No disponible 
con arreglo al anexo II del 
Convenio Marpol 73/78 y del 
Código IBC 
 

SECCIÓN 15: Información reglamentaria 

15.1 Reglamentación y legislación en materia de seguridad, salud y medio ambiente específicos para la sustancia o la mezcla 
Reglamento de la UE (CE) nº. 1907/2006 (REACH) 
Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorización 
Anexo XIV  
Ninguno de los componentes está listado. 
Sustancias altamente preocupantes 
Ninguno de los componentes está listado. 
 
Contenido de COV (EU):  VOC (w/w): 70% 
 
Legislación nacional 
NTC 1692:1998, Transporte de mercancías peligrosas. Clasificación, etiquetado y rotulado. 
Norma técnica NTC-ISO 5500 gestión del transporte de carga terrestre. 
Ley 55 del 2 de julio de 1993, Convenio número 170 y la Recomendación número 177 sobre la Seguridad en la Utilización de los 
Productos Químicos en el Trabajo. 
Decreto 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de mercancías peligrosas por carretera. 
 
Clase de almacenamiento: 
NTC 3972:1996, Transporte de mercancías peligrosas clase 9. Sustancias peligrosas varias. Transporte terrestre por carretera. 
Requisitos generales para el transporte. Segregación. 
 
15.2 Evaluación de la seguridad química No hay datos disponibles 
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SECCIÓN 16: Otra Información 

 Indica la información que ha cambiado desde la edición de la versión anterior. 
Abreviaturas y acrónimos: ETA = Estimación de Toxicidad Aguda 
 CLP = Reglamento sobre Clasificación, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) 
 No 1272/2008] 
 DNEL = Nivel sin efecto derivado 
 Indicación EUH = Indicación de Peligro específica del CLP 
 PNEC = Concentración Prevista Sin Efecto 
 RRN = Número de Registro REACH 
 
Aviso al lector 
La información contenida en esta ficha de datos de seguridad corresponde a nuestro nivel de conocimiento en el momento de su 
publicación.  Quedan excluidas todas las garantías.  Se aplicaran nuestras condiciones generales de venta en vigor. Por favor, consulte 
la Hoja de Datos del Producto antes de su uso y procesamiento. 
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Versión 4, 12 Mayo 2023 

 

 1. IDENTIFICACIÓN DEL PRODUCTO 

 
Identificación del producto: Cemento Hidráulico, Cemento Hidráulico Adicionado. 
 
Otros nombres: Cemento Gris Uso General, Cemento Gris Estructural MAX, Cemento Gris Industrial, 
Cemento Blanco Uso General, Cemento Blanco Uso Concretero, Cemento Petrolero Clase G Grado HSR, 
Microcemento Uso Inyecciones, Cemento Mampostería, Cemento Uso Estabilización de Suelos, Cemento 
Portland, Clinker Portland, Cemento GU Plus, Cemento HE Plus. 
 
Descripción del producto Cemento Hidráulico Adicionado: Cemento que fragua y se endurece mediante 
una reacción química con el agua, y es capaz de hacerlo inclusive bajo el agua. Es formado por dos o más 
componentes inorgánicos (al menos uno de los cuales no es cemento portland ni clinker portland), que 
separados o en combinación, contribuyen a las propiedades de resistencia del cemento (fabricado 
mediante molienda conjunta o mezclado posterior con o sin otros componentes, adiciones de proceso y 
adiciones funcionales) 
 
Contacto:  
Medellin, Colombia.     
Cementos Argos S.A: Carrera 43ª No 1ª Sur-143, Centro Santillana, Torre Norte  
Zona Franca Argos S.A.S: Carrera 43ª No 1ª Sur-143, Centro Santillana, Torre Norte  
Teléfonos: 01 8000 527 467 - Celular: 3232540144  
 
Cistema de ARLSURA: Teléfono 018000511414 opción 1 solicitar apoyo de emergencia 
cistema@arlsura.com.co para información de manejo de químicos. 
                                          

 2. IDENTIFICACIÓN DE PELIGROS 

 
De acuerdo al  Decreto 1496 del 2018 - Sistema Globalmente Armonizado sexta versión revisada (2015) y  
al Reglamento de OSHA 29 CFR 1910.1200 HCS. 
    
Clasificación de la Sustancia o de la Mezcla 
 
Clasificación GHS/SGA: 
 
Corrosión/ irritación de la piel   Categoría 1  H314   

Sensibilización de la piel   Categoría 1  H317   

Lesiones oculares graves/irritación ocular Categoría 1  H318   

Toxicidad especifica en determinados   Categoría 3  H335   

Órganos-Exposición única (STOT SE) 

Carcinogénesis     Categoría 1A  H350   
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Elementos de Etiquetado 
 

 
 

PALABRA DE ADVERTENCIA (SGA):   PELIGRO 
 
Indicaciones de peligro (SGA):              H314 – Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares  

     H318- Provoca lesiones ocular 

H317- Puede provocar una reacción alérgica en la piel  

H335- Puede irritar las vías respiratorias 

H350 – Puede causar cáncer  

 

Consejos de prudencia (SGA):  
Prevención  P201: Pedir instrucciones especiales antes 

de su uso  
P202: No manipular la sustancia antes de haber leído y 
comprendido todas las instrucciones de seguridad.  
P260: Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los 
vapores/ el aerosol.  
P264: Lavarse concienzudamente tras la manipulación.  
P271: Utilizar únicamente en exteriores o en un lugar bien 
ventilado.  
P272: Las prendas de trabajo contaminadas no podrán sacarse del 
lugar de trabajo.  
P280: Use guantes de protección/ropa protectora/gafas 
protectoras/careta protectora.  

 
Respuesta a emergencias:   P301+P330+P331- EN CASO DE INGESTIÓN: Enjuagarse la boca. NO 

provocar el vómito.  
P303+361+353 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): 
Quitarse inmediatamente las prendas contaminadas. Enjuagarse 
la piel con agua/ducharse.  
P304+P340 - EN CASO DE INHALACIÓN: Transportar a la víctima al 
aire libre y mantenerla     en reposo en una posición confortable 
para respirar.  
P305+P351+P338 – EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: 
Enjuagar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar 
los lentes de contacto, si lleva y resulta fácil de hacer. Proseguir 
con el lavado.  
P308+P313 – Si fue expuesto o tiene sospecha: Obtenga 
atención/asesoramiento médico.  
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P310 – Llamar inmediatamente a un centro de información 
toxicológica o a un médico. P333+P313 - Si se produce irritación 
de la piel o sarpullido: Obtenga asesoramiento médico/ atención.  
P363- Lave la ropa contaminada antes de volverla a usar.  
 

Almacenamiento:   P403+P233 – Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantenga el 
recipiente herméticamente cerrado.  

 
 
Eliminación:   P501- Eliminar el contenido/el recipiente conforme a la 

reglamentación local/regional/nacional/internacional.  
Peligros no clasificados de otro modo: Ninguno. 

3. COMPOSICIÓN / INFORMACIÓN SOBRE LOS COMPONENTES 
Información Composición Química, varia los % de mezcla de acuerdo al tipo de cemento 

Nombre Identificador del 
producto ( cas#) 

% (w/w) Clasificación. 

Clinker Portland 65997-15-1  
 

Entre 30 y 95 Irritante de la Piel 1C (H314)  
Corrosivo de los ojos 1 (H318)  
Sensibilización de la Piel 1 (H317)  
STOT SE 3 (H335) - (Toxicidad 
específica en determinados 
órganos- Exposición única)  

Materiales 
Cementantes (Escoria 
cementantes, 
Puzolanas) 

65996-69-2  
 
 

Entre 0 y 60 No clasificado 

Carbonato de calcio 1317-65-3  
 

Entre 2 y 40 No clasificado 

Sulfato de calcio 13397-24-5 Entre 2 y 10 No clasificado 

Cuarzo* 14808-60-7 Entre 0 y 10 Carcinógeno 1A (H350)  
STOT RE 1 (H372) 

Óxido de Calcio  1305-78-8  0-4  Irritante de la Piel 1C (H314) 
Corrosivo de los ojos 1 (H318) STOT 
SE 3 (H335)  

Óxido de Magnesio  1309-48-4  0-4  Irritante de la Piel 3 (H316)  
Irritante de los ojos 2 ( H320) STOT 
SE 3 (H335)  

 

Notas: 

El porcentaje exacto (concentración) de la composición ha sido retenido como privativo. 

Aditivos de molienda pueden ser utilizados en valores promedios menores a 2%. 

*El rango reportado es por Difracción de Rayos X (DRX). 
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4. PRIMEROS AUXILIOS 
Ruta Medidas 

 
Inhalación 

Saque a la persona a un ambiente de aire fresco. El polvillo que se encuentre en la 
garganta o en las vías nasales debe despejarse espontáneamente. 
Comuníquese con un médico si la irritación persiste o aparece más tarde. 

Ingestión: No induzca vómitos. Si la persona está consciente, Si la persona está consciente, dele 
gran cantidad de agua. Busque inmediatamente ayuda médica. 

 
Contacto 
con los Ojos  

En caso de contacto busque atención médica inmediatamente. Llame a un centro de 
información toxicológica o al médico. Enjuague los ojos inmediatamente con mucha 
agua, levantando ocasionalmente los párpados superiores e inferiores. Revise y 
remueva cualquier lente de contacto. Continúe enjuagando durante al menos 30 
minutos. Las quemaduras químicas deben ser tratadas inmediatamente por un médico.  

 
 
 
Contacto 
con la Piel  

Quítese la ropa y el calzado contaminados. Lave las áreas contaminadas con 
abundante agua y jabón o limpiador de manos sin agua. Obtenga atención médica 
inmediatamente. Fuerte exposición al polvo de cemento Portland, cemento húmedo 
o agua asociada requiere atención inmediata. Las quemaduras deben ser tratadas 
como quemaduras cáusticas. El Cemento Portland provoca quemaduras en la piel con 
poca advertencia. No se puede confiar en la molestia o el dolor como alertas de a 
una lesión grave. Puede que no sienta dolor o la gravedad de la quemadura hasta 
horas después de la exposición. Las quemaduras químicas se deben tratar 
inmediatamente por un médico.  

 
 
Absorción  

Al igual que en contacto con la piel, quítese la ropa contaminada y lávese con una 
cantidad abundante de agua. Lave el área afectada durante al menos 15 minutos 
para minimizar el potencial de una mayor absorción. Busque atención médica si una 
gran parte de la piel ha sido expuesta.  

 
Los síntomas más importantes  
 
Puede causar quemaduras en la piel. Puede causar lesiones oculares graves. Puede provocar una reacción 
alérgica en la piel. Carcinógeno; respirar sílice cristalina puede causar enfermedad de los pulmones, 
incluyendo silicosis y cáncer de pulmón. La sílice cristalina también ha sido relacionada con la 
esclerodermia y enfermedad renal. Puede causar irritación respiratoria. Puede causar quemaduras en la 
boca, la garganta y el estómago.  
 
Indicación para toda atención médica inmediata y tratamiento especial necesario 
  
Nota para el médico: Tratar sintomáticamente. Contacte al especialista en tratamientos de 
envenenamientos inmediatamente si una gran cantidad se ha ingerido o inhalado. 
 

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS 
Medios De Extinción  
 
Use un agente de extinción adecuado para el incendio circundante.  

Riesgos Específicos / Productos de la Combustión  

Ningún riesgo específico de fuego o explosión.  

Precauciones Especiales y Equipo de Protección para los Bomberos 
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Retire los envases del área del incendio si esto puede hacerse sin riesgo. Los bomberos deben llevar 
equipo de protección apropiado y un equipo de respiración autónomo (ERA) con una máscara de cara 
completa que opere en modo de presión positiva.  

Vea en la Sección 9 las propiedades de incendios de este químico, incluyendo el punto de inflamación, 
temperatura de auto ignición, y los límites de explosión. 
 

6. MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL 
Precauciones Personales  
 
Mantenga alejado al personal innecesario. Use equipo de protección y vestimenta apropiadas durante la 
limpieza. Evite la inhalación del polvo del material derramado. Use un respirador NIOSH / MSHA aprobado 
si hay un riesgo de exposición al polvo en niveles superiores a los límites de exposición. No toque los 
contenedores dañados o el material derramado a menos que use ropa de protección adecuada. Vea la 
Sección 8 para obtener información adicional. 
 
Precauciones Ambientales  
 
Evite la dispersión del material derramado, su contacto con el suelo, el medio acuático, los desagües y 
las alcantarillas. Notifique a las autoridades pertinentes si el producto ha causado contaminación al medio 
ambiente (alcantarillas, canales, suelo o aire).  
  
Contención y Métodos de Limpieza  
 
Identifique la fuente del derrame y elimínela. Evite la entrada en alcantarillas, canales de agua, sótanos 
o áreas confinadas. Analice la magnitud del derrame para identificar los recursos necesarios para la 
atención. Aproxímese al vertido en el sentido del viento. Evitar la generación de polvo. Utilice medidas 
de control del polvo y cuidadosamente recoja mediante cucharón o pala y póngalo en un recipiente limpio 
y seco para su posterior reutilización o eliminación. No utilice aire comprimido para limpiar derrames.  
Aspire el polvo con un equipo equipado con un filtro HEPA y deposite el polvo en un envase de desperdicio 
sellado y etiquetado como tal. Los derrames grandes a los cursos de agua pueden ser peligrosos debido a 
la alcalinidad del producto.  
Si el cemento se humedeció recójalo en un recipiente adecuado y rotulado. 
 

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO 
Precauciones de Manejo  
 
Evite el contacto con los ojos, la piel o la ropa. Este producto contiene cuarzo, que puede transmitirse 
en el aire sin causar una nube visible. Evite respirar el polvo. Evite crear condiciones polvorientas. Use 
sólo con ventilación adecuada para mantener la exposición por debajo de los límites de exposición 
recomendados. Use el equipo de protección personal adecuado (vea sección 8). Las personas con un 
historial de problemas de sensibilización cutánea no deben trabajar en ningún proceso en el que se utilice 
este producto. Evite la exposición obteniendo y siguiendo las instrucciones especiales antes del uso. No 
lo use antes de haber leído y comprendido todas las precauciones de seguridad. Manténgalo en el envase-
empaque original o en uno alternativo aprobado y fabricado de un material compatible y mantenga el 
empaque o envase bien cerrado cuando no esté en uso.  
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Almacenamiento  
 
Mantenga el empaque o envase bien cerrado en un lugar seco y bien ventilado. Evite el contacto con el 
agua y la humedad. Manténgalo lejos de, comidas, bebidas y recipientes de comida para animales. 
Manténgalo fuera del alcance de los niños. 
 

8. CONTROLES DE EXPOSICIÓN / PROTECCIÓN PERSONAL 
Ventilación: Opere un sistema adecuado de extracción o ventilación del aire para mantener la exposición 
a riesgos por debajo de los límites de exposición apropiados. 
Otros: Los niveles de polvillo y sílice deberán monitorearse regularmente. Los niveles que excedan los 
límites de exposición apropiados deberán reducirse utilizando todos los controles de ingeniería factibles, 
incluso (y sin limitación) la ventilación, los recintos de proceso y los puestos encerrados de trabajo para 
empleados.  
 
 
Límites de Exposición Ocupacional  
 
de EUA del año 2009. Componentes: Tipo Valor Forma  

• Cemento Portland TWA 1 mg/m3 Fracción Respirable. (CAS#65997-15-1)  

• Sulfato de Calcio Dihidrato: TWA 10 mg/m3 Fracción Inhalable. (CAS#13397-24-5)  

• Cuarzo: TWA 0.025 mg/m3 Fracción Respirable. (CAS#14808-60-7)  

• Óxido de Calcio: TWA 2 mg/m3 (CAS#1305-78-8)  

• Óxido de Magnesio: TWA 10 mg/m3 Fracción Inhalable. (CAS#1309-48-4)  
  
Equipo De Protección Personal 
 

Exposición  Equipo  
 
Ojo / Cara  

Para evitar el contacto con los ojos, use anteojos de seguridad con protectores laterales 
y gafas de seguridad o protectores para la cara al manipular el polvo o el cemento 
húmedo. No se recomienda usar lentes de contacto cuando se trabaja con cemento.  

 
Piel  

Utilice impermeable, resistente al agua, a la abrasión y guantes resistentes a los álcalis. 
No confíe en las cremas protectoras en lugar de guantes impermeables. No permita que 
entre el cemento Portland al interior de los guantes.  

 
 
Respiratoria  

Evite tareas que hacen que el polvo se esparce en el aire. Use ventilación local o general 
para controlar la exposición por debajo de los límites de exposición aplicables. Use 
respiradores de NIOSH/ MSHA (30 CFR 11) o aprobados por el NIOSH (42 CFR 84) en áreas 
poco ventiladas o si se excede un límite de exposición aplicables, o cuando el polvo 
causa incomodidad o irritación.  

Consideraciones 
generales de 
higiene  

Lávese periódicamente las zonas afectadas contactadas por los productos de cemento 
seco o húmedo con un jabón de pH neutro. Mientras se utiliza, se prohíbe comer, beber 
o fumar. Lávese de nuevo al final del trabajo. Si la ropa se satura con productos de 
cemento húmedo, se debe quitar y reemplazar con ropa limpia y seca.  

 

9. PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS 
Propiedades Valor 

Apariencia Polvo Solido gris o Blanco 

Estado Físico Solido 

Umbral de olor  No tiene olor 
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pH  10-13 en el agua  

Punto de Fusión / Congelación  No disponible 

Punto de Ebullición y Rango  > 1000°C (>1832 °F) 

Punto de Inflamabilidad  No inflamable. No combustible. 

Solubilidad  3.15  

Velocidad de Evaporación  No disponible  

Inflamabilidad  N/A  

Límites de Inflamabilidad  No disponible  

Presión del Vapor  No disponible  

Densidad del Vapor  No disponible  

Gravedad Específica  2.8 a 3.2 

Solubilidad  Ligeramente soluble en agua (0,1 a 1,0%)  

Coeficiente De Partición  No disponible  

 
10.ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD 
 
Incompatible: Con materiales oxidantes, ácidos, sales de aluminio y sales de amonio. 
 
Reactividad: Reacciona lentamente con el agua formando compuestos hidratados, la liberación de calor 
y la producción de una solución alcalina fuerte hasta que la reacción sea sustancialmente completa. 
 
Estabilidad: El producto es estable en condiciones normales de uso, almacenamiento y transporte. 
 
Descomposición o subproductos peligrosos: No ocurren de manera espontánea. Si se añade agua al 
producto, éste se hidrata y produce hidróxido de calcio (cáustico). El manejo del material seco puede 
crear polvillo respirable. 
  
Polimerización peligrosa:  No ocurre. No hay circunstancias a evitar. 
 
Reacciones / Polimerización: No se espera que ocurra.  
 
Productos De Descomposición Peligrosos: No se esperan bajo condiciones de uso normales. 
  

11. INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA 
Toxicidad Aguda:  
 
Toxicidad Aguda (Inhalación LC50)  
Cemento Portland (CAS#65997-15-1): >1 mg/L (rata, 4hr)  
Óxido de Calcio (CAS#1305-78-8): > 160 mg/m3 4 hr (Substancia Similar)  
Sulfato de Calcio Dihidrato (CAS#13397-24-5): LC50 > 3.26 mg/L air (Inhalación, polvo, 4 h) Caliza 
(CAS#1317-65-3): LC50 > 3 mg/L (rata, 4 hr) (Substancia Similar)  
Óxido de Magnesio (CAS#1309-48-4): No datos disponibles.  
Cuarzo (CAS#14808-60-7): No datos disponibles.  
 
Toxicidad Agua (Oral LC50) 
Cemento Portland (CAS#65997-15-1): No datos disponibles.  
Óxido de Calcio (CAS#1305-78-8): LD50> 2000 mg/kg (rata)  
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Sulfato de Calcio Dihidrato (CAS#13397-24-5): LD50 > 2000 mg/kg bw (rata) Caliza (CAS#1317-65-3): 
LD50 6450 mg/kg (rata) (Substancia Similar)  
Óxido de Magnesio (CAS#1309-48-4): LD50 3870 mg/kg (rata)  
Cuarzo (CAS#14808-60-7): LD50 500 mg/kg (rata)  
 
Toxicidad Aguda (Dérmica LC50)  
Cemento Portland (CAS#65997-15-1): No datos disponibles.  
Óxido de Calcio (CAS#1305-78-8): LD50 > 5000 mg/kg (conejo)(Substancia Similar)  
Sulfato de Calcio Dihidrato (CAS#13397-24-5): No datos disponibles. Caliza (CAS#1317-65-3): 
LD50 > 2000 mg/kg (Substancia Similar) Óxido de Magnesio (CAS#1309-48-4): No datos 
disponibles.  
Cuarzo (CAS#14808-60-7): No datos disponibles.  
Corrosión / Irritación de la Piel: Puede causar irritación 
 
Corrosión / Irritación de la Piel: Puede causar irritación de la piel. Puede causar quemaduras graves en 
la presencia de humedad.  
 
Lesiones oculares graves / Irritación: Provoca lesiones oculares graves. Puede causar quemaduras en 
presencia de humedad.  

Sensibilización respiratoria o de la piel: Puede causar irritación del tracto respiratorio.  
 
Mutagenicidad en Células Germinales: No hay datos disponibles.  
 
Carcinogenicidad: El cemento puede contener trazas de sílice cristalina respirable y cromo hexavalente, 
que están clasificados por NTP y la IARC como cancerígenos humanos conocidos.  
 
ACGIH (Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales) Carcinógenos  
Oxido de Magnesio (CAS 1309-48-4): A4 No clasificable como un carcinógeno humano. 
Cemento Portland (CAS 65997-15-1): A4 No clasificable como un carcinógeno humano.  
Cuarzo (CAS 14808-60-7): A2 Sospechoso de ser un carcinógeno humano.  
 
CIIC Monografías. Evaluación General de la Carcinogenicidad  
Cuarzo (CAS 14808-60-7): 1 Carcinógeno Humano.  
Sílice, humo (CAS 69012-64-2): 3 No clasificable en cuanto a Carcinogenicidad en seres humanos. 
 
Reporte del Programa Nacional de Toxicología de EE. UU. (NTP) sobre Carcinógenos: Conocido 
Carcinógeno  Cuarzo (CAS 14808-60-7): Conocido como Carcinógeno Humano.  
 
Sustancias Específicamente Reguladas por el OSHA de EE. UU.: Riesgo de Cáncer  
No hay datos disponibles.  
 
Teratogenicidad: No hay datos disponibles 
 
Toxicidad Específica en Determinados Órganos (Exposición Repetida): Cuarzo, Categoría 1, vía de 
exposición: Inhalación, determinados órganos: tracto respiratorio y órganos.  
 
Toxicidad Específica en Determinados Órganos (Exposición Singular): Oxido de Calcio, Cemento 
Portland; Categoría 3, vía de exposición: Inhalación y contacto con la piel, determinados órganos: 
Irritación de las vías respiratorias, irritación de la piel.  
 
Peligro por Aspiración: No hay datos disponibles.  
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Efectos potenciales sobre la salud: Provoca lesiones oculares graves. Puede causar irritación 
respiratoria. Provoca quemaduras graves. Puede provocar una reacción alérgica en la piel. Ingestión: 
Puede causar quemaduras en la boca, la garganta y el estómago.  

Efectos Crónicos: Sílice cristalina respirable (Cuarzo) puede causar silicosis, una fibrosis (cicatrización) 
de los pulmones. Algunos estudios muestran un número excesivo de casos de esclerodermia, trastornos 
del tejido conectivo, lupus, artritis reumatoide, enfermedades renales crónicas y enfermedades renales 
en fase terminal en los trabajadores expuestos a la sílice cristalina respirable. La exposición ocupacional 
al polvo respirable y a la sílice cristalina respirable debe ser monitoreada y controlada. Riesgo de efectos 
graves para la salud en caso de exposición prolongada.  
 
La sílice cristalina se considera un peligro por inhalación. El CIIC ha clasificado la sílice cristalina como 
una sustancia del Grupo 1, cancerígeno para los seres humanos. Esta clasificación se basa en los resultados 
de estudios con animales de laboratorio (inhalación y de implantación) y los estudios epidemiológicos que 
se consideraron suficientes para la carcinogenicidad. La exposición excesiva a la sílice cristalina puede 
causar silicosis, una enfermedad pulmonar no cancerosa. Repetida o prolongada inhalación de polvo 
puede provocar irritación respiratoria crónica. Causa daño a los órganos a través de exposición repetida 
o prolongada.  

Repetida o prolongada inhalación de polvo puede provocar irritación respiratoria crónica. Si es 
sensibilizado al cromo hexavalente, se puede producir una reacción alérgica dérmica grave al exponerse 
subsiguientemente a niveles muy bajos. 
 

12. INFORMACIÓN ECOTOXICOLÓGICA  
Ecotoxicidad: 

El producto no es peligroso para el medio ambiente. Ensayos de ecotoxicidad de cemento Portland con 
Daphnia magna y Selenastrum coli han demostrado un mínimo impacto toxicológico, por lo que no se han 
podido determinar valores de LC50 y EC50 No hay indicación sobre toxicidad de la fase sedimentaria. En 
caso de derrame accidental de grandes cantidades de cemento al agua se puede producir una débil subida 
de su pH, que bajo ciertas circunstancias podría representar cierta toxicidad para la vida acuática.  

Toxicidad Acuática-Crónica   No hay datos disponibles. 

Persistencia y Degradación:   No hay datos disponibles.  

Potencial de Bioacumulación:   No hay datos disponibles 

Movilidad en el Suelo:    No hay datos disponibles. 

Otros efectos Adversos:   No hay datos disponibles.  

Otra Información:   No hay datos disponibles. 

13.INFORMACION RELATIVA A ELIMINACIÓN DE LOS PRODUCTOS 
 

Cemento: 

La generación de desechos de cemento se debe evitar o minimizar siempre que sea posible.  
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Elimine el sobrante del cemento y productos no reciclables por medio de un tercero autorizado para su 
disposición. 

Evite la dispersión del material derramado, el contacto con el suelo, con el medio acuático, los desagües 
y las alcantarillas. 
 
Aproveche la máxima cantidad de cemento que hay en el empaque. Los empaques vacíos pueden retener 
residuos del producto.  

Empaque: 

Los residuos de empaques de papel y plásticos pueden ser reciclados en empresas autorizadas, o 
dispuestos como residuo ordinario. 

Los residuos de empaques de big bags pueden ser reutilizados en diferentes actividades de la obra, 
reciclados en empresas autorizadas, o dispuestos como residuo ordinario. 

La disposición en relleno sanitario o escombreras autorizadas sólo debe considerarse cuando el reciclaje 
no sea factible.  

 
La disposición de este producto y sus empaques, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir con 
los requisitos de protección del medio ambiente, la legislación de disposición de residuos y todos los 
requisitos de las autoridades locales. 
 

14. INFORMACIÓN RELATIVA AL TRANSPORTE 
El cemento no está afectado por la legislación internacional de transporte de mercancías peligrosas 
(IMDG, IATA, ADR/RID). Mercancía no peligrosa según la reglamentación de transporte. 

No es necesario adoptar ninguna precaución especial aparte de las mencionadas en el apartado VIII 

No.UN  No disponible  

Clase de peligro en el transporte  Ninguno.  

Grupo de embalaje/envase  No aplica  

Peligros para el medio ambiente  Ninguno  

Precauciones especiales  Ninguno  

 

15. INFORMACIÓN SOBRE LA REGLAMENTACIÓN 
El cemento no está afectado por la legislación internacional de transporte de mercancías peligrosas 
(IMDG, IATA, ADR/RID). Mercancía no peligrosa según la reglamentación de transporte. 

No es necesario adoptar ninguna precaución especial aparte de las mencionadas en el apartado VIII 

Ley 55 de 1993 Presidencia de la Republica  Por medio de la cual se aprueba el convenio No. 
170 y la recomendación No. 177 sobre la 
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seguridad en la utilización de los productos 
químicos en el trabajo.  

Decreto 1973 de 1995 Ministerio de 
relaciones exteriores  

Por el cual se promulga el Convenio 170 sobre la 
Seguridad en la utilización de los productos 
químicos en el trabajo, adoptado por la 
Conferencia General de la Organización 
Internacional del Trabajo el 25 de junio de 1990  

Decreto 1079 de 2015 Ministerio de 
Transporte  

Por medio del cual se expide el Decreto Único 
Reglamentario del Sector Transporte.  

Decreto 1076 de 2015 Presidencia de la 
Republica  

Por medio del cual se expide el Decreto Único 
Reglamentario del Sector Ambiente y Desarrollo 
Sostenible.  
 

Decreto 1496 de 2018 Ministerio del Trabajo  Por el cual se adopta el sistema globalmente 
armonizado de clasificación y etiquetado de 
productos químicos y se dictan otras 
disposiciones en materia de seguridad química.  
 

 

16.OTRA INFORMACIÓN 
Más Información  

La clasificación de salud de HMIS® que incluya un * indica un peligro crónico  

Calificaciones de HMIS® (Sistema de Identificación de Materiales Peligrosos. Basado en una escala del 0-
4 con el 0 representando riesgos o peligros mínimos y el 4 representando riesgos o peligros significativos.)  

Salud:3* 
Inflamabilidad:0  
Peligro Físico: 1  

Calificaciones de NFPA (Asociación Nacional de Protección contra Incendios)  

Salud:3  
Inflamabilidad:0  
Instabilidad: 0 

Demás información importante: El cemento hidráulico sólo debe ser utilizado por personas debidamente 
capacitadas. Aunque se considera que la información proporcionada en la hoja de datos de seguridad del 
material constituye un resumen útil de los peligros del cemento hidráulico en la forma en que se usa 
comúnmente, la hoja no puede prever ni proporcionar toda la información que podría ser necesaria en 
todas las situaciones. Los usuarios del producto sin experiencia deben recibir el debido entrenamiento 
antes de utilizar este producto. 

Para que el usuario utilice el producto en forma segura es fundamental que reconozca que el cemento 
Portland reacciona químicamente con el agua, y que algunos de los productos intermedios de esta 
reacción (es decir, aquellos presentes mientras el producto de cemento Portland “se endurece”) 
presentan un peligro más serio que el cemento Portland en sí mismo. Estos peligros incluyen posibles 
lesiones en los ojos y la piel. 
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Los datos suministrados en esta hoja no tratan de peligros que pueden surgir debido a otros materiales 
que se combinan con el cemento Portland para obtener productos derivados. Los usuarios deben analizar 
otras hojas de seguridad del material pertinentes antes de trabajar con este cemento 

Portland o con productos de cemento Portland, que incluyen, por ejemplo, concreto de cemento 
Portland. 

Descripción de las Revisiones: Revisado para cumplir con el Sistema Globalmente Armonizado de las 
necesidades de comunicación de peligros químicos de conformidad con las revisiones regulatorias de la 
OSHA 77 FR 17884, 26 de marzo del 2012.  

Aviso al Lector. 

Aunque se cree que la información suministrada en esta hoja de seguridad proporciona un resumen útil 
de los peligros del cemento Portland como se usa comúnmente, la hoja no puede anticipar y proporcionar 
toda la información que pueda ser necesaria en cada situación. Los usuarios inexpertos del producto 
deben obtener un entrenamiento adecuado antes de usar este producto. En particular, los datos 
facilitados en esta hoja no se refirieren a los peligros que puedan ocurrir al mezclar otros materiales con 
el cemento Portland para producir otros productos de cemento Portland. Los usuarios deben revisar otras 
hojas de datos de seguridad de materiales pertinentes antes de trabajar con cemento hidráulico.  

EL VENDEDOR NO HACE NINGUNA GARANTÍA, EXPRESA O IMPLICITA, RELACIONADA AL PRODUCTO O LA 
COMERCIALIZACIÓN O CAPACIDAD DEL MISMO PARA LOS FINES O SOBRE LA EXACTITUD DE CUALQUIER 
INFORMACIÓN PROPORCIONADA POR Cemento Argos S.A  y Zona Franca S.A.S, excepto que el producto se 
ajustara a las especificaciones contratadas.  

La información aquí contenida se cree por Cemento Argos S.A y Zona Franca Argos S.A.S  que es exacta 
en el momento de la preparación o preparado a partir de fuentes que se consideran fiables, pero es 
responsabilidad del usuario investigar y comprender otras fuentes pertinentes de información para 
cumplir con todas las leyes y procedimientos aplicables al manejo y uso seguro del producto y para 
determinar la idoneidad del producto para el uso previsto. El recurso exclusivo del Comprador será por 
daños y ningún reclamo de cualquier tipo, ya sea en cuanto al producto entregado o por falta de entrega 
del producto, y ya sea basado en el contrato, incumplimiento de la garantía, negligencia, o de lo contrario 
deberá ser mayor en cantidad al precio de compra de la cantidad de producto con respecto a los daños 
que se reclaman. En ningún caso el Vendedor será responsable por daños incidentales o consecuentes, ya 
sea que el reclamo del Comprador sea basado en el contrato, incumplimiento de la garantía, negligencia 
o de otra manera. 

ACGIH - American Conference of Governmental Industrial Hygienists = Conferencia Americana de 
Higienistas Industriales. 

Gubernamentales  

CAS# - Chemical Abstract Service = Número del Servicio de Resúmenes Químicos  

CERCLA - Comprehensive Emergency Response and Comprehensive Liability Act = Ley de Respuesta 
Ambiental, Compensación y Responsabilidad Legal Amplia  

CFR - Code of Federal Regulations = Código de Reglamentos Federales DOT - Department of 
Transportation = Departamento de Transporte GHS - Globally Harmonized System = Sistema Globalmente 
Armonizado  

HEPA - High Efficiency Particulate Air = Aire en Partículas de Alta Eficiencia  



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD  

CEMENTO HIDRAULICO 

Página 13 de 14 

 

IATA - International Air Transport Association = Asociación Internacional de Transporte Aéreo  

IARC - International Agency for Research on Cancer = Agencia Internacional para la Investigación sobre el 
Cáncer  

IMDG - International Maritime Dangerous Goods = Código Marítimo Internacional de Mercancías Peligrosas  

NIOSH - National Institute of Occupational Safety and Health = Instituto Nacional de Seguridad y Salud 
Ocupacional  

NOEC - No Observed Effect Concentration = Concentración Sin Efecto Observado  

NTP - National Toxicology Program = Programa Nacional de Toxicología  

OSHA — Occupational Safety and Health Administration = Administración de Seguridad y Salud 
Ocupacional  

PEL - Permissible Exposure Limit = Límite de Exposición Permisible  

REL - Recommended Exposure Limit = Límite de exposición recomendado  

RQ - Reportable Quantity = Cantidad Reportable  

SARA - Superfund Amendments and Reauthorization Act = Ley de Enmiendas y Reautorización de 
Superfondos  

SDS - Safety Data Sheet = Hoja de Datos de Seguridad  

TLV - Threshold Limit Value = Valor Límite Umbral  

TPQ - Threshold Planning Quantity = Umbral de la Cantidad Planeada  

TSCA - Toxic SubstanciasControl Act = Ley sobre control de sustancias tóxicas.  

TWA - Time-Weighted Averag = Tiempos Medios Ponderado  

UN - United Nations = Naciones Unidas (ONU)  

GHS: Globally Harmonized System  

Declaración de exención de responsabilidad  

Esta información se proporciona sin ninguna garantía, expresa o implícita, en cuanto a la exactitud o 
integridad. La información se obtuvo de diversas fuentes, entre ellas el fabricante y otras fuentes de 
terceros. La información puede no ser válida en todas las condiciones y si este material se usa en 
combinación con otros materiales o en cualquier proceso. La determinación final de la idoneidad de 
cualquier material es la responsabilidad exclusiva del usuario.  

Control de cambios. 

Fecha aprobación 
cambio 

Versión Descripción del cambio 
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23 Julio 2019 2 Se detalla la disposición de los diferentes tipos de empaques de 
cemento de acuerdo a la normatividad y a las buenas prácticas 
del sector. 

23 septiembre 2019 3 Se actualiza los nombres de los cementos acorde al nuevo 
portafolio: Cemento Gris Estructural MAX, Cemento Gris 
Industrial. Se incluye la línea de sistema, se actualiza la dirección 
de las oficinas principales, se coloca palabra de advertencia en 
lugar de término indicativo, se relaciona el Decreto 1496 del 2018, 
se detalla los materiales incompatibles y año de versión de los 
Valores Umbral Límite de la ACGIH. 

12 mayo  2023 4 Se actualiza teléfono ya no es #250, se escribe nuevo celular 323 
2540144. 

Se revisa contenido técnico y sigue los mismos productos y 
características, riesgos e información necesaria de sus diferentes 
componentes, no es necesario realizarle cambios. 

 

** Fin de la Hoja de Datos de Seguridad ** 



CEMENTO GRIS 
Fichas de Datos de Seguridad 
según el Reglamento REACH (CE) 1907/2006 modificado por el Reglamento (CE) 2020/878 
Fecha de emisión: 31/01/2023   Versión: 2.1 

01/11/2022 (Fecha de emisión) ES - es 1/10 

SECCIÓN 1: Identificación de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa 

1.1. Identificador del producto 

Forma del producto : Mezcla 
Nombre comercial : CEMENTO GRIS 
UFI : UJ32-Q1FV-XHNU-DJ2F 
Código de producto : ES-LS-AXTCEMG 
Tipo de producto : Polvos 
Grupo de productos : Producto comercial 

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados 

1.2.1. Usos pertinentes identificados 
Destinado al público en general 
Categoría de uso principal : Uso por el consumidor 
Uso de la sustancia/mezcla : Cemento 

1.2.2. Usos desaconsejados 
No se dispone de más información 

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad 

1.4. Teléfono de emergencia 

País Organismo/Empresa Dirección Número de 
emergencia 

Comentario 

España Servicio de Información Toxicológica 
Instituto Nacional de Toxicología y 
Ciencias Forenses, Departamento de 
Madrid 

C/José Echegaray nº4 
28232 Las Rozas de Madrid 

+34 91 562 04 20 (solo emergencias 
toxicológicas), 
Información en 
español (24h/365 
días) 

SECCIÓN 2: Identificación de los peligros 

2.1. Clasificación de la sustancia o de la mezcla 

Clasificación según Reglamento (UE) n° 1272/2008 [CLP] 
Irritación o corrosión cutáneas, categoría 2 H315 
Lesiones oculares graves o irritación ocular, categoría 1 H318 
Sensibilización cutánea, categoría 1B H317 
Toxicidad específica en determinados órganos – Exposición única, 
categoría 3, irritación de las vías respiratorias 

H335 

Texto completo de las frases H y EUH: ver sección 16 

Efectos adversos fisicoquímicos, para la salud humana y el medio ambiente 
Provoca irritación cutánea. Provoca lesiones oculares graves. Puede provocar una reacción alérgica en la piel. Puede irritar las vías respiratorias. 

Distribuidor 
Adeo services  
Rue Sadi Carnot, 135 
FR– 59790 Ronchin 
FRANCE 
T + 33 (0)1 69 47 20 20 - F + 33 (0)1 60 75 87 11 
reglementaire@fabricant-enduit.com 

mailto:reglementaire@fabricant-enduit.com
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2.2. Elementos de la etiqueta 

Etiquetado según el Reglamento (CE) n° 1272/2008 [CLP] 
Pictogramas de peligro (CLP) : 

Palabra de advertencia (CLP) 
 
Indicaciones de peligro (CLP) 

GHS05 GHS07 
: Peligro 

 : H315 - Provoca irritación cutánea. 
H317 - Puede provocar una reacción alérgica en la piel. 
H318 - Provoca lesiones oculares graves. 
H335 - Puede irritar las vías respiratorias. 

Consejos de prudencia (CLP) : P102 - Mantener fuera del alcance de los niños. 
P280 - Llevar guantes de protección, ropa de protección, equipo de protección para los ojos 
y la cara. 
P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua y 
jabón. 
P333+P313 - En caso de irritación o erupción cutánea: Consultar a un médico. 
P261 - Evitar respirar el polvo, el aerosol. 
P304+P340 - EN CASO DE INHALACIÓN: Transportar a la persona al aire libre y 
mantenerla en una posición que le facilite la respiración. 
P305+P351+P338+P310 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con 
agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén 
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Llamar inmediatamente a 
un CENTRO DE TOXICOLOGÍA, un médico. 
P501 - Eliminar el contenido y el recipiente en un punto de recogida de residuos peligrosos 
o especiales.

Frases EUH : EUH208 - Contiene cemento, portland, productos quimicos. Puede provocar una reacción 
alérgica. 

2.3. Otros peligros 

Esta sustancia/mezcla no cumple los criterios PBT del anexo XIII del Reglamento REACH 
Esta sustancia/mezcla no cumple los criterios mPmB del anexo XIII del Reglamento REACH 

La mezcla no contiene sustancia(s) incluidas en la lista establecida con arreglo al artículo 59, apartado1, debido a sus propiedades de alteración 
endocrina, ni se ha identificado que tengan propiedades de alteración endocrina con arreglo a los criterios establecidos en el Reglamento Delegado 
(UE) 2017/2100 de la Comisión y en el Reglamento (UE) 2018/605 de la Comisión en una concentración igual o superior al 0,1%. 

SECCIÓN 3: Composición/información sobre los componentes 

3.1. Sustancias 

No aplicable 

3.2. Mezclas 

Nombre Identificador del 
producto 

% Clasificación según Reglamento 
(UE) n° 1272/2008 [CLP] 

cemento, portland, productos quimicos 
sustancia con uno o varios límites nacionales de 
exposición en el lugar de trabajo (ES) 

N° CAS: 65997-15-1 
N° CE: 266-043-4 

65 – 79 Skin Irrit. 2, H315 
Eye Dam. 1, H318 
Skin Sens. 1, H317 
STOT SE 3, H335 

Texto completo de las frases H y EUH: ver sección 16 
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SECCIÓN 4: Primeros auxilios 

4.1. Descripción de los primeros auxilios 

Medidas de primeros auxilios en caso de inhalación : Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posición que le facilite la 
respiración. Consultar a un médico en caso de malestar. 

Medidas de primeros auxilios en caso de contacto 
con la piel 

: Quitar las prendas contaminadas. Lavar suavemente con agua y jabón abundantes. En 
caso de irritación o erupción cutánea: Consultar a un médico. 

Medidas de primeros auxilios en caso de contacto 
con los ojos 

: EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante 
varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir aclarando. 
Llamar inmediatamente a un médico aunque no haya síntomas inmediatos. 

Medidas de primeros auxilios en caso de ingestión : Enjuagarse la boca. Llamar a un centro de información toxicológica o a un médico en caso 
de malestar. 

4.2. Principales síntomas y efectos, agudos y retardados 

Síntomas/efectos después de inhalación : Puede irritar las vías respiratorias. 
Síntomas/efectos después de contacto con la piel : Provoca irritación cutánea. Puede provocar una reacción alérgica en la piel. 
Síntomas/efectos después del contacto con el ojo : Provoca lesiones oculares graves. 
Síntomas/efectos después de ingestión : Grandes cantidades: Quemadura o irritación de los tejidos de la boca, la garganta y el tubo 

gastroentérico. náuseas, vómitos. 

4.3. Indicación de toda atención médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente 

Tratamiento sintomático. 

SECCIÓN 5: Medidas de lucha contra incendios 

5.1. Medios de extinción 

Medios de extinción apropiados : Agua pulverizada. Polvo seco. Espuma. Dióxido de carbono. 
Medios de extinción no apropiados : No utilizar flujos de agua potentes. 

5.2. Peligros específicos derivados de la sustancia o la mezcla 

Productos de descomposición peligrosos en caso 
de incendio 

: Posible emisión de humos tóxicos. Óxidos de carbono (CO, CO2). 

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios 

Protección durante la extinción de incendios : No intervenir sin equipo de protección adecuado. Aparato autónomo y aislante de 
protección respiratoria. Protección completa del cuerpo. 

SECCIÓN 6: Medidas en caso de vertido accidental 

6.1. Precauciones personales, equipo de protección y procedimientos de emergencia 

6.1.1. Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia 
Procedimientos de emergencia : Ventilar la zona de derrame. Evitar el contacto con los ojos y la piel. No respirar el polvo. 

6.1.2. Para el personal de emergencia 
Equipo de protección : No intervenir sin equipo de protección adecuado. Para más información, ver sección 8 : 

"Control de la exposición-protección individual". 

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente 

Evitar su liberación al medio ambiente. 

6.3. Métodos y material de contención y de limpieza 

Procedimientos de limpieza : Limpiar rápidamente con pala o por aspiración. No utilizar agua para limpiar. En 
combinación con el agua, el producto forma una superficie resbalosa. 

Otros datos : Eliminar los materiales o residuos sólidos en un centro autorizado. 
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6.4. Referencia a otras secciones 

Para más información, ver sección 13. 

SECCIÓN 7: Manipulación y almacenamiento 

7.1. Precauciones para una manipulación segura 

Precauciones para una manipulación segura : El puesto de trabajo ha de estar bien ventilado. Llevar un equipo de protección individual. 
No respirar el polvo. Evitar el contacto con los ojos y la piel. Mantener fuera del alcance de 
los niños. 

Medidas de higiene : No comer, beber ni fumar durante su utilización. Lavarse las manos después de cualquier 
manipulación. 

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades 

Condiciones de almacenamiento : Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco. Proteger de la humedad. 
Manténgase fuera del alcance de los niños. Manténgase lejos de alimentos, bebidas y 
piensos. 

Materiales incompatibles : Ácidos. Aluminio. 

7.3. Usos específicos finales 

No se dispone de más información 

SECCIÓN 8: Controles de exposición/protección individual 

8.1. Parámetros de control 

8.1.1 Valores límite nacionales de exposición profesional y biológicos 
 

cemento, portland, productos quimicos (65997-15-1) 

España - Valores límite de exposición profesional 

Nombre local Cemento Portland 

VLA-ED (OEL TWA) [1] 4 mg/m³ Fracción respirable 

Comentarios e (Este valor es para la materia particulada que no contenga amianto y menos de un 1% 
de sílice cristalina), d (Véase UNE EN 481: Atmósferas en los puestos de trabajo. 
Definición de las fracciones por el tamaño de las partículas para la medición de 
aerosoles). 

Referencia normativa Límites de Exposición Profesional para Agentes Químicos en España 2021. INSHT 

8.1.2. Métodos de seguimiento recomendados 
No se dispone de más información 

8.1.3. Contaminantes del aire formados 
No se dispone de más información 

8.1.4. DNEL y PNEC 
No se dispone de más información 

8.1.5. Bandas de control 
No se dispone de más información 

8.2. Controles de la exposición 

8.2.1. Controles técnicos apropiados 

Controles técnicos apropiados: 
El puesto de trabajo ha de estar bien ventilado. 
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8.2.2. Equipos de protección personal 

Equipo de protección individual: 
Gafas de seguridad. Ropa de protección. Guantes. Propagación de polvo: utilizar máscara antipolvo con filtro P2. 
Símbolo/s del equipo de protección personal: 

    

8.2.2.1. Protección de los ojos y la cara 

Protección ocular: 
Gafas de seguridad con protecciones laterales. No llevar lentes de contacto 

8.2.2.2. Protección de la piel 

Protección de la piel y del cuerpo: 
Llevar ropa de protección adecuada 
 
Protección de las manos: 
Guantes de protección 

8.2.2.3. Protección de las vías respiratorias 

Protección de las vías respiratorias: 
Para evitar la inhalación de polvo se requiere llevar un aparato de protección respiratoria durante el pulimento. Máscara antipolvo P2 

8.2.2.4. Peligros térmicos 
No se dispone de más información 

8.2.3. Control de la exposición ambiental 

Control de la exposición ambiental: 
Evitar su liberación al medio ambiente. 

SECCIÓN 9: Propiedades físicas y químicas 

9.1. Información sobre propiedades físicas y químicas básicas 

Forma/estado : Sólido 
Color : Gris. 
Apariencia : Polvos. 
Olor : inodoro. 
Umbral olfativo : No disponible 
Punto de fusión : 1250 °C 
Punto de congelación : No aplicable 
Punto de ebullición : 1250 °C 
Inflamabilidad : No disponible 
Propiedades explosivas : No explosivo. 
Propiedades comburentes : No comburente. 
Límites de explosión : No aplicable 
Límite inferior de explosividad (LIE) : No aplicable 
Límite superior de explosividad (LSE) : No aplicable 
Punto de inflamación : No aplicable 
Temperatura de autoignición : No aplicable 
Temperatura de descomposición : No disponible 
pH : 11 – 13,5 
Solución pH : 50 % 
Viscosidad, cinemática : No aplicable 
Solubilidad : Dispersable. 
Coeficiente de partición n-octanol/agua (Log Kow) : No disponible 
Presión de vapor : No disponible 
Presión de vapor a 50°C : < 3000 hPa 
Densidad : 2,75 – 3,2 g/cm³ 
Densidad relativa : No disponible 
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Densidad relativa de vapor a 20°C : No aplicable 
Tamaño de las partículas : No disponible 
Distribución del tamaño de las partículas : No disponible 
Forma de las partículas : No disponible 
Relación de aspecto de las partículas : No disponible 
Estado de agregación de las partículas : No disponible 
Estado de aglomeración de las partículas : No disponible 
Área de superficie específica de las partículas : No disponible 
Generación de polvo de las partículas : No disponible 

9.2. Otros datos 

9.2.1. Información relativa a las clases de peligro físico 
No se dispone de más información 

9.2.2. Otras características de seguridad 
Contenido de COV : < 0,01 % 

SECCIÓN 10: Estabilidad y reactividad 

10.1. Reactividad 

El producto no es reactivo en condiciones normales de utilización, almacenamiento y transporte. 

10.2. Estabilidad química 

Estable en condiciones normales. 

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas 

No se producen reacciones peligrosas conocidas en condiciones normales de utilización. 

10.4. Condiciones que deben evitarse 

Ninguna en las condiciones de almacenamiento y de manipulación recomendadas (véase la sección 7). 

10.5. Materiales incompatibles 

Ácidos. Aluminio. 

10.6. Productos de descomposición peligrosos 

En condiciones normales de almacenamiento y utilización, no deberían de generarse productos de descomposición peligrosos. 

SECCIÓN 11: Información toxicológica 

11.1. Información sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.° 1272/2008 

Toxicidad aguda (oral) : No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de 
clasificación) 

Toxicidad aguda (cutánea) : No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de 
clasificación) 

Toxicidad aguda (inhalación) : No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de 
clasificación) 

 

cemento, portland, productos quimicos (65997-15-1) 

DL50 oral > 2000 mg/kg 

DL50 vía cutánea > 2000 mg/kg 

CL50 Inhalación - Rata (Polvo/niebla) > 5 mg/l/4h 
 

Corrosión o irritación cutáneas : Provoca irritación cutánea. 
pH: 11 – 13,5 

 

Lesiones oculares graves o irritación ocular : Provoca lesiones oculares graves. 
pH: 11 – 13,5 
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Sensibilización respiratoria o cutánea : Puede provocar una reacción alérgica en la piel. 
Indicaciones adicionales : <Traduction manquante : Prolonged and repeated skin contact may cause a sensitising 

effect due to the presence of track of elements such as chromium VI /> 
 

Mutagenicidad en células germinales : No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de 
clasificación) 

 

Carcinogenicidad : No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de 
clasificación) 

 

Toxicidad para la reproducción : No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de 
clasificación) 

 

Toxicidad específica en determinados órganos 
(STOT) – exposición única 

: Puede irritar las vías respiratorias. 

 

Toxicidad específica en determinados órganos 
(STOT) – exposición repetida 

: No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de 
clasificación) 

 

Peligro por aspiración : No clasificado (Imposibilidad técnica de obtener datos) 
 

CEMENTO GRIS  

Viscosidad, cinemática No aplicable 

11.2. Información sobre otros peligros 

No se dispone de más información 

SECCIÓN 12: Información ecológica 

12.1. Toxicidad 

Peligro a corto plazo (agudo) para el medio 
ambiente acuático 

: No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de 
clasificación) 

Peligro a largo plazo (crónico) para el medio 
ambiente acuático 

: No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de 
clasificación) 

12.2. Persistencia y degradabilidad 

CEMENTO GRIS  

Persistencia y degradabilidad No establecido. 

12.3. Potencial de bioacumulación 

CEMENTO GRIS  

Potencial de bioacumulación No se espera bioacumulación. 

12.4. Movilidad en el suelo 

No se dispone de más información 

12.5. Resultados de la valoración PBT y mPmB 

CEMENTO GRIS  

Esta sustancia/mezcla no cumple los criterios PBT del anexo XIII del Reglamento REACH 

Esta sustancia/mezcla no cumple los criterios mPmB del anexo XIII del Reglamento REACH 

12.6. Propiedades de alteración endocrina 

Efectos adversos en el medio ambiente causados 
por las propiedades de alteración endocrina 

: La mezcla no contiene sustancia(s) incluidas en la lista establecida con arreglo al artículo 
59, apartado1, debido a sus propiedades de alteración endocrina, ni se ha identificado que 
tengan propiedades de alteración endocrina con arreglo a los criterios establecidos en el 
Reglamento Delegado (UE) 2017/2100 de la Comisión y en el Reglamento (UE) 2018/605 
de la Comisión en una concentración igual o superior al 0,1%. 
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12.7. Otros efectos adversos 

Otros efectos adversos : Puede provocar cambios de pH en los sistemas ecológicos acuosos 

SECCIÓN 13: Consideraciones relativas a la eliminación 

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos 

Métodos para el tratamiento de residuos : Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con las instrucciones de reciclaje del recolector 
homologado. 

SECCIÓN 14: Información relativa al transporte 

En conformidad con ADR / IMDG / IATA / ADN / RID 

ADR IMDG IATA ADN RID 

14.1. Número ONU o número ID 

No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable 

14.2. Designación oficial de transporte de las Naciones Unidas 

No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable 

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte 

No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable 

14.4. Grupo de embalaje 

No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable 

14.5. Peligros para el medio ambiente 

No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable 

No se dispone de información adicional 

14.6. Precauciones particulares para los usuarios 

Transporte por vía terrestre 
No aplicable 
 
Transporte marítimo 
No aplicable 
 
Transporte aéreo 
No aplicable 
 
Transporte por vía fluvial 
No aplicable 
 
Transporte ferroviario 
No aplicable 

14.7. Transporte marítimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI 

No aplicable 
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SECCIÓN 15: Información reglamentaria 

15.1. Reglamentación y legislación en materia de seguridad, salud y medio ambiente específicas para la sustancia o la 
mezcla 

15.1.1. Normativa de la UE 
No contiene sustancias sujetas a restricciones según el anexo XVII de REACH 
No contiene ninguna sustancia incluida en la lista de sustancias candidatas de REACH 
No contiene ninguna sustancia que figure en la lista del Anexo XIV de REACH 
No contiene ninguna sustancia sujeta al Reglamento (UE) n° 649/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012, relativo a la 
exportación e importación de productos químicos peligrosos. 
No contiene ninguna sustancia sujeta al Reglamento (UE) n° 2019/1021 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, sobre 
contaminantes orgánicos persistentes 
No contiene ninguna sustancia sujeta al Reglamento (UE) 2019/1148 del Parlamento Europeo y del Consejo de 20 de junio de 2019 sobre la 
comercialización y la utilización de precursores de explosivos. 
Contenido de COV : < 0,01 % 
Información adicional, normativa sobre 
restricciones y prohibiciones 

: <Traduction manquante : Directive 2004/42/EC on the limitation of emissions of volatile 
organic compounds />. <Traduction manquante : Regulation (EU) No 861/2010 related to 
Customs Nomenclature />. 

15.1.2. Normativas nacionales 
No se dispone de más información 

15.2. Evaluación de la seguridad química 

No se ha llevado a cabo la Evaluación de la Seguridad Química 

SECCIÓN 16: Otra información 

Indicación de modificaciones: 
Ficha actualizada (ver fecha en parte superior de la página). Esta ficha ha sufrido importantes modificaciones (que no se señalan). 
 

Abreviaturas y acrónimos: 

ADN Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancías peligrosas por vías navegables interiores 

ADR Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancías peligrosas por carretera 

CE50 Concentración efectiva media 

CL50 Concentración letal para el 50 % de una población de pruebas 

DNEL Nivel sin efecto derivado 

ED Propiedades de alteración endocrina 

ATE Estimación de la toxicidad aguda 

IATA Asociación Internacional de Transporte Aéreo 

IMDG Código Marítimo Internacional de Mercancías Peligrosas 

LD50 Dosis letal para el 50 % de una población de pruebas (dosis letal media) 

OCDE Organización para la Cooperación y el Desarrollo Económicos 

PBT Sustancia persistente, bioacumulativa y tóxica 

PNEC Concentración prevista sin efecto 

RID Reglamento relativo al transporte internacional de mercancías peligrosas por ferrocarril 

VLA Límite de exposición profesional 

mPmB Muy persistente y muy bioacumulable 

 
Fuentes de los datos : ECHA (Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Químicas). Documentos de seguridad 

del proveedor. 
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según el Reglamento REACH (CE) 1907/2006 modificado por el Reglamento (CE) 2020/878 
 

   

01/11/2022 (Fecha de emisión) ES - es 10/10 

Texto íntegro de las frases H y EUH: 

EUH208 Contiene cemento, portland, productos quimicos. Puede provocar una reacción alérgica. 

Eye Dam. 1 Lesiones oculares graves o irritación ocular, categoría 1 

H315 Provoca irritación cutánea. 

H317 Puede provocar una reacción alérgica en la piel. 

H318 Provoca lesiones oculares graves. 

H335 Puede irritar las vías respiratorias. 

Skin Irrit. 2 Irritación o corrosión cutáneas, categoría 2 

Skin Sens. 1 Sensibilización cutánea, categoría 1 

Skin Sens. 1B Sensibilización cutánea, categoría 1B 

STOT SE 3 Toxicidad específica en determinados órganos – Exposición única, categoría 3, irritación de las vías respiratorias 

 
La clasificación cumple : ATP 12 

<Traduction manquante : <Traduction manquante> /> 

Esta información se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la tutela de la salud, seguridad y medio 
ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como garantía de ninguna característica específica del producto.



1. Identificación del producto

Empresa: CONSTELACION INDUSTRIAL DEL ASEO SAS / ORION

NIT: 830061446

Dirección: CR 59 5 A 77 BOGOTA DC/BOGOTA DC

Teléfono: 6014069777

Email: ventas@productosorion.com

página web: WWW.LABORATORIOSORION.COM

Nombre del producto: CERA POLIMERICA AUTOBRILLANTE NATURGEO

Marca : NATURGEO

Código AUTONG

Número de emergencia de la empresa: 4069777, L-V 7am-5pm, S 7am-12m
Bomberos Bogotá: 119, 24 horas.
Emergencias químicas y toxicológicas. Cisproquim (Bogotá): 2 886012, asistencia gratuita 24 
horas. Cisproquim (Fuera de Bogotá): 01 8000 916012, asistencia gratuita 24 horas. 

La cera POLIMÉRICA NATURGEO es una mezcla de polímeros de alta resistencia al rayado y la 
abrasión. Se emplea en la protección de toda clase de pisos como tableta no vitrificada, mármol, 
granito, vinilo, concreto, alarga así la vida de los pisos, dándoles un acabado autobrillante, 
resistente y antideslizante. % Sólidos > 10%. Producto biodegradable

2. Identificación del peligro

CLASIFICACÓN DE PELIGRO SGA
Salud - Toxicidad aguda
Categoría: 4 por ingestión, H302 Nocivo en caso de ingestión.

Salud - Corrosión /Irritación cutánea
Categoría: 3, H316 Provoca una leve irritación cutánea

Salud - Lesiones oculares graves / irritación ocular
Categoría: 2B, H320 Provoca irritación ocular

ROTULADO SGA

Pictograma:

Palabra de advertencia: Atención

Hoja de Seguridad
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Indicaciones de peligro:
H302 Nocivo en caso de ingestión.
H316 Provoca una leve irritación cutánea
H320 Provoca irritación ocular
Consejos de prudencia:
P102 Mantener fuera del alcance de los niños.
P103 Leer la etiqueta antes del uso.
P234 Conservar únicamente en el embalaje original.
P262 Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa.
P301 + 
P330 + 
P331

EN CASO DE INGESTIÓN: Enjuagar la boca. NO provocar el vómito.

P305 + 
P351 + 
P338

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua 
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando 
estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P404 Almacenar en un recipiente cerrado.
3. Composición/información sobre los componentes

Componentes Peligrosos No. CAS Peso (%)

Polímeros acrílicos, plastificante, nivelante y preservante
4. Primeros auxilios

4.1 Descripción de los primeros auxilios:

Tras inhalación: No genera medidas, porque no desprende vapor u olor nocivo.
Tras contacto con la piel: No genera medidas de primeros auxilios, pero se recomienda 
enjuagar bien después de su uso para que no queden residuos y puedan generar re sequedad 
posterior en la piel.
Tras contacto con los ojos:  Lavar suavemente con abundante agua. Si la irritación persiste 
acudir al medico informando sobre el uso del producto.
Tras ingestión:  En caso de pequeñas cantidades, enjuagar la boca con agua, si está 
consciente y consultar al médico. En caso de grandes cantidades acudir al médico y presentar 
este documento o comentar el uso del producto.

4.2 Principales síntomas y efectos, agudos y retardados: No hay información disponible.

4.3 Indicación de toda atención médica y de los tratamientos especiales que deban 
dispensarse inmediatamente:
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 no hay información disponible.

5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extinción

Medios de extinción apropiados: El adecuado para el fuego circundante.

Medios de extinción no apropiados:Sininformación disponible

5.2 Peligros específicos derivados de la sustancia o la mezcla: Producto base agua, no 
combustible, no presenta riesgo de inestabilidad química que pueda generar una explosión.

Productos de combustión peligrosos: Durante un incendio, el humo puede contenerproductos de variada 
composición que pueden ser tóxicos y/o irritantes. Los productos de la combustión pueden incluir, 
pero no exclusivamente: Monóxido de carbono. Dióxido de carbono (CO2).

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios:

Evacuar y aislar el área. 
Restringir el acceso a personas innecesarias y sin la debida protección. 
Usar equipo de protección personal.

6. Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de protección y procedimientos de emergencia:

Utilizar el equipo de protección personal: Gafas de seguridad, guantes, botas y delantal de 
caucho. 
Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa.  
Evacuar o aislar el área de peligro.
Restringir el acceso a personas innecesarias y sin la debida protección.
Caminar conprecaución, lassuperficies quedan resbalosas.

6.2 Precauciones relativas al ambiente:

No permitir que caiga en fuentes de agua y alcantarillas.
Retener y eliminar el agua de lavado contaminada

6.3 Métodos y material de contención y de limpieza: 
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Colocar sobre la sustancia, material absorbente como arena para recogerla en forma calmada 
y segura.
Colocarla en un contenedor y limpiar el piso con un trapo húmedo y enjuagarlo varias veces 
hasta recoger todos los residuos.
Si es factible enjuagar mejor con abundante agua.

7. Manipulación y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulación segura:

Cuando se manipula se recomienda usar gafas de seguridad.
Se recomienda manipularlo con guantes de caucho.
Utilizar protección respiratoria: No requiere.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades: 

Almacenamiento: Almacenar en lugar fresco, protegido de la luz directa del sol y evitar 
retornar el producto sobrante al envase original. Después de su uso dejar los envases tapados 
y evitar retornar producto al envase porque se puede generar contaminación que genere la 
degradación del producto.
Tipo de contenedores propuestos: Se recomienda envasar en PEAD o PET.

Ventilación recomendada: Ambiental (natural) 

Controles de ingeniería sobre el producto: Ventilación natural.
Otras precauciones o recomendaciones a tener en cuenta: No almacenar con productos 
oxidantes (ejemplo: blanqueador, hipoclorito de sodio o compuestos similares).

7.3 Usos específicos finales:cera para lustrado de pisos.

8. Controles de exposición/protección personal

8.1 Parámetros de control: No hay información disponible.

8.2 Controles de ingeniería apropiados: Garantizar ventilación natural.

8.3 Medidas de protección y/o equipos de protección personal:

Protección para los ojos:  Se recomienda usar gafas de seguridad contra productos 
químicos. 

Hoja de Seguridad

CERA POLIMERICA 
AUTOBRILLANTE NATURGEO

Versión: 4 
2023-11-16 

ORION WWW.LABORATORIOSORION.COM Documento elaborado por Ortak-1000

pag: 4 / 8



Protección respiratoria: No requiere. 
Protección de la piel: Se recomienda emplear guantes de caucho. 
Medidas de higiene: No requiere.

9. Propiedades físicas y químicas

Propiedad fisico química Unidad / Método Especificación
Estado físico Liquido
Color Visual Según variedad
pH 7.5 - 8.5
Punto de fusión Información no disponible
Intervalo de ebullición Información no disponible
Tasa de evaporación Información no disponible
Punto de inflamación Información no disponible
Límites de explosión (inferior/superior) Información no disponible
Presión de vapor Información no disponible
Densidad de vapor Información no disponible
Densidad relativa Información no disponible
Solubilidad En agua En cualquier proporción
Coeficiente de reparto n-octanol/agua Información no disponible
Temperatura de ignición Información no disponible
Temperatura de descomposición Información no disponible
Viscosidad Información no disponible
inflamabilidad (solido,gas) Información no disponible
Densidad 1.009 - 1.015
Olor Polimerico caracteristico

Color NEUTRA
Color Blanco Homogeneo Patrón No.73

Color ROJA
Color Rojo Homogeneo Patrón No.74

Color AMARILLA
Color Visual Rojo Homogeneo Patrón No.72

10. Estabilidad y reactividad
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10.1 Reactividad: No reactivo, estable en las condiciones de uso recomendadas.

10.2 Estabilidad química: Es estable en las condiciones de uso recomendadas.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas: No genera polimerización peligrosa

10.4 Condiciones que deben evitarse: Ninguna.

10.5 Materiales incompatibles: Materiales oxidantes fuertes.

10.6 Productos de descomposición peligrosos: Producto de base acuosa no comburente, pero 
el someterlo a calentamiento puede  generar, pero no exclusivamente: Monóxido de carbono. 
Dióxido de carbono (CO2).

11. Información toxicológica

11.1 Información sobre los efectos toxicológicos: 

Toxicidad aguda (oral): No hay datos disponibles.
Toxicidad aguda (inhalación): No hay datos disponibles.
Inhalación: Ninguno
Ingestión: Dolor abdominal, vómito.
Corrosión cutánea: Irritación.
Lesiones oculares graves:  Irritación.
Sensibilización: No hay datos disponibles
Mutagenicidad en células germinales: No hay datos disponibles
Carcinogenicidad: No se clasifica como carcinógeno
Toxicidad para la reproducción: No hay datos disponibles.
Teratogenicidad: No hay datos disponibles.
Toxicidad específica en determinados Órganos - exposición única: No hay datos 
disponibles). 
Toxicidad específica en determinados Órganos - exposiciones repetidas: No hay datos 
disponibles
Peligro de aspiración: No hay datos disponibles

11.2 Otros datos:  No hay datos disponibles.

12. Información ecotoxicológica
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12.1 Ecotoxicidad: Sin datos disponibles

12.2 Persistencia y degradabilidad: Presenta una biodegradabilidad del  81.5%. en 28 días.

12.3 Potencial de bioacumulación: Sin datos disponibles

12.4 Movilidad en suelo: Sin datos disponibles

12.5 Otros efectos adversos: De acuerdo al uso y aplicación del producto no debe generar daño al 
medio ambiente.

13. Información relativa a la eliminación de los productos

13.1 Descripción de los residuos: No clasificado como peligroso.

13.2 Información sobre la manera de manipularlos sin peligro: ver sección 8

13.3 Métodos de eliminación: Información no disponible

13.4 Eliminación de los recipientes contaminados: Eliminar el contenido/el recipiente de 
conformidad con la normativa local, regional, nacional o internacional.

14. Información relativa al transporte

Pictograma:

Código ONU: NA

15. Información sobre la reglamentación

Este producto ha sido fabricado y empacado siguiendo las normas de fabricación de productos 
químicos para aseo a las que se refiere el decreto 1545 y resolución 3113 del 1998 del ministerio de 
salud. Invima: certificado de capacidad de producción. Decisión 721 de la Comisión de la 
Comunidad Andina. No requiere Notificación Sanitaria Obligatoria.

16. Otras informaciones
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Las hojas de datos de seguridad deben ser manejadas por personal técnico entrenado en salud 
ocupacional, quien a su vez deberá impartir educación a los trabajadores. La información 
suministrada en esta hoja de seguridad de materiales es una guía para el manejo del producto, sin 
embargo CONSTELACIÓN INDUSTRIAL DEL ASEO S.A.S., no se hace responsable del efecto de 
un uso diferente al recomendado en la etiqueta o este documento.
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Jose Montero
ENCARGADO DE LABORATORIO

FICHA TÉCNICA

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO

INSTRUCCIONES DE USO

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 

REVISIÓN: 1

FECHA: 25-09-2023 

NOMBRE:  FT-PR212 - CERA ACRÍLICA

INCOLORA ULTRA 24% 

DOCUMENTO: FT-PR212

ASPECTO

PH

DENSIDAD

SOLUBILIDAD

ESTABILIDAD

Líquido rojo, aroma característico a cera 

8.0 - 9.0

0.9 – 1.2 g/ml

Soluble en agua 

12 meses en condiciones normales de almacenamiento

Cera acrílica Incolora ultra 24% PR206 de PRIME: Es una fórmula avanzada basada en una máxima
concentración de polímeros acrílicos, resultando en una cera más resistente al desgaste y al tráfico
intenso. Su aplicación proporciona un brillo excepcional que revitaliza las superficies tratadas. 

1.Antes de utilizar, asegúrese de eliminar la suciedad de la superficie y todo tipo de residuos y ceras
antiguas que pueda interrumpir la acción de la cera, aplicando removedor de sello y cera ultra PR2101
2.Aplique directamente sobre la superficie deseada, extendiéndolo hasta lograr una capa delgada y
uniforme 
3.Deje reposar durante aproximadamente 60 minutos y repita el proceso según sea necesario hasta
obtener los resultados deseados. 

PR212 - CERA ACRÍLICA ROJA ULTRA 24% 

MANTENER LEJOS DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS MANTENER EL ENVASE ORIGINAL CERRADO

+56 9 8887 1807

contacto@prime.chile.cl

www.prime-chile.com

Los Espinos #2760, Macul 

PRIMEROS AUXILIOS 

INHALACIÓN

CONTACTO CON LA PIEL

CONTACTO CON LOS OJOS

INGESTIÓN

Trasladar a la persona afectada a un lugar con abundante ventilación y
aire fresco.

Lavar zona afectada con abundante agua. En caso de presentar
irritación, consultar con al médico. 

Lavar con abundante agua por 20 minutos, si existe irritación consultar
al médico.

No inducir el vómito. Proporcionar agua para beber en pequeñas
cantidades. Consultar a un médico. 

https://wa.me/56988871807


HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD 

NCh 2245 OF 2021 (HDS) 

PR212 - CERA ACRILICA ROJA ULTRA PODER 24%

SECCIÓN 1: IDENTIFICACIÓN DEL PRODUCTO QUÍMICO Y DE LA EMPRESA

PR212 Cera Acrilica Roja Ultra 24%

Usos recomendados 

Identificación del producto químico

Nombre del proveedor

Restricciones de uso

Limpieza y abrillantador de superficie

Utilizar según lo descrito en la etiqueta del producto.

Prime Chile SPA

Los Espinos 2760, Macul, Santiago, Chile. 

(56-9) 88871807

Dirección del proveedor

Número de teléfono del proveedor 

Información del fabricante 

Número de teléfono de emergencia en Chile

Dirección electrónica del proveedor 

(56-9) 88871807

www.prime-chile.com

contacto@prime-chile.cl

SECCIÓN 2: IDENTIFICACIÓN DE LOS PELIGROS

N/AClasificación según NCh382

Distintivo según NCh382 

N/AClasificación según SGA

Etiqueta SGA

Señal de seguridad según NCh1411/4 

Descripción de peligro  

Descripción de peligros especificos Producto irritante en piel sensible.

A la salud humana:
Inhalación: Puede ser irritante a las vías respiratorias generando tos y
dolor por la irritación.
Contacto con la piel: Irritación, enrojecimiento y sequedad en pielsensible.
Contacto con los ojos: Irritación, dolor con producto puro.
Ingestión: Puede provocar gastritis, dolor, náuseas y vómitos.
Al medio ambiente: Producto tóxico. Puede ser perjudicial al contacto con
seres vivos acuáticos.
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N/A

N/A

SECCIÓN 3: COMPOSICIÓN / INFORMACIÓN DE LOS COMPONENTES

Denominación química sistemática 

Nombre común o genérico 

Número CAS

Rango de concentración 

Formaldehído

Formalina

50-00-0

<0,1%

Componente 1 Componente 2

Poliacrilato/Cera acrílica

MAYWAX 630

N/A

99%



SECCIÓN 4: PRIMEROS AUXILIOS 

Contacto con la piel 

Contacto con los ojos 

Ingestión

Efectos agudos previstos

Lavar con agua por 30 min en caso de sentir irritación o malestar, si persiste
consultar con un medico

Lavarse con abundante agua de manera inmediata por 30 min de forma manual o 
en ducha de emergencia, en caso de existir irritación ocular consultar con un medico

No inducir al vómito, beber abundante agua y enviar a un servicio médico de
inmediato.

Puede producir irritación ocular, sequedad dérmica por contacto prolongado.

Si existe malestar airear y consultar a un médico.

En caso de contacto accidental con el producto, proceder de acuerdo a: 

Inhalación

Efectos por sobreexposición crónica 

Síntomas / efectos más importantes  

Protección de quienes brindan los 
auxilios

Notas especiales para un médico 
tratante

Dermatitis.

No aplica

Ninguna en especial

Mezcla de ceras acrílicas diluidas. Soluble en agua.

SECCIÓN 5: MEDIDAS PARA LUCHA CONTRA INCENDIOS 

Agentes de extinción inapropiados

Productos que se forman en la
combustión y degradación térmica

Métodos específicos de extinción

Precauciones para el personal de
emergencia y/o los bomberos

Equipos que puedan generar chispas.

Podría incluir monóxido de carbono, dióxido de carbono
(CO2) y otros gases o vapores tóxicos

No requiere de procedimientos especiales

Equipo de respiración en caso de necesitar.

Espuma, agua en lluvia u agentes de extinción tradicionalesAgentes de extinción

SECCIÓN 6: MEDIDAS QUE SE DEBEN TOMAR EN CASO DE DERRAMO ACCIDENTAL 

Equipo de protección

Procedimientos de emergencia

Precauciones medioambientales

Métodos y materiales de contención,
confinamiento y/o abatimiento

Ropa, zapatos, guantes y gafas de seguridad.

No requiere procedimientos especiales.

Evitar contacto directo con producto puro, puede generar espuma en el área de
contacto. No eliminar en alcantarillas
En caso de ruptura del recipiente, sellarlo mientras sea posible. Controlar
derrames conteniéndolo con arena o tierra o dirigiéndolo, evitando que escurra
hacia alcantarillados o caudales de agua.

Contener el derrame con material absorbente inerte (tierra o arena), formando
diques. Luego colocar en un envase limpio, identificar y disponer según legislación
local.

Precauciones personales

Métodos y materiales de limpieza

Neutralización

Disposición final

Lavar residuos con abundante agua. Disponer según legislación vigente por tipo
de producto.

Dilución con agua.

Disponersegún legislación local.
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SECCIÓN 7: MANIPULACIÓN Y ALMACENAMIENTO 

Precauciones para la manipulación
segura

Medidas operacionales y técnicas

Almacenamiento

Condiciones para el almacenamiento
seguro

Usar zapatos, guantes y gafas en la manipulación del producto puro.

Ninguna en especial.

Mantener en lugar fresco, seco y con ventilación

Mantener herméticamente cerrado con etiquetado adecuado.

Mantener en su envase original y rotuladoManipulación

Sustancias y mezclas
incompatibles

Mantener lejos de ácidos y oxidantes fuertes

Material de envase y/o embalaje Envases plásticos de alta densidad herméticamente cerrados.



SECCIÓN 8: CONTROLES DE EXPOSICIÓN / PROTECCIÓN PERSONAL

Protección respiratoria

Protección de manos

Protección de ojos

Protección de la piel y el cuerpo

No es necesaria en condiciones normales de uso. Mantener adecuada ventilación.

Guantes de neopreno o nitrilo.

Gafas anti-salpicaduras durante procesos de trasvasije

Ropa de seguridad cuando se realizan trasvasijes o derrames.

No conocida.Concentración máxima permisible

Medidas de ingeniería Ventilación natural es suficiente

SECCIÓN 9: PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS 

Líquido

Color

Estado físico

pH

Olor

Rojo.

Aroma característico a cera.

8.0 – 9.0

No disponible.

No disponible.

Punto de fusión/punto de congelamiento

Punto de ebullición:

Rango de ebullición

Punto inicial de ebullición

Punto de inflamación

No disponible

No disponible.

No se inflama.

No es explosivo.Límites de explosividad

Densidad relativa del vapor (aire = 1)

Presión de vapor No disponible.

No disponible

0.9 - 1.1  g/ml

Soluble en agua

No disponible

Densidad

Solubilidad(es)

Temperatura de autoignición

Coeficiente de partición n-octanol/agua

Temperatura de descomposición

No se enciende.

No determinada.

Tasa de evaporación

Umbral de olor

Inflamabilidad

No disponible 

No disponible 

No es inflamable.

Viscosidad
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SECCIÓN 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Condiciones que se deben evitar

Materiales incompatibles

Productos de descomposición peligrosos

Evitar exponer el producto a condiciones extremas de temperatura bajo
0°C o sobre 50°C.

Evite las mezclas. Incompatible con ácidos y nitratos.

No hay descomposición.

Estable bajo condiciones normales de uso, temperatura y almacenamientoEstabilidad química

No determinada.



SECCIÓN 11: INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA

No disponible.

Irritación/corrosión cutánea

Toxicidad aguda (LD50 y LC50)

Sensibilización respiratoria o cutánea

Lesiones oculares graves/irritación ocular

Posible irritación, dermatitis por contacto permanente.

Irritante ocular.

Porsobreexposición, puede presentar irritación.

No disponible

No cancerígeno.

Mutagenicidad de células reproductoras/in
vitro

Carcinogenicidad

Toxicidad específica en órganos particulares 
- exposición única

Toxicidad reproductiva

Toxicidad específica en órganos particulares 
- exposiciones repetidas

No disponible

No hay mayor toxicidad.

Irritación porsobreexposición.

No aplica.Peligro de inhalación

Metabolismo

Toxicocinética No disponible

No disponible

No disponible

No disponible

No disponible

Distribución

Patogenicidad e infecciosidad aguda (oral,
dérmica e inhalatoria)

Neurotoxicidad

Disrupción endocrina

Inmunotoxicidad “Síntomas relacionados”

No disponible

No disponible

SECCIÓN 12: INFORMACIÓN ECOLÓGICA

Persistencia y degradabilidad

Potencial bioacumulativo

Movilidad en suelo

Degradable

No se conocen efectos de bio-acumulación

La entrada del producto puro a cursos de agua, puede alcalinizar
localmente el área de contactoEcotoxicidad (EC, IC y LC)

No hay antecedentes.

SECCIÓN 13: INFORMACIÓN SOBRE LA DISPOSICIÓN FINAL

Envase y embalaje contaminados 

Material contaminado

Eliminar en destinatario autorizado.

Neutralizar y eliminar según legislación local.Residuos 

Eliminar en destinatario autorizado.

Página: 4 / 5 

SECCIÓN 14: INFORMACIÓN SOBRE EL TRANSPORTE

Regulaciones

Número NU

Designación oficial de transporte

Clasificación de peligro primario NU

Modalidad de transporte

Clasificación de peligro secundario NU

Grupo de embalaje/envase

Peligros ambientales

Precauciones especiales 

Terrestre Marítima Aérea

NCh 2190 D.S N° 777 DAR 18

No aplica No aplica No aplica

cera liquida cera liquida cera liquida

No aplica No aplica No aplica

No aplica No aplica No aplica

Grupo III Grupo III Grupo III

No aplica No aplica No aplica

Ninguno Ninguno Ninguno



SECCIÓN 15: INFORMACIÓN REGLAMENTARIA

NCh N°382 Of2013/ NCh N° 2190 Of2003, D.S N°594/ NCh N°1411/4 Of78/
NCh N°2245 Of 2021/ D.S No 298/ D.S N°148 / NCh N°43/2015.

Regulaciones nacionales

SECCIÓN 16: OTRAS INFORMACIONES

Las fichas de datos de seguridad deben ser manipuladas por personal de conocimiento, quien a su vez podrá́traspasar
este conocimiento a sus demás trabajadores. Cabe destacar, que la información recaudada para llevar a cabo esta ficha
de seguridad se extrajo de material confiable y fidedigno. No obstante, esta información puede no ser exacta del todo.
Las condiciones y métodos de manejo, almacenamiento uso o eliminación del producto del producto se restringe a cada
usuario, lo cual nos exenta de cualquier responsabilidad, descartando así ́cualquier responsabilidad por perdida, daño o
gastos ocasionados, que se relacionen con el manejo, almacenamiento, eliminación o uso del producto. Esta ficha de
datos fue diseñada únicamente para el uso descrito en Paginas anteriores (Sección 3). Si el producto es utilizado
como componente de otro es probable que esta ficha de seguridad no sea posible de aplicar.

Jose Montero
ENCARGADO DE LABORATORIO

REVISIÓN: 02

FECHA: 03-01-2024 

NOMBRE:  HDS - PR212 CERA

ACRILICA ROJA ULTRA 24%

DOCUMENTO: HDS-PR212

MANTENER LEJOS DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS MANTENER EL ENVASE ORIGINAL CERRADO

+56 9 8887 1807

contacto@prime.chile.cl

www.prime-chile.com

Los Espinos #2760, Macul 
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Diego Moran
REPRESENTANTE LEGAL

https://wa.me/56988871807


 

página: 1/13

Ficha de datos de seguridad
según 1907/2006/CE, Artículo 31

fecha de impresión 11.01.2024 Revisión: 11.01.2024Número de versión 3.0 (sustituye la versión 2.1)

57.1.0

SECCIÓN 1: Identificación de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador de producto

Nombre comercial: Gel Decapante

Número del artículo: 6611
1.2 Usos pertinentes
identificados de la sustancia
o de la mezcla y usos
desaconsejados No existen más datos relevantes disponibles.
Utilización del producto / de
la elaboración Limpiador

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
Fabricante/distribuidor: Osmo Holz und Color GmbH & Co. KG

Affhüppen Esch 12
D-48231 Warendorf

Área de información: Departamento de la seguridad del producto
Tel.: +49 (0) 251 / 692 - 188
Fax: +49 (0) 251 / 692 - 462
e-mail: helmut.starp@osmo.de

1.4 Teléfono de emergencia: Giftnotruf Berlin (24h): +49 (0) 30 / 30686 700 Beratung in Deutsch und
Englisch
Giftnotruf VIZ Österreich (24h): +43 1 406 43 43 Beratung in Deutsch und
Englisch

* SECCIÓN 2: Identificación de los peligros

2.1 Clasificación de la sustancia o de la mezcla
Clasificación con arreglo al Reglamento (CE) n° 1272/2008

Skin Irrit. 2 H315 Provoca irritación cutánea.

Eye Irrit. 2 H319 Provoca irritación ocular grave.

2.2 Elementos de la etiqueta
Pictogramas de peligro

GHS07

Palabra de advertencia Atención
Indicaciónes de peligro H315 Provoca irritación cutánea.

H319 Provoca irritación ocular grave.
Consejos de prudencia P101 Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la

etiqueta.
P102 Mantener fuera del alcance de los niños.
P261 Evitar respirar la niebla/los vapores/el aerosol.
P264 Lavarse concienzudamente tras la manipulación.

( se continua en página 2 )
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P280 Llevar guantes de protección/equipo de protección para los
ojos.

P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con
abundante agua.

P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con
agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las
lentes de contacto cuando estén presentes y pueda
hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P362+P364 Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver
a usarlas.

Datos adicionales: Proteja los metales (p. ej. herrajes) y las plantas del contacto directo (p. ej.
cubra las plantas útiles y decorativas con una lámina autopintable).
Puede ser corrosivo para los metales.

2.3 Otros peligros Reacciona con ácidos con desprendimiento de calor. Riesgo de salpicaduras !
¡Precaución! No utilizar con otros productos.

Resultados de la valoración PBT y mPmB
PBT: No aplicable.
mPmB: No aplicable.

* SECCIÓN 3: Composición/información sobre los componentes

3.2 Mezclas
Descripción: Mezcla formada por las substancias especificadas a continuación con

adiciones no peligrosas.

Componentes peligrosos:

CAS: 1310-58-3
EINECS: 215-181-3
Número de clasificación: 019-002-
00-8

hidróxido de potasio

 Met. Corr.1, H290; Skin Corr. 1A, H314;  Acute Tox. 4,
H302
Límites de concentración específicos:

Skin Corr. 1A; H314: C≥ 5 %
Skin Corr. 1B; H314: 2 % ≤ C < 5 %
Skin Irrit. 2; H315: 0,5 % ≤ C < 2 %
Eye Irrit. 2; H319: 0,5 % ≤ C < 2 %

≥0,5–≤1%

CAS: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5
Número de clasificación: 011-002-
00-6
Reg.nr.: 01-2119457892-27

hidróxido de sodio

 Skin Corr. 1A, H314;  Acute Tox. 4, H302
Límites de concentración específicos:

Skin Corr. 1A; H314: C≥ 5 %
Skin Corr. 1B; H314: 2 % ≤ C < 5 %
Skin Irrit. 2; H315: 0,5 % ≤ C < 2 %
Eye Irrit. 2; H319: 0,5 % ≤ C < 2 %

≥0,5–≤1%

SVHC No aplicable.

Reglamento (CE) No 648/2004 sobre detergentes  / Etiquetado del contenido

CAPRYLYL/CAPRYL GLUCOSIDE <5%

( se continua en página 3 )
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Indicaciones adicionales: El texto de los posibles riesgos aquí indicados se puede consultar en el
capítulo 16.

SECCIÓN 4: Primeros auxilios

4.1 Descripción de los primeros auxilios
Instrucciones generales: Llevar las personas afectadas al aire libre.

Quitarse de inmediato toda prenda contaminada con el producto.
En caso de inhalación del
producto: Proporcionar aire fresco.

Las personas desmayadas deben tenderse y transportarse de lado con la
suficiente estabilidad.

En caso de contacto con la
piel: Lavar inmediatamente con agua y jabón y enjuagar bien.
En caso de con los ojos: Limpiar los ojos abiertos durante varios minutos con agua corriente y consultar

un médico.
En caso de ingestión: Beber mucha agua a respirar aire fresco. Solicitar asistencia médica

inmediatamente.
Indicaciones para el médico: solución alcalina (pH <11.5)
4.2 Principales síntomas y
efectos, agudos y retardados No existen más datos relevantes disponibles.
4.3 Indicación de toda
atención médica y de los
tratamientos especiales que
deban dispensarse
inmediatamente No existen más datos relevantes disponibles.

SECCIÓN 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extinción
Sustancias extintoras
apropiadas: Agua nebulizada

Espuma
Dióxido de carbono CO2
Combatir los incendios con medidas adaptados al ambiente circundante.

Sustancias extintoras
inapropiadas por razones de
seguridad: No hay restricciones de agente extintor para esta mezcla

Agua a pleno chorro
5.2 Peligros específicos
derivados de la sustancia o la
mezcla No existen más datos relevantes disponibles.

( se continua en página 4 )
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5.3 Recomendaciones para el
personal de lucha contra
incendios Producto no inflamable en el concentrado.
Equipo especial de
protección: Llevar puesto un aparato de respiración autónomo.
Indicaciones adicionales Los restos de incendio así como el agua de extinción contaminada deben

desecharse de acuerdo con las normativas vigentes.

SECCIÓN 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales,
equipo de protección y
procedimientos de
emergencia Asegurarse de que haya suficiente ventilación.

Llevar puesto equipo de protección. Mantener alejadas las personas sin
protección.

6.2 Precauciones relativas al
medio ambiente: Diluir con mucha agua.
6.3 Métodos y material de
contención y de limpieza: Agua templada y producto de limpieza

Quitar con material absorbente (arena, kieselgur, aglutinante de ácidos,
aglutinante universal).
Utilizar un neutralizador.
Desechar el material contaminado como vertido según item 13.
Asegurar suficiente ventilación.

6.4 Referencia a otras
secciones Ver capítulo 7 para mayor información sobre una manipulación segura.

Ver capítulo 8 para mayor información sobre el equipo personal de protección.
Para mayor información sobre cómo desechar el producto, ver capítulo 13.

SECCIÓN 7: Manipulación y almacenamiento

7.1 Precauciones para una
manipulación segura Mantener el depósito cerrado herméticamente.

Utilícese sólo en zonas bien aireadas.
Asegurar suficiente ventilación /aspiración en el puesto de trabajo.
Evitar la formación de aerosoles.

Prevención de incendios y
explosiones: No se requieren medidas especiales.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Almacenamiento:
Exigencias con respecto al
almacén y los recipientes: Material de envase inadecuado: contenedor de estaño o zinc

( se continua en página 5 )
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Conservar sólo en el envase original.
Normas en caso de un
almacenamiento conjunto: No es necesario.
Indicaciones adicionales
sobre las condiciones de
almacenamiento: Proteger de las heladas.

Mantener el recipiente cerrado herméticamente.
Almacenarlo en envases bien cerrados en un lugar fresco y seco.

Clase de almacenamiento: 12
7.3 Usos específicos finales No existen más datos relevantes disponibles.

SECCIÓN 8: Controles de exposición/protección individual

8.1 Parámetros de control

Componentes con valores límite admisibles que deben controlarse en el puesto de trabajo:

1310-73-2 hidróxido de sodio

LEP Valor de corta duración: 2 mg/m³

1310-58-3 hidróxido de potasio

LEP Valor de corta duración: 2 mg/m³

Indicaciones adicionales: Como base se han utilizado las listas vigentes en el momento de la
elaboración.

8.2 Controles de la exposición
Controles técnicos
apropiados Sin datos adicionales, ver punto 7.
Medidas de protección individual, tales como equipos de protección personal
Medidas generales de
protección e higiene: Lavarse las manos antes de las pausas y al final del trabajo.

No comer, beber, fumar o esnifar tabaco durante el trabajo.
Mantener alejado de alimentos, bebidas y alimentos para animales.
Quitarse de inmediato la ropa ensuciada o impregnada.
Evitar el contacto con los ojos y la piel.

Protección respiratoria: Si la exposición va a ser breve o de poca intensidad, colocarse una máscara
respiratoria. Para una exposición más intensa o de mayor duración, usar un
aparato de respiración autónomo.
Si el local está bien ventilado, no es necesario.

Protección de las manos Guantes de protección
El material del guante deberá ser impermeable y resistente al producto /
substancia / preparado.
Selección del material de los guantes en función de los tiempos de rotura,
grado de permeabilidad y degradación.

Material de los guantes La elección del guante adecuado no depende únicamente del material, sino
también de otras características de calidad, que pueden variar de un
fabricante a otro. Teniendo en cuenta que el producto está fabricado a partir

( se continua en página 6 )
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de diferentes materiales, su calidad no puede ser avaluada de antemano, de
modo que los guantes deberán ser controlados antes de su utilización.

Tiempo de penetración del
material de los guantes El tiempo de resistencia a la penetración exacto deberá ser pedido al

fabricante de los guantes. Este tiempo debe ser respetado.
Para el contacto permanente
son adecuados los guantes
compuestos por los
siguientes materiales: Chemikalienbeständige Schutzhandschuhe (EN 374)

Guantes de neopreno
Caucho natural (Latex)
Guantes de PVC (cloruro de polivinilo)
Caucho butílico
Caucho nitrílico
Espesor del material recomendado:  0,4 mm
El tiempo de penetración de los guantes debe ser de al menos 480 minutos
(permeación según EN 374 Parte III: Nivel 6).

Protección de los ojos/la cara Si hay riesgo de salpicaduras:
Gafas de seguridad con protección lateral (gafas con soporte) (EN 166)
Gafas de protección herméticas

Protección del cuerpo: Al transferir o diluir: Delantal de plástico
Ropa de trabajo protectora

SECCIÓN 9: Propiedades físicas y químicas

9.1 Información sobre propiedades físicas y químicas básicas
Datos generales
Color: Pálido
Olor: Inodoro
Umbral olfativo: No determinado.
Punto de fusión / punto de congelación Indeterminado.
Punto de ebullición o punto inicial de ebullición e
intervalo de ebullición 100 °C
Inflamabilidad No aplicable.
Límite superior e inferior de explosividad
Inferior: No determinado.
Superior: No determinado.
Punto de inflamación: No aplicable.
Temperatura de descomposición: No determinado.
pH a 20 °C 11,4
Viscosidad:
Viscosidad cinemática > 30 s (ISO 3mm)
Dinámica: No determinado.

( se continua en página 7 )
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